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ELOSZO.

Midén a mult év folyamin a Székely Oklevéltiar VI-ik
koletét kiadtuk, »egyelére utolsd kotet«-nek mondottuk azt, mert
a székely torténelmi bizottsag alapja annyira leapadt a hat kotet
kiagdsaval, hogy nem lehetett reményiink- annak a terhére tobb
kotet kiaddsdhoz.

Amde a mulijara méltan biiszke székelység aldozatkészsége
csakhamar segélyiinkre sietelt, Csikvarmegye részérél, megsza-
vazvan egy ujabb kolet kiaddsa koltségét, gy, hogy egy év mil-
tan ismét Gjabb, gazdag tartalmua kolettel kedveskedheliink a
székelyek torténete irdnt érdekl6ds kozonségnek.

A székely torténelmi bizottsdg ugyanis f. é. febr. 21-én kelt
aliratdban megkereste Csikvdrmegyét, hogy adna ki egy kotetet
a Székely Oklevéltarbol: s a virmegye erre hazafias készséggel
vallalkozott. v

Igy lat napvilagot a Székely Oklevéltar VII-ik kotete, a mely
kozel 400 okiratot tartalmaz, m. e. negyedrészében kivonatosan.
A kivonatok kiilsGleg is meg vannak killonboztetve, azzal, hogy
aprobb betiikkel, tomorebben vannak nyomatva, a mivel sok
hely- megtakaritast értiink el s tobbel adhattunk a megszabott ter-
jedelmen, mintha a kivopatok is mind nagy betiikkel szedettek
volna. A guberniumi rendeleteket kozel egykora iddb6l (pl. egy
esztendd keretében) egy czim és szam ald foglaltuk a tomorség
s konnyebben attekinthetGség kedvéért.

Kor tekintctében ez a kolet szorosan csatlakozik a meg-
elézé VI-ik kotethez: 1{P96-on kezdodik és terjed 1750-ig.

Ez a korszak egyik legvalsagosabb s legkevésbé ismert kora
Erdély s a székelység torténetének.



Ezeknek a katonatarlasi intézkedéscknek actaival nyilik meg
ez a kotet. (Az inspectorok tlasitdsa 1. 1. A katonatartis rend-
szabalya 1695. 3—11. L Kir. »regulamentume« a katondk ellata-
sarol s »az excessusokrol ¢s erdszakos huzds-vondsrole ]698.
12—16. 1. A gubernium Ulasitisa a katonatartiasrol 1698. 21 —24.1.
Az Allomési biztosok ulasitisa 1698. 24—15 1 sth.)

Mindezek az intézkedések, kiralyi, orszaggyilési, guberniumi,
katonai és polgari fGcommissariusi rendeletek, Wlasitisok nem
akadalyoztdk meg azt, hogy visszaélések, kihagasok ne {Orténje-
nek s a nép keserves panaszokat ne hallasson a katonasag zsa-
roldsa ellen. Gyergyoszék panaszai 1693. (17. 1), a székely f6-
tisztek felirata a guberniumhoz (26 - 29 1), csiki panaszok 1698.
(29. L), a felesiki sérelmek 1701 (47. 1) mutatjik, hogy « baj
altalanos és a teher mar-mar elvigelhetetlen volt. A katonatar-
tas ,utolsd elfogydsra juttatta boldogtalan székeinket“ irjak
a f6tiszlck a guberniumnak 1698-ban (26 1) s kérnek az adoki-
vétésnél méltanyosabb és kedvez6bb aranyl. A guberninm vila-
szdban elismeri, hogy csakugyan »feljebb terheltetett erejénél
az elmult ziirzavaros iidében a nemes székely natio« (29 1.);
de a sulyos addzasi viszonyok tovabbra is fenmaradtak.

A székelység annal méltobban panaszolkodhatott, mert add-
zdsa Onkéntes volt s daczira annak az Osszeg fokozatosan emel-
kedett. A székely székek kovetei nem késnek ez ellen prolestilni
170!-ben az orsziggyilés alkalmaval (47. 1)

A katonasig kihdgasainak megvizsgalasara Dizoltsagot is
killdenek ki 1701-—1702. (53. 1), a mely tisztében eljarvan, osz-
szeirjak a panaszokat Csikszék falvaiban (69. 1) 701 elején,
Gyergyd-széken 1702 végén (109. 1.). A feliigyelé biztosok is 0j
atasitasokat kapnak 1702-ben; de a kihdgisok és sérelmek nem
sziinnek meg. Csik, Gyergy6é és Kdaszonszék 1703-ban hosszasan
szamlalja elé a rendkiviili szolgilmanyokat, melyekkel a véghe-
lyekre szallott katonasig Gket megterhelte. (110. 1)

llyen viszonyok kozott taldlta a Rakoczi forradalom a Szé-
kelyfoldet, a mely mélté elkeseredésében seregestiil csatlakozott
-a »pro libertate« kibontott zaszlok ala, bar egyrésze sz uralkodd
haz irant hiiségben maradt és buzgolkodott (440.1) A Rékoezi-for-
radalomban a székelyek magatartdsira szamos oklevél vet vilagot
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A gubernium koranak elsé félszizada ez, melyben azok a mély-
rehaté atalakdlasok mentek végbe, melyek a fejedelmi kor meg-
szlintével Erdély kozéletét, allamrendjét, intézményeit, addzisi vi-
szonyait, honvédelmét, tarsadalmi életét s részben vallasal atalaki-
tottak.

Ennek a torténeti »metamorphosis<-nak a székelységre
vonatkozd része nyer okleveles megvilagitist a Székely Oklevél-
tar VII-ik kotete altal.

Tartalmard] a kdvetkezdkben kivanunk tdjékoztatdst nyujtani.

A guberniumi kor elsd évtizedének legtobb baja volt az
Erdélybe bekvartélyozott allandé német katonasiggal, a melynek
ellatisa sulyos terhet rovott a lakossagra, a mit még tetézelt a
katonasig erdszakos huzisa-vonasa, féktelenkedése, napirendcn
lévé kihdgasa. : -

A katonatartias volt fébaja ebben az id6ben a magat on-
‘kéntes addzés ald vetett székelységnek is A katonasdgot téli
szallasra (néha nyarra is) beszillasoltak a falvakba s a népnek
kellett ellatni oket szallassal, élelemmel, kizszolgdlattal. Az élelmi
szereknek - természetben valé szolgaltatisat (a »naturale« kot)
beszamitottik ugyan az adéba, de mennyi bajjal, visszaéléssel, s

-karral jart ez, mutatjdk ez oklevelek.

Az orszaggyilés megszavazta az adétakatonatartaara pénz-
ben és terményekben (blza, zab, széna, his); ezcket felosztoitak
a viarmegyékre, székely és szdsz székekre, ezek a ;alvakra s az
egyes lakosokra.

Orszagos f6intézdje volt ennek a katonai adobehajtasnak

és katona-élelmezésnek a »>fdcommissariuse, a ki ala a virme-
gyékben és székekben feligyeldket (inspector) rendeltek s ezen
kiviil minden téli szallis allomason (station) is volt feliigyeld
biztos (commissarius), a kik a fGcommissariust minden két hét-
ben tuddsitottdk »a statidk és panaszok allapotjardle. A kivetett
-termény-add (btiza, his, zab és széna) gondozisira s a statidk-
ban valé pontos kiszolgaltatisira a varmegyék és székek . még
kilon »administrator commissarius<-okat is allitottak (1698-
tol), a kik-a fAcommissariustél kiadott utasitdsok és rendeletek
szerint -intézlék az tigyeket, Jattdk el a katondkat s védelmezték
a szegénységet. :
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ekotetben (121 —151 L). A nevezetesebhek: Teleki Mihaly, Thorocz-
kai Istvin, Andrissi Istvan, gr. Forgach Simon, Pekri Lérinez levelei,
Csikszék végzései a haza védelmérdl 1707-bol (107 1); a kibyj
dosott udvarhelyszéki kuruczok névsora (143. 1); Csikszéknek s
kiilon Cserey Mihalynak a torténetironak a Moldvaba kibujdosott
kuruczokal visszahivo levele (1710 —11-bél, 151, 172. 1)

" 1711-ben a sérelmeket -kiralyi deputatioc prdbalja orvo
solni, tabb jo indulattal, mint eredménynyel (160. ¢és 180. 1)
Udvarhelyszék a meggyes orszaggyiilésre is beterjeszti javaslatait
és kivanalmait 1711-ben (167. 170. 1); de a régi nota mindig
Gj marad. 1715-ben a székely nemszet a fékorminyszékhez be-
nyujtott kérvényében ismét csak »sulyos addzisinak konnyebb-
ségit« kéri, »mivel mar nagy terhviselésdk mid szintén elnyomo-
. rotlake, hisz régebben tizedrészét hordoztdk az orszdg addja-
nak, most immér 6todrészével terheltettek (203. 1)

Par év mulva djabb ecsapis sujtotta Frdélyt s benne a
Saskelyloldet: szdrazsag, éhinség és pestis. 1717-ben és 1818-
ban hallatlan szdrazsdg pusztitotta el a novényzetel s apasz-
totla ki a vizeket, s a terméketlenség kovetkeztében olyan inség
keletkezett, a min6t 1603 4ta nem élt at Erdély. A nép a leg-
nyomorisigosabb tipszerckkel tengette életét: »labodamaggal,
galagonyaval, vadrbzsa gyiimolesivel, vadalméaval, eeczetnek mey !
tort vadalméanak torkolyivel, bitkk- és tolgymakkal, nédgyﬁkérrel,ﬁ
bilkkfinak a hajaval. nyirfinak fdrész musztikajaval (poraval),
magyaré és egyéb finak riigyeivel, ‘torokbiza csutkdjdval, meg-
doglott marhinak, lonak és kanczinak husival, megpergelt bocs-
korbirnek ételivel és egyéb irtoztatd eledelekkel,« .még holttes-
tek evésétol sem riadtak vissza. (261, 1)

Némelycket a kétségbeesés vilagba (izott, sokan ongyilko-
sokka lettek s a rettenetes inséget betetdzte az 1719-ben kiiitott
pestis, melr néhol (pl. Csikban) az elnyomorodott lakossignak
kizel felét kipusztitotta.

~ Erc6l a rettenetes istenitéletrsl szamtalan oklevél szol kote-
tinkben (229 -283. L): kormanyszéki rendeletek, jelentések az
ingségrol és pestisrél. Csikszék falvai lakosairol szim szerinti
kimuotatds is sz6l, hogy hanyan haltak meg és maradtak életben.
(A pestisben = meghaltak szama Csik és Gyergyoban 11,348, -az
életben maradtaké 14,438 volt 1620 elején).
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Ilyen viszonyok kozott egymist érik a székeknek segitségért
esd6 folyamodasai az inség és a Kkozterhek enyhitése czélja-
bol s a kormdanyszék readeletei az ovo rendszabalyokrol stb.

E szomoru korszak utdn jellemz6 Udvarhelyszéknek statis-
tikai tablazata lakosairdl, termesztményeirdl stb. 1720 bol (287. 1.)

A sérelmek és panaszok az 1720-as években megesappannak,
de egészen el nem némulnak. Udvarhely 1720-ban, Csik-Gyergyo-
Kaszon 1725-ben sérelmei orvoslasa végett forddl a kormdany-
székhez (295, 318. L), Csik elszegényedésének okait tarja fel
1726-ban (327 L). Az adoiigy is mindegyre kisért s 1730-bol
érdekes memorandum tarja fel a székelyek viszonylagos szegény-
ségét a magyar és szdsz nemzettel szemben (353. 1), egy masik
pedig nagyon szépen jellemzi a szék@lység jogi, anyagi, szellemi
és erkolesi viszonyait (355. 1) _

Az 1730-as években ismét el6térbe nyomilnak a katona-
tartds terhei, a- katonak kihdgasai, és a lakossdg sérelmei, pana-
. szal (377., 383, 385., 395, 403. 1)

Az elégedetlenség kizepette egy pillanatra feltiinik Rakoezi
Jozsef alakja, a ki ellen kiralyi rendelet kelt 1738 ban (388. L),
a vele Osszekbitetés gyantja miatt elokels erdélyi urak keriilnek
fogsagba, a mint kitiint, artatlanal (felmentetésiik 1739 ben 397.1.)

Az 1740-es évek folyaman a székekre kirovolt hadi contingens
szervezésével foglalkozik tobb oklevél (417--431. 1), mintegy atme-
netként az idegen zsoldos katonasig rendszerébdl a nem sokira
szervezendd székely hatdrdérséghez, melynek nagy érdeki okiratait
mér csak a kovetkez6 kotel fogja tartalmazni, ha erre is talal-
kozand kiadd.

Messze vezelne ez altalinos érdekii orszagos iigyek aclai
mellett azokat is részletezniink, melyek a jogfejléddsre, gazdasigi
¢letre, adoiigyekre, maganosok dolgaira vonatkoznak. A nagy ke-
retbe foglalt képhez ezek adjak meg a szinarnyalatot, melyekben
a culturhistoria is bdéséges anyagot fog talalni.

Még sem-mell6zhelem kiemelni a kovetkezoket:

A székely jogszokdsok fejlédését megvilagitjia a XVIIL sz
'elejérﬁl szarmazo: »A székelyeknek szokott torvényekrsl valo arti-
culusnak megigazilisa« (45. L), a csikszéki orsz. kiveteknek adott
Gtasitds 1728-bol (337. L) és 1729-bol (339. L), Udvarhelyszék
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jogszolgdltatasi torvényei 1740-bol (403. 1), Csikszék proléstatiéja
a fokiralybiroé valasztisaban a régi torvényes szokas megtdrtasa
érdekében 1742 ben (419. 1)

Vallis-erkolcsi szabdlyok hozatnak 1710-ben az isten-
kédromlok ellen (152. 1), 1717-ben Martonfi puspok az egyhazi
igyeket szabalyozza s az erkolestelen ¢s rosz “szokasok (koztik
a husvéti ontozkodds, népiesen »vizbevetés«) ellen biintetéseket
szab. (219. 1.). 1720-ban a fékormanyszék rendeli el, hogy »a szit-
koz6édas, karomkodas, torbézlis, musikalds és tinczolisok minde-
nittt megtiltassanake« (229. 1). 1726-ban Csikszék szabalyozza az
egyhazi és vallas-erkolesi tigyeket (323. 1)

Egy sereg oklevél a székelyfoldi sobanydk tigyével (a szé-
kely székek altal arendall parajdival), a székelyek ingyen so jogi-
val (szabad-s6, nemes-so0) stb. foglalkozik. (57., 117, 193., 211., 329 1.)

Néhiny oklevél manapsdg mar nem létezd csiki vashamo-
rokrdl (Madarason és Danfalvan) emlékezik (183, 185. 1)

Az egyes torténeli személyekre vonatkozok kozil kiemelem,
hogy Cserei Mihdlynak a torténetironak is van itt néhany érde-
kes levele: jobbagyokra vonatkozo, a Moldvaba kibujdosott kuru-
czokat visszaédesgetd (1711. 172. 1.); ezek kozt volt testvéricscse
Cserei Janos, a ki notdztatott), birtokat Cserei Mihaly kapta ado-
manyidl (300 1), de 6 aztan visszabocsatotta Scscse kezébe (284. 1)
Masokrol beszéljen a »Név és helymutatd.«

Azzal a reménységgel " és meggy6zOdésével bocsatjuk ki e
kotetet, hogy ez els6 sorban a székelység, de Aaltuldban hazank
mult szdzada els6 felének torténetét (melynek részletei oly kevéssé
ismeretesek) nagybecst adalékokkal fogja gazdagitani.

Oszinte koszonet és hala illeti meg Csikvarmegyét, hogy
ennek kiaddsira meghozvin hazafias aldozatat, lehetGvé tette
ennek kozkincscsé valisat. Nemesak sajat dicséséges multjnak,
de egyszersmind a hazai torténelirisnak teit ezzel eléviilhetetlen
szolgalatot. Mik6 Balint foispin, Becze Antal alispAn urak s a
virmegye intéz6 férfiai fogadjak halas koszonetiinket az Gsok szel-
leme irdnt tanusitott nemes kegyeletiikért.

Kelt Kolozsvart 1893. nov. 26-4n.

A székely torténeti bizoltsig ig. valasztminya tlése alkalmabol:

Dr. Szadeczky Lajos.



1358.

A t6kormianysziék utasitasa Csikszék (Gtiszteinek, mint a katonai téli
szallasok feliigyeldinek. Gyulafehérvir 1696 sept. 28.
Instructio regii gubernii Transylvanici ad supremos se-
diuam Siculicalium Csik, Gyergyé et Kaszon officiales, tan-
quaunr stationum moderni higernii inspectores.

1. Mivel a nemes orszignak Ggy letszell, hogy az hiberniun
alkalmatossigaval az statioknak. kegyeclmetek legyen inspectora,
sziikséges, az mennyire lehet, kegyehnetek tiszli alall levo székeit,
“lakdsal continedlja. Ha pedig az kizonséges szilkség, vagy egyeéh
clkeriilhetetlen akadaly azt meg nem engedi, képében oly suék-
beli boesiiletes embert pracficidlni, az ki kegyelmetek tavol 1été-
ben azon hivatalban ‘eljirjon hiiségesen.

2. Az kimenendd tabella szerént az vicetisztek dltal tétessen
kegyehnelek falunkint oly particularis repartitiof, mentdl felesebb
székei Dbocsiileles tagjail gyijivén Oszve mentest, mihell kegyel-
metek székiben mehel, hogy az mennyiben lehet az administratio
eshessék az szegénységnek keze figyében, ha mit penig az élésben
mas helyekre kell transportilni, a statiokot szenvedd faluk azzal
ne agravaltassanak, hanem azok {ransportaljik, kiken stalio nin-
csen, azok is pedig aequaliter terheltessenek és juxta proportionem
portarum az aléle veclurzissal.

3. Az companiik mellé allitson kegyelmetek minden statiok-
ban alkalmalos emberekel, kik is az commissariussiglol kime-
nendd instructio szerént az statiokban szorgalmatoson forgolod-
janak. '

4. Szilkséges az is, hogy a szdékekre felvetelt buza, hus, zab
¢s széna mellé dllitson kegyelmetek kiilon kiilon egy comissariust,
ki is az egész székre felveletl viclualokot procuralvin, az mi me-
lyik statioban rendeltetett vagy valahova disponaltatolt, admini-

1
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siraltassa is az mikoron kivintatik; mindenik az maga inspectidja
alatt vald victualekrdl ratiocinaljon az commissariatusrol kime-
nendd disposilio és instructio szerént.

b. Az véghez menendd parlicularis repartitiol az gubernium-
nak hogy kegyelmetek in veris paribus be kiildje, meg kivanjuk,
ugy az cominissariussagtol is.

6. Mindennemi vicludlekol az commissariatussigtol kikiil-
dend6 accorda szerént administraltatni parancsoljon és hogy abban
semnmi valtozast tenni ne engedjen, megkivinjuk szoroson, st meg
ne engedje kegyelmetlek a szénit Ggy administraljak, hogy két és
tobb szekeret tudjanak egyben, hanem ha conlroversia timad fe-
lette, az mdzsilas dirrimalja. A

7. Mind az administrator commissariusok, mind az stalio-
beliek magok viselésére és excessusira kegyelmetek igen jol vi-
gyazzon, hogy a szegénységel ne agravaljak, -ne hazzik, vonjik,
s6t ha kik affélék tapasztaltatnak, fGtiszti autoritisa szerént legi-
time azokot meg is biintetesse.

8. A német és magyar inquisitor commissariusoknak, mivel
circa finem Januarii ki kell menjenek az cxcessusoknak investi-
galasara 6s az eddig valdé szokds szerént mindeniinnet a szegény-
séget convociltatvan, nagy haszontalan strepitusok littek: jovaljuk
azért, hogy annakel6tte mind a statidobeli commissarinsok, mind
a tisztek altal szép csendesen menjen végére kegyelmetek, hol és
minemi panaszok vadnak az vitézek ellen és az inquisitorok eldtt
egyik vicetiszttel proponaltassa és ha gy kivantatik csak az
olyan [falusbirét kell ad testificandum elShini, de ugy hogy ne
confrontiltassanak a szegény emberek a vitézekkel, hanem in
secreto examindltassanak meg az inquisitorok elott, és a tiszt tar-
tozik annak rendi szerént a szegény ember képébén satisfactiot
kérni és tigyét usque ad decisionem assequdlni.

9. Se commissariusoknak, se tisztnek az szegénység kardval
megalkunni szabad ne legyen, hanem cum pleno contento, alio-
quin az olyan maga fizeti meg az szegénység karat.

10. Az victualekot az vilézeknek tempestive kell administral-
tatni, ugy hogy in initio mensis két hétre valot, in medio mas *
két hétre valot, ugy hogy az militaris executio kimenetelire, al-
kalmatossig ne adattassék.
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I1. Mindenféle victualékot az has arin és szénin kivil az
il holnapra in natura kell administedltalni, az novemberi portiot
peniglen és az his ardt s széndt az arrdl 16tt és ez instructio
végiben annectill accorda szerént ') '
“Datum Albae Juline ex regio Transylvaniae. 0ubermo die 28
Septembris, anno 1696,
G. BAnpw1
G. Brrvunes

Lent: Az orszig dispositioja.

(Egykorti masolata, a végén emlitelt »accordac nélkiil, — de alibb, decz
19-§r6l, van egy »accordac - Csi]cwlngcgyu levéitardban.)
1359,

A fGhadi biztossdg rendelkezése a katonassg miként vals ellitasa és
a lakossaggal szemben valo magaviselete felél.Szoben. 1696 decz. 19,

Az bellicus fbcommissariussagtol az militianak maga al-
kalmatossagarol kiadaiott és magyarra fordittatott inti-
. matiok.

Semmi kétség arrdl nincsen, hogy eddig az 'I. T. regimentje,
mely N. N. commendamentuna alalt vagyon, rendelt kvartélyiba
be nem szillotl volna, még pedig a méltosigos gnbernium con-
sensussa szerént, mely ez volt, hogy minden kapitinynak nyolez,
leytménnak 6t, zaszlotartonak harom, strizsamesternek keltd és
minden kozvitéznek egy-egy legyen szdllisa és gazdaja; mely
kvartélyba vald szillas ha cképen 16tt, semmiképen meg nemn kell
valtoztatni. Ha pedig a kvartély nem tolt ki, az guberniumnak
ezen megirt consensussa szerént is szoros talilt volna lenni: az
gubernium dispositioja szerént a militia a virmegyéken a [Glisz-
teket, a szdsz székeken penig a kirdlybirakot taldlja meg, az
kiknek is parancsolva vagyon, hogy az ilyen fogyatkozasokot meg-

) Oldalt: Nem illeli ez a szegénységel.
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orvosoljak, ellenbe ha valamiben comperialtatik, hogy az assignalt
szallasokrdl vald modalitas ellen t6bb hizak foglaltattak. el:. a
mely héazakkal tobbet foglaltak el, azok visszavétessenek 6s a
kvartélyok az cgész hat holnapok alatt az megirt formiban
minden valtozis nélkill meglartassanak; az nemes hizak pe.nig;
azaz a melyekben magok a nemes emberek laknak, hasonloké-
pen az udvarhizak is, eclessiik és schola-hdzak szilld-
soknak ne foglaltassanak.

Azonban az felséges udvarbol dérkezetl resolulid ez, hogy
itt az Erdélybe levé minden lovas dés gyalog regimenteknek ez
jelen valé hibernium alatt, az jelen vald 1693. esztenddbeli novem-
bernek elsé napjatol fogva az kiovetkezendd 1697. esztenddbeli
aprilisnek ulolsd napjiig az 6 mostani valdsdgokba ¢s jelen vald
statusokba viscltessék gondjok, oda ¢értvén mindazondltal azoknak
is equilis portiojok, a kik a mostani hibernium alkalmalossigival
celebralandd mustrikon gyalog talallatik. Tobbh lovakrol penig
és személyekrdl vald gondviselést azokon a mostani mustran jelen
talaltatott lovakon és gyalogokon kivillk nmem kell varni, mivel e
szélyben ha szintén nevekedni talilna is vagy a viléznek vagy
a lonak szima, a jelen valoknak kiaddsitil ¢és szamba adisnak
napjatol fogva, lehetetlen dolog az orszag részérdl valami victualék-
rol minden iddbe dispositiot tenni, sit a gyiilés alkahnatossagival
Allandoképen megvallozhatatlanul 16l végezés a quartélyok feldl,
melyre nézve is csak a jelen vald porliokat illeld t. i. azoknak az
kivantald és sziikséges regulat kell moderdlni. Im azért az N. N.
commendamentuma ald bizott T. T. regimentnek &1 holnapokra
kivantatd victualéjokrdl irt assignaliot (mivel a novemberi portiojat,
azokon kivil, melyekel az akkori statiojokban vagy penig a mar-
susba’ percipialtak, pénziil fizetik meg, a melyekrst {ovabb bivebben
leszen emlékezet) az intimatioral I5tt iras lattatja, melybél is
honnét rendeltetlek az victualék és honnan kitél mit kellessék
kérni, azokrol micsoda gondviselés legyen, bévin megértheti.

A mi a gondviselésnek, avagy a porlio meglizelésnek maddjal
illeti: az ezen esztendoben az arrdl vald accorda szerént az kivel-
kezend6é mod szerént leszen, agy hogy

Primus: A novemberi portio kész pénzil, tudniillik: egy
oralis portio ¢t rh. forintal, oda értvén a bor ariban is egy-egy



— 5 —

tallért, az equilis portio peniglen és hozza adott kiilénboztetés
szerént hat rh. forintokkal [izettessék meg; (a bor &radért penig
cgy-egy taliér most minden bizonynyal az magyarorszagh kama-
rarol lizettetik meg és ide kildetik) olyan conditioval mindazon-
allal, hogy valamely victualék novemberbe . percipidllatiak és
elkoltetiek: vagy defalcillassanak az akkori naturalékbdl, vagy az
Ol holnapi sumunéjaba tododjanak (igy!) ¢s conpuntallassanak;
ez meg lévén, a mi hiatra marad, a mint feljebb meg van irva,
pénzil meglizetietik.

Az ot holnapokban pedig az eddig observaltatoll rend meg
lartatik az victualék irdnt, tudniillik: ho{paponkint egy oralis
portiora a szebeni véka szerént két véka buza adatik, négy véka
buza szamlilvin cgy kobolért; mindazondllal o mérés alkalina-
lossiagaval a mililia sc meg ne nyomja, se megne rugja a vekal,
hozzi ne is nyuljon, hanem a mérést, a vékanak ecliilésit, cgyéb
aléle  dolgokat bizzon az administratorra; ha pedig o véka buza
portiojadrt  pénzt akarna felvenni az accorda szercnt: két részit
buzadl, harmadat pedig ¢s nem tobbet pénzil felveheli &s  az
administrator hirom rh. forintot advin, a militia tdbbet ne vegyen
¢ ne extorqualjon; ha pedig a militia ilyen ardval a buzanak meg
nem elégedndk, gondolvan, hogy & jobb daron adhatnd el, szabad
legzen buzdt vennil; mindazondltal az orgziy rvészérdl az  clmull
gyiilés alkalmalossagaval nyilvan kimondatott és megliltatott
hogy az cddig gyakoroltatolt abususok cliavoztatisara, minthogy
a szegénységnek cgy néhany mdalyfoldekig nagy messze  kellett
az vildzek buzdjal vecturdzni, ahol jobb dra volt, w mint hogy
afléle vecturazlatisokrdl mir egyszer ideje meg sziinni, gy ezulin
semmiképen ne legyenck. .

Secundus: Lis nem adalik, hanem holnaponként egy oralis
portiora hasért cgy-cgy lallér ¢s megmaradvin az elmull esz-
tendé szerént vald his dra ¢s annak modja minden napra egy-egy
garas fizettetik. A kik pedig hist akarnak adni vagy venni, arril
az a végezés, hogy egy erddlyi font 4 pénzzel, béesi font penig
hat pénzel és egy béesi mazsa hat rh. forintokon drultassék ¢s
vétesseék. Tovabbd az statiobelieket nem kell, nem is lehet mészir-
szék tartisra erdltetni, legkivaltképen azokat az helybelicket, a
hol ennekelétte sem voltak mészarszékek, ne is eréllessenck
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erbszakosan, hogy pénzért csak szerezzenek hust ’viseljenek
gondot a hisrol; hanem szabad a militiAnak mészarszéket tar-
tani, ugy mindazaltal, hogy az huas darulasban a feljebh meg-
irt hiis ardhoz alkalmaztassa, magit. Az his ardérl rendeltetelt
pénzt penig az orszagbeli arra rendeltetett commissariusok admi-
nistraljak

Tertius: A zab portio is az 0t holnapokra zabll lizettetik
meg, Ggy mint: egy equilis portioért holnapouként harmadfél.
kobol zab a szebeni vékdval; 6t elilott, meg nem nyomolt és
meg sem rigott vékat szamlilvan egy kobolért; mely azért l1észen,
hogy a vitéz a méréshen kezét se legye hozzd, se a vékal meg
ne nyomja, hanem a mérés Dbizaltassék a zab add emberre cs
mérje igazsigoson; ha penig a viléz ¢s az administrator m(w-
egyezvén a dolog végett, a zabnak taxaja és limitatioja szeréni
pénzil akarja felvenni a zabjat: a zabot nem véka szam szerént
(hanem kobol szam szerént, 6t vékaval szamlalvan koblit) kell
pénziil meg fizetni; minek okaért akar zabil, akar pénzil fizetodgyck
meg a zab, abban nem kell semmi kiilonbségnek lenni. Tovabba,
ha mindenik fél, tudniillik a vitéz és az administralor megegyez-
vén pénzt kellene a zabért fizetni: egy kobolnek ara lészen kilencz-
ven, pénz és nem (6bb; ha penig azzal a zab Ardval nem akar
a vitéz megelégedni: vegye zabul fel és a minl szereti adja el
csak a szegénység vecturdzassal meg ne lerhellessck, melyet kmuk-
kinek igen maga el6tt kell. viselni.

Quartus: A mi a széna dolgat illeti, mivel az irant sok
difficultasok voltak, ilyen okokra nézve tudniillik, merl sok csok
és arvizek 1nid, nagyobbara penig 8 regimenlcknek sokdig az
orszaghan vald lakasok, négynek penig az egész nyaron altal itt
az orszagban 16t ali s fel jardsok mia a szénanak nagyobl része
elveszvén 6s megemésztetvén, a szénanak igen nagy sziiksége ko-
vetkezett: arral vald controversidt a méllosagos bellicus generalis
commissarius gy dirimalta, hogy az hal holnapokra valo szénd
nak harmad része, azaz minden equilis portio két holunapok alatt
kivantatd két két szekér széna, elengedtessék az orszignak, Ggy
mindazaltal, hogy minden portiéra hirom holnapra harom szekér
‘szénat, a mas holnapokra penig, mivel az novemberi portioban a
mi hatra van pénzil fizettetik meg, minden equilis portiora valo
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két-két szekér széndért négy-négy szekér szalmat fizessenek és
ennck felette minden cquilis portiora az 6t holnapok alatt har-
mincz-harmincz krajezirt adjanak, mely a méltdsigos  guberni-
umnak is tetszetl, olyan modalitissal penig még, hogy ez eszlen-
dédben is minden equilis portiora egy-egy hirom német mdizsis
szekér széna adattassék, mint szinién tavaly, jollehel ennekeléite
csak két-kéiszdz negyven-negyven font adaloit; az penig ezen esz-
tenddben azért adalik, hogy a vitézck is szegénység kozolt eddig
moegvolt veszekeddsek ne legyeuek, azonkdzben az csalardsa-
gokat, imconvenientidkot, szegény emberek verésit eltavoztassik
a vitézek, mert lchetetlen dolog az, hogy némely szekér szénaban
valami dbfgctus nem lenne és kozotte rosszas is ne tdlaltatngk,
melyel nem is lehet mindenkor megvildaszlani; az  orszagbelick
is aféle szénabeli defcclusnak péllasara ¢és az irdnl kovetkezhetd
veszekedések tavoztatdsira adnak haromszaz béesi font avagy
harom bécsi mdazsa szénat, hatvan fontnal 1obbet annal iminden
equilis portiora, a mivel tarlozninak ¢s a mivel kivantalnak.
Hogy ha pedig a militia kételkednék abban, hogy nem elég tor-
vény szckérrel van a széna, avagy a mint ennckelGtte 166 Dbizo-
nyos megjegyeztetell példakbol és experientidkbol nyilvin vagyon,
egy szckér széna helyén keltot, avagy kettd helyén harmat kivan-
van ¢s akarna venui: az ilyen dalgok feldl a végeutetelt, hogy az
olyan szekéren valé széna mindjart maga a vitéz eldtt és szeme
lattara a miatt valdé kétségnek ¢s difficultasnak eltivozlatisira
nézve tétesstk mizsara és ha kitclik hirom béesi mdazsara,
hagyatlassék a vitéz szimdira; melyre hogy jol red vigydzzanak,
minden erdélyi commissariusoknak megparancsollatott. Az mint
penig assecuraldm a militiat az ilyen kéiségnek eltavoztatisidrt
a széna mazsildsra, ugy szeretettel svadealom, hogy a mililia a
szénaval jol megrakott szckerekkel (melyekben négy vagy ol mazsa
is szokott lenni) elégedjék inkdbb meg, hogy sem mazsira vegye.
Ha penig a szegénység a széndl pénzil akarnd meg fizelni 6s
adni: cgy szekér széndért adjon négy rh. forintokotl ¢s a vildz
semmiképen tobbet ne exequaljon. Az hol penig széna és szalma
nincsen: a vitéznek olyan helyekre szénal és szalmat, nem pénzt
a szegénység administraljon. Annakutdna a minl akarja, elad-
halja a viléz; senki mindazaltal a széna irdt meg nem veheti
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és annak megfizetésére, sem pedig vagy vecturdzasra, vagy elada-
sira a szegénységet erdltetni ne merdszelje.

Qaintus: Az mi a szalma dolgit illeti, a megemlitett két
holnapokra szalma administraltatik, melyet ha akar egymds utldn
vethet fel és a mint tetszik megelegyitheti széndval avagy maga &
dispositiojabol a mint tetszik, kollse Ggy; hogy penig valaki a szal-
manak pénzitl vald meglizetésit practendalja, anndl inkabb o sze-
génységet, a mint ennckelélte is alféle igen nagy gyakorlatossiggal
volt, annak meglizetésére erdltesse, igen lilalmaztatik. Tovabba penig
a megirt két-két szekér szénddrt adando négy-négy szekér szal-
man kivill tarlozik még az orszig adni tiz-tiz kstél szabmit minden
equilis portiora, melyért senki egyebet s fizetésl se wirjon, hanem
szalmal kell felvenni. :

Kzek szerint az orszag minden ide feljebb megirt victualékat
¢és naturalékal administralni és elvenni larlozik a militia is.

Sextus: Mindenkor tizenuégy nappal eldre fel kell veuni két
hétre valo élést, p. o. decembernck tizenitodik napja tiajan az
végéig valdt ¢s decembernek a végin januariusnak a kozepéjig
valot, és tovabbd is ezen modalitist megtartvin az erddlyi
statiokbeli. commissariusok altal, viligos quietantidkol vévén 1610k
a victualéknak administratiojarl, melyeknek két részit in natura,
harmad részét pénzil a limitdlt taxa szerént administrallat;
mindazaltal olyan conditioval, hogy az administransok feletle igen
megvalogatolt buzanak és naturaléknak administratigjira ne erdl-
tessenek; ¢s az administratorok is felette igen alivalol ne admi-
nistraljanak, hanem olyakot, a melyck kozéprendiiek, elvehetésre
is a melyek alkalmatosok. Mclyre nézve mind az ilyen dolgokban,
mind egyebekben tirhetd occurentiak alkalmatosszigz’wal mindkél
részr6l valé commisariusoknak jo correspondentiat kell egymis
kozott tartani. Ha penig a vitézeknek administratiojiban késedelem
talalna lenni és annak ideiben nem administraltatnék, az olyan
casusban az administralorok szorgasztatisira egy arra valo tisat
két lovassal ki mehel az olyan varmegyék fG- vagy viceispan-
Jahoz, vagy az olyan f&széknek [6vebD tiszlihez, kivaltképen a
szdsz székeken, kik is onnan, mig az administrilando victualéknak
administratioja véghez nem megyen, cl ne menjenek. Mindazaltat
azt igen magok elstt viselvén, hogy az olyan alkalinatossigival
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valami hatalmaskodas, vagy akdrminemd exeessusnak neme ne
legyen; anndl inkdbb az commessarialus hire s akaratja nélkil,
mivel az orszaghan cféle nem szokott lenni, actualis cxecutio ne
tétlessék, hanem a megmondoll szcmélycknek és lovaknak tarta-
sat az i1dohoz, alkalmatossaghoz képest kivanhatni és pretendal-
hatni, egyebel senumit semn; az olyan dolgokban kivvelkezhet$ nehdéz-
ségekre ¢s difficullisokra nézve penig, minckelGtle az  emlitett
alsobb tisztviseld az kot lovasokkal Kimenne ¢s kiboesatatnék admi-
nistratiéra és admonitionak praclextusa alall: az olyan administra-
torokat levél altal requirdljak és admonedljak az executionak ke-
mény fenyegetése alatt, hogy az administratioval lizessenek (f az
executiol meg ne varjik; melyet ha cselekesznek 6s az  irasra
praetenddljak az administratiot személy szerénl: az alsobb tisztet
nem kell az administratiora kiboesatani; ha hol nem: az feljebb
megirl modalilas szerénl administratiora kiboesalant szabad leszen
¢s ez a mitl szitkséges, extorsioknak, inegverésnek punctumiba meg-
tartani ¢l nem hagyvan.

Mindazaltal azt, a mil a méllosagos gubernium ilyen maga
aldzatos hiiségnek megmutatasaban és contributiojok addsiabau és
6 Felsége Erdélyben quartélyozd vilézeitdl regula szerénl megtar-
tani szitkkségesképen megkivan, tudniillik, hogy ne  cselekedje azt
az militia, mint cnnekel6ile és tavaly is cselekedte, hogy aunyi
excessusokal perpalraljon és ugy binjcék a ldkosokkal, mintha egyéh
propositomja nem volna, hanem hogy az orszigot teljességgel Ggy
¢l emdszsze, rontsa ¢s puszlilsa cgyszer, hogy L0bb¢ sem  vala-
minek megadasira, sem penig ftovibb  vald terhviselésre alkal-
malos ne legyen, hanem jobb disciplindban tartassck; annak feletle
a naturaléknak percepliojaban az egész télen &ltal jobb read tar-
tassék, mint cddig, mivel cddig tobbire iz jo renddel a militia ellen-
kezell, melyre nézve, hogy ez szivetkezendd punclumok mindenik
vegimentnek vildgosson értésére adassanak, a gubernivin meg ki-
vanja, ugy mint:

1. Az erdélyi commissariusok is akarmi viclualék adminis
tratiojaba 1egbicsiiltessenek; mint tavaly mind a tisztviseloktdol,
mind a kozvitézek(ol és az 6 hivataljokban cléitok levé dolgokban
ne turbaltassanak, mivel a vitéz joviara tarloznak, hogy anndl is
inkabb vihessék véghez.
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2. A militia minden nemi perceptioja alkalmatossigaval az
feljebb megirt modalitashoz és regulakhoz tartsa magat és ez ellen
ne cselekedjék.

3. Az ¢ felsége bellicus commissariussa és az crdélyi {6
commissarius hire nélkiil absolute semminema militaris execulio
ne téttessék ¢s ki ne bocsaltassék. _

4. Sem a maga quartélydtul, sem penig a koril valo faluk-
t6l akdarminemd praetextus alatt is senki discreliét ne extor-
quedljon, mivel a mint esziikbe vollik, ez mialt leszen masoknak
is és a lakosoknak reflexidjuk.

5. A mi nagyobb és az orszig iéen aprehiendalta és felette
igen neheziti, hogy eddig oly nagy szabadsdagok volt a vité-

N

zeknek, hogy a szcgény paraszt embercket magok tulajdon

szolgalatjara hajtottiak, az urak szolgalatjatal felvontik,
nyomorgattak, verték és nein emberekhez illendd helyekbe
tartottdk, mig mindcencket a vitézceknek kivansigok szeréut
meg nem teljesitettek és mneg nem rsclekedtek. A tobb exces-
susokat penig, melyek meg nem irattathatnak, mindazaltal az
elmult eszlend6ben megvoltak, elhallgatvan és csak azokat mon-
dom el6 csak, a melyecket az orszag kivan.

6. A sokféle nem igen szikkséges ¢s elmulathatdo vecluri-
zasoknak, postalovaknak, szegénység szorongatasinak mdr egyszer
meg kell sziinni és az 6 felsége tulajdon szolgilatjan kiviil kiki azt
lehadja; ne is Llartozzdk a szegénység cgy maga dolgiban jard vitdéz-
nek is postdlkodasra marhdjat postdkra vald addssal, hogy vala-
mint az oda romoljék, mely hatorténnék és aféle postaskodasbol
kovetkezé kiarok comperialtatninak: az olyanoknak a portiohol
lészen megfizetésck.

7. Tilalmas erdokben fak ne vagallassanak, annal inkdbb
onnan fik ne hordassanak, mivel a statiok aféle tiizre vald fakat
szereznek; a hol penig szilkk taldlna volna lenni a fa: ott a {Otisz-
tek vagy a szdsz székeken 16vo kirz’dybif'ak idein koran requiral-
talvan, a mélldsagos gubernium intimatiojabul dispondilnak ¢és pro-
videdlnak a felol. ' ‘

8. Senkinck sem’ szabad korcsmahizat crigilni, a lakosok
pragjudiciumara, vagy a possesorok kardra; a hol penig aféljék

i
i
i
I

'
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* vannak, azoknak az arulishan, kereskedéshen és az hizi vagy
paraszt dolgokban semmiképpen valami alkalmatlansiagot ne sze-
rezzenek. Ha penig a possesorok magok negligentiijokbol a slatios
helyeken nem tartananak mészirszékel és koresomat, vagy nem
is akarnanak tartani: olyan helycken szabad a militidnak mészir-
székot ¢s koresomdil erigalni ¢s tartani.
Datum ex commissariatu Transylvanico Cibinii 19. Decembris
anno 1696. : v
Extradata per me
JoANNEM DSArosi

supremum commissarium Transylvanicum. m. p.

(Egykort masolala Csikvérmegye levéltaraban.)

1369.

Rabutin tabornok levele grof Pekry Ldrinczhez, a zentai diadalrot a
torok felett. Zenta 1697. sept. 12.

Hlustrissime Domine Comes, mihi observandissime!

Eo, quo erga Ulustritatem Vestram feror, recti animi candore,
cidem quin non magnam, ac hucusque inauditan vietoriam, quam
arma sacralissimae suae Majestalis conlra communem christiani
nominis hostem undecima hujus tam gloriose reportarunt, signi-
ficarem, intermillere nolui. Si tempus permitlerel ad particularia
me extenderem, sed unwmm  annccto, quod usque ad 16 millia in
campo mortui, ultra illos qui in Tibisco submersi, mortui repe-
riuntur, intra quos vizirius et janizarorum aga nameratur, cujus
indicium est repertum in auro expressum sultani sigillum. Pro-
xime plurimis inserviamm. Quibus me interim perspectac Ilustri-
fatlis Vestrae bencvolentiae commendo, maneoique.

kix caslris ad Zenta positis 12 Septembris  1697.

Hlustrissimae Dominationis Vesirae

ad serviendum paralissimus
‘Rapuriy m. 'p.
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Kiviil: Rabutin general levele gréf Pekri uramhoz, az t6rok ellen
valé victoria tudositisardl,

(Bredetije a Mibdlez-csalid levelei kozl Borbdly Sdmuel Gr gydjletményéhen
Székely- Kereszturon.)

1361.

A katonatartisrol kiadott kiralyi rendelet kivonata. Szeben 1698. jan. 20.

~ ~ .
Az ¢ flelsége kegyelmes tj regulamentumabol excerpélt
sietd punctumok a commissariatusrol bocsaitattak ki ez
szerént :

Noha az méltésigos gubernium dispositioabol azon munka-
16dam hogy az reguldmentwmokat kinyomtiattassam hova hama-
rébb, mindaziltal, mig azok elkésziilnek, rovideden és igen sum-
matim akardm kegyelmeleknek per pracsentes tudtira adni az
legszitkségesebb punclumoknak continentidjat ez szerént;

Az militia intertenticjardl valo dolgok.

1. Ez hazit felette terheld discretiokat 6 felsége kegyelme-
sen interdicalta és megtiltotta, hogy senki semmi kedve keresés-
nek se bardtsignak szine alatt ezt az discretiot ne practicalja és
valaki czellen az parancsolat cllen discretioz és ajindékozik, két
annyival biintettelik meg.

2. Megliltatt 6 felsége minden ingyen élddéseket (isztvise-
l6knek, azoknak szolgdinak és kozvilézeknek, dgy hogy senki
azokat, azoknak marhajokat, konyhajokal ingyen farlani pem
tartozik.

3. Azt is O felsége kegyelmesen ugy rendelte, hogy az tiszt-
viseldk magok, cselédjek és marhijok tartdsira minden sziiksé-
gekre valot pénzen’ vegyenek, mivel ¢ felsége az maga commis-
sariatusi cassdjabol adatja ki 6 kegyelmeknek hopénzeket, semmi-
* vel azért kegvelmetek az tisztvisel6knek nem tartozik, hanem ma-
goknak, cselédjeknek szalisaddssal és lovaknak marhdjoknak
istalokkal.

4. Ha pénzen magok sziikségekre mit akarnak venni, az
kiknek mi eladdja vagyon, pénzen adja el azon az dron, az minl
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mit az lakosok egymdsiol vesznek &3 vasirolnak, elkeriilvén mind-
azdllal, hogy semmit felettébh vald aron erre nézve ne adjonak
az ki elad nekik valamit.

5. Nem eroltethetnck & kegyclmek egy szegény embert is
arra, hogy ha eladd marhdja nincsen, csak adjon pénzérl; sem
messzére, sem kozel valé vasdrban, faluban az szegény embert
gyalog, lovan, vagy szekérrel nem kergethetik valami vasarlasért
vagy vecturdért, mert ezt & felsége az regulamentumnak 28-ik
punctumaban expresse interdicalta.

6. Az kézvitézeket és azoknak lovait 6 felsége maga akarja
veliink eltarlotni, kiknek is eltartisok felGl igy paroncsolt, hogy
tudniillik egy vitéznek napjaban az gazda adjon k6t Dbéesi font
kenyeret, ha csak tiszla rozsbol siitik is; ez mellett, ha ketten
Ggy alkhatnak, az gazda és szill§ itljen minden ebéden vacsoran
egy aszlalhoz véle ds larltsa ¢l olyan élellel, az minemiivel 6 maga
szokolt ¢élni napouként, ha azzal az Gtellel az vitdz meselégszik;
razért az dleladdsérl az gazddnak lizel az commissariatus egy hol-
napra masfél rhénes forintot, mely teszen zlof. hung. 1. den. 80.
agy, hogy az gazdinak minden napra fizetddik az élelért hat-hat
pénz, az kenyérérl is az kozonségesbdl adalik az gazdinak egy
holnapra ké{ véka buza, az arrdl kimenenddé rendelés szerént.
Hogyha penig ez szerént az aszlaltartist az gazda az 6 szegény-
sége, vagy egyéb akadilya miatt fel nem villalhatja, szabadsiga-
ban (Alljan) vagyon, és ugy nem az gazdinak adja az compania
commissariussa az feljebb megirt cgy forintat és nyolezvan pénzt,
hanem az szillonak. Hasonloképen, ha az vitéz nem elégedik meg
az gazdanak rosz élelével, igy is 6 veheli fel az sziznyolczvan
pénzeket az comimissariustdl és az gazdit semmi ételaddsra nem
erdlictheti; minthogy penig asztatira vald pénze az vitéznek -az 6
[felsége tirhazabol adalik ki, semmi bor vagy ser adissal az gazda
nem lartozik; ilt mindaziltal megjegyzésre vald dolog és hogyha
az gazda jo 6rléki, jo ennivaloval is szokolt élni és az viléz is
azon eledellel bene contentus és az gazda csak minden igaz ok
nélkitl vagy maga negddségébol, vagy egyéh bosszhiizésbsl, meg-
atalashol nem akarja az szdllojat asztaldhoz fogodni: ezt & felsége
megtillatta és ha az ¢ felsége commissiridtusa ¢s ez hazinak
liszleji az olyan gazdil ilyen hanis cselekedetin érik, keményen
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megbtintetik, mert valahany nap ezt cselekeszi az szallojaval,
annyi rhénes forintot kell fizetni birsdgban, melynek fele az vitézé
lészen, fele az & felsége bizonyos sziikségire forditatik.

7. Az kozvitéz lova peniglen, mivel nem §vé, hanem az csi-
szaré, az 6 felsége commissarialussiga tarltozik zabol, szénit
annak szerzeni, bizonyos fizetéssel, meclyre nézve nincsen mar
semmi hatalma az kozvitéznek, hogy sem szénibol, sem szalmabol,
sem zabbdl maginak Keresetet inditson, hanem valami szénat zabot
az commissariatus rendel, azzal kell neki tartani az lovat, azzal
kell megelégedni, azt nem szabad 6 neki, se tisztinek se masnak
ajandékozni, annal inkabb pénzen eladni és az helyelt az gazdajét
éetni, kemény biintetés alatt, melyre nézve nagy birsig alatl tilal-
maztatik az is, hogy senki az vitézekidl zabot vagy széuat venni,
vasarolni ne merészeljenek; erre nézve az compania commissariussa
kiadvan és fontolvin az csdszir lovanak egy holnapra tartozandd
széndjat, zabjat, az arr6l kimenends instructio szerént: tarisa azzal
az vitéz az lovat.

Mindezek ellen pediglen ha valamely tiszt vagy gregarius
vitéz cselekednék: az szegénység minden félelem nélkill batorsa-
gosan adja el panaszat az compania commissariussinak, az adja
be el6tte vald tisztinek s megorvosoliatik.

Fzek summa szerént az vitézek intertentiojira valo 6 felsége
kegyelmes rendelése és mar kovotkozik, mint kellessék az  vilé-
zeknek magokat viselni és nevezetesen: ’

Az excessusokrdl és erdszakos hizas-vonasrol.

1. Sem tisztviseld, sem vitéz, az egyszer rendeltetetlt quar-
télyat, szallasat, elGite lévg [Gliszti, az 6 felsége commissariatussa
és azhelynek fGtisztei hire nélkiil megvéltoztatni ne merészelje, ha ki

cselekednék: az commissarius és azon helynek tisztei, biintetés alatt |

tartozzanak hirréadni az fscommisariatusra; videregulamenti art. 12.

2. Paroncsalja azl is 6 felsége keményen, hogy mind az vitéz,
- mind az gazda és egyéb haza lakosi ugy tartsik magokat az &
felsége rendeléséhez, hogy minden holnaponként cirkdalok mennck
ki és kikeresik, ki tarja magat, ki nem juxia art. 16.

3. Megkévanja azt is 6 felsége az haza lakosilol, hogy ha valaki
eszébe veszi, hogy az vitézek mustrildsanak idején, vagy az. fize-
tésnek idején valamely tisztvisel6 szolgdjat, vagy egyéb idegen
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embert allitana el6 az mustrara: az, ki az haza fiai kozil ezt
megértvén, elémondja, annak 6 felsége az cassibol dtven rhénes
forintokat igér adatni, s6t, hogy batrabban valaki kimondhassa,
d lelsége kivaltképea vald oltalma ald veszi

4. Keményen megtillotta azt is 8 felsége, hogy az vitézek se;
quartélyokban, se megszillisok belyén levén, foszlogatisokat, hazi-
sokat, vonasokat ne cselekedjenek, s¢ peniglen quartélyokbol ti-
levél nélkiil fél vagy .negyed mélyfodnire kimenni ne merészelje-
nek; ha kik azon kivil taldltatnak: az kozolyebb valo foldosur
vagy helynek tisztit6l mentest megfogatiassanak szabadason és
huszannégy ora forgisa alatt, ha igen tavol tisztinincsen, az tiszti
kezében vitessék és adassék. Hasonloképpen az mely vitéz az 6
felséee zaszloja alol elszokik, meglogattassék és az tisatinek vites-
sék huszannégy ora forgasa alatt, ha oly kozilrél vals, hogy az
alatt oda vihetik és @ felsége az olyanoknak, az kik az cféléket
kézhez keritik, minden bizonynyal jutalmal 18 rhénes forintokal
parancsol adatni az maga cassijibol ¢és az mellett az olyan meg-
fogd foldostrnak vagy tisztnek az irdnt vald koltségét is 6 fel-
sége megforditiatja az cassibol; ellenben valaki azilyen elszokilt

“vitéznek partjat fogja, dugatja, lappangtatja: az az cgészszék vagy
varmegye, az hol az olyan lappanglaté ember lakik, ad szamot
az ilyen dologrol és az lisztek szabadason az olyan helyet pénz-
beli birsaggal biintetik meg, annak utinna lissa az a szék vagy
varmegye, ha az irdnt valé kirat megkeresi az olyan szokotl szol-
gat lappangtald emberen.

5. Arrol is 6 felsége kegyelmesen prospicidlt és rendes dispo-
sitiokat telt, az utazisban az militia magil mint viselje, mint
¢ljen, mely mivel most nem oly szorgas, az kinyomatando regula-
mentumbdl annak ‘idejében meglilhatni.

‘6. Az utazd nemesek sok szekerek, marhik és lovak fogi-
saban eselt terheltetéseket § felsége kegyelines szemmel tekintvén,
minemi rendeléseket tett, az regulimentumbdl azt is meglathalni.

7. Nem ment feledékenségben 6 felsége eldtt az is, hogy az |
fal o y fel

vitézek az sok kahmarkodassal, koresomalissal, harminczodakan,
vamokan, varosok kapuin vald huzdsokkal, vonisokkal gy az
szegénységetl magok szolgdlatira vald kergetéssel, lovakhoz vald
latassal s egyéhb haszontalan dolgokkal terhelték és az magok
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szokott munkijokidl elvontik; mindezeket is & felsége kegyel-
mesen megtiltotta, ha azért valakit efélére erOlietnek, ne cse-
lekedje.

8. Igen keményen megliltotta 6 felsége az vitézekt6l minden
kohorlasokat, pracdalasokat, fosztogatisokal ¢s az hol azfélék
talaltatnak, megengedte 6 felsége, hogy maga oltalmaban ember-
nek, vagy azfactuman tapaszlalvan, szabadoson megfoghassik, de
illetlen valami erdszakos dolgot rajta ne cselekedjenek, hanem
huszannégy dra forgasa alalt az tisatviselije kezéhen vigyék, az
megbiintettesse.

9. Az irdnt vald panaszakot is 6 felsége kegyes fiileiben velt,
hogy némely jobbagyok megharagudvan fioldosurakra, boszijok-
ban az vitézek kizi mennek; ezt is § felsdge megtiltvin, hogy az
militia az ilyeneket be ne fogadja, se partjal ne fogja,

-

10. Ellenzi azt is 6 felsége kegyelmesen, hogy az szegény-
séget vaddszni és egyéb munkira nem szabad zaklatni, Ggy szin-
tén az foldostrak birodalmaban és hatabniban 16vE vaddszo
helyeket az possessor bosszijara az militia ne vadaszsza.

11. Megtiltotta azt is & felsége, hogy az quartélyban szalla-
sok alkalmatossigaval templomok, papok, mesterek és egyéh eccle-
siai személyek hazai, gy az régi nemes udvarhdzak exemptik
legyenek és quartélylyal ne terheltessenek; mindaziltal az vilézek-
nek, kiknek-kiknek az 6 rendi s dllapatja szerént illendd szallasa
¢és lovainak istallo adattassék.

12. Megkivanja 6 felsége azt is, hogy az vitézek az lakosok-
nak, uraknak, nemeseknek, kinek-kinek illendé bocsiiletit meg-
adjak, hasonloképpen az lakosak is az vilézeknek.

Kzekrdsl rovideden akartam mostan minden rendeket tuddsitani
kérvén azon szereteitel, igy értvén mindenck az 6 felsége kegyelimes
rendelését és parancsolatjat, alkalmatozlassak ez szerént magokal;
isten velem lévén, mindezeket hivobben és viligosban nyomtatas-
ban mindenfelé kikildom.

Szeben 20. Januarii 1698.

Erdélyi fécommissarius
S4rost JAnos mp.
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Kiv#l mds kézzel: Kegyelmetek udvarhelyszéls liszl uraim ezen
levelet Csikban dllalkitldeni ne késlellesse.
Kiviid mds kézzel: Pro sede Siculicali Csik tradantar.

(Eredelije, hatan Sirosi Jinos gyiirii-pecséljével, Csikvirmegye levéltaraban,)

1362.

A Csik-Gyergyo-Kéaszon-székben kviartélyozo hadak szima.
Szeben 1698. jan 30.

Tabellu stationum sedium Siculicalium Csil: Gyergyd et Kdszon.

In quibus inclyti regiminis Ulfeldiani 1 compagnia d. vizecolonelli
habet in se gregoriorum capita 87, equos caes. 86.

Companiae d. capilanei jun. Vildinhar media habet greg. c. 43
equos caes. 46.

2. Compagnia d. capitanei Tuna habet in se greg. cap. 88. equ
caes. 89.

3. Compania d. capilanei Sadmaranczki habel in se greg. cap.
85. equ. c. 78.

4. comp. d. cap. Bartholoneus Bolant habet greg. 84. equ. 84.

B. comp. d. cap. Bozo habel gr. 87. equ. 89.

[Mindezeknek, hogy mennyi buzit, szénil, pénzl adtak.]

Cibinii 30. Jan. 1698,

Ex commissariatu Transylvanico

per JOANNEM Sarost
suprenum commissarimmn Trannicam mppia.

(Eredetije Csikvarmegye levéltaraban.)

1363.
Gyergyd-szék panaszai és kivelelései a német katonak ellen
Gyergyd-Szent-Miklos 1698. marcz. 22.
Praetiensiones sedis Siculicalis Gyergyd.
. Szamaraczki (1) nevi kapitdny kompanidja tizenotdd napig
ingyen é16dvén portio nélkdl, mikor beszillottak elsGbben, az gaz-

dak penig azt (minthogy az regulamentum is még ki nem jott volt)
condonaltik az <zék hire nélkiil, melyrsl mind az inquisitor com-
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missarius uramék el6tt, mind akkor protestilt az szék, minthogy
az portionak némely részcibdl az szék eximalja az gazdakot
azonvégre, hogy azon két hétig valo koltés portiojokban compu-
taltatnék az vitézeknek: azt kévanjuk, azon ingyen vald élodésck
tudodnék portiojokban.

2. Vermati kapitdny sok kérésire ds sok izben vald kény-
szeritésire vitl az széktdl fel zlot. 300 az tabellanak Kkijovetele
elétt avégre, hogy vagy portiojiban tudodjék, vagy az széknek refun-
dalja; most penig sem az graegariusok husheli pénzekben, sem az
magoknak az tabella szerént rendeli pénzekben nem akarja com
putilni; sem restitualni, az legutolsobb vald computusra, vagy
holnapra procrastindlja vagy compulilisat, vagy restituilasit; ha
mikor penig pénzt nem adhatunk, mindjart executioval fenyeget
és az militidnak szabadsdgot ad, hogy ingyen él6djék az gazdijin:
kivAnnok azt is, hogy azon pénz tudédnék az eddig assigndlt
pénzekben.

3. Ugyanezen Vermadtikapitiny discretiot vévén rajtunk, melyet
pretendaltunk inquisitor comissarius uramdék elott is és azon dis-
cretio administratiojardl vald assignatio maradt Székel Zsigmond
urampal & kegyelminél, most penig az inquisitio uldn adott quie-
tantidkbol viszont 6t kobol buzat discretioban kitartott, mely dis-
cretio in summa tészen tritici cub. 20, aveni cub 72 foeni- cur
22Y/,: kévanjuk azt is, hogy tudodjék portiojiban.

4. Vicecolonellus Losz uram 6 nagysaga 29 Okreire, négy
béressire valamit administrallunk egy hénap alatl: kévanjuk, tudod-
jék az officialisok portiojaban; ez szerént contribudltunk minden
hat okorre kél hétre egy szekér szénit, egy szekér szalinil, az
béreseknek penig az szerént, mint az vitézeknek, gazdalkodluk
napjara.

5. Focolonellus Ulfeld uram 6 nagysiga 64 oOkreire és tizen-
két béressire valamit administraltunk kilencz hetek alatt: kévanjuk
az is tuddodjék portioban; ez szerént contribudltunk minden hat
Okorre két hétre egy szekér szénat s egy szekér szalmit, az béresek-
nek penig az szerént, mint az vitézeknek, gazdalkodtunk napjira.

6. Pro Februario mind az két compania vitt hust fel, mely
az quietanlidkbol constal: azt is kévanjuk az husboli pénzekben
computaltatni.
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Mely dificultasok fenforgottak inguisitor com'ssarius uramck
6 kegyelmek eldtt is, melyet irtunk le fide nostra mediante mind
comissarius uramék, mind az szék presentidja eldtl.

Gyergy6.-Sat.-Miklos, 1698 die 22. Martii.

Axpreas Botu Tuosas SoLYOM
vice regius judex sedis Gyergyé m. p. juratus nolarius sedis m. p.

(p- W) {p- )

Mds kézzel alatta: Vermati kapildny kompanidja szillott be az
szi-miklsi slatioban 1697 die 14 Decembris, ingyen élodiek 15 napig.

Az dilrai statiohan szallott Szeomaraczke kapitan 1697 die 14
Januarii.

(Eredetije Csikvarmegye Jevéitaraban,)

1364.

Orszaggyiilési végzéds a katonak ellatasgrdl. Gyulafehérvart1698. apr. 18.

A guulafehérodri 1698 dpr. 8 ra isszehivott orsuiggyilés az mili-
tidnak mdjusra kévintats intertentigjirsl® igy hatdrozott:

Noha az felette valé nagy teherviselés alall mir szinte eldllot-
tunk, s6t a buzdllansdg miatt fél6, hogy sokak éhelhaldsra ne jussanak,
mindazdllal ily nagy fogyatkozdsndl romai esiszdr koronds kivaly ke-
gyelmes urunk § felségéhez vald hiségiink megmutatdsiva s édes ha-
zanknak ily végs6 pusztaldsira hajloit dllapoljaban valo conservatiojira
nézvén, a militia majusi mlerlentiojardl ilyen dispositiot  L6tliink, hogy

Az ns varmegyék magok kapujok szimjokra repartialjanak  trit.
cub. 5153, ugy hogy ha az szegénység meg nem adhalojn, magok az pos-
sessorok larlozzanak megadni, alioquin magokra a possessorokra men-
jen az executio.

Az szdsz nation 16vé  aniversitas is muga kozotl reparlidljon
trit. cub. 5153.

Ez mellelt az nemes széki (igy !) natio is magokra villalja,
hogy az magok kozott valé militia  bazdjarol provideal.

Az mi penig nem lelik meg ebbil az mdjusra  kévintato inter-
tentiora, azt subplealtdk az ide alibb megirt mod szerént :



Az varmegyéken és székelységen 16vi oldh papok adjanak trit.
cub. 150.

Abrugbdnya cub, 25, Haczag ' cub, b,
Fejérvir virosa cub. 10 Kézdi-Vis drhely cub. 15.
Kolozsvar virosa cub. 100. Illyefalva. cub, 15,
Vizakna virosa cub, 23. Szenl-Ggyorgy cub. 15.
Vajda-Hunyad vérosacub. 10. sth. stb,

(A Lbbi t-czikk az ado felveldsrdl, az -ado felszedésnck modali-
tisdrol, az ali s fel ezellengGknek, bujdosoknak megzabolizisokrol sz6l.)
bz utdbbinak eqyile pontja: Minden passusokra menjen  szoros

parancsolat 1 az plajdsok és gormyikok ugy vigyiuzanak, hogy ha az
idegen orszigban sz0k8 emberek aofugidlnak és meg nem fogjak: az

possessoroknak abbél kivetkezell kirit 6k fizetik meg; annal inkdbb,
vagy lekénlelérl vagy fizetésért clboesitjik: haldllal bimtetietnek érelle;
melyre az {Gplajasok ugy inspicidljanak, hogy hu inspeclicjuk alall va-

loktol lesznek ilyen nagy patratumok: magokon is az articularis pocna

exequaltatik toties quoties,
Datumn Albae-Juliae 18, Apr. 1698

(Egykord masolat Csikvarmegye levéitiriban.) '

1365.
A f6korményszék Csikszéknek. Gyulafehérvar 1698. jul. 16.
Harom szekérnek a tavalyi méd szerint valé készenlartdsil ren-
deli a nyari hadi operatichoz (240-bgl annyi esik rijok), Ugy hogy a
' mésodik rendelésre mindjart indithassak, a hovd kivintatik.

(Eredetije, pecséttel, G. Binffi, C. N. Bethlen aliirdassal, Csikvirmegye le-
véltaraban )

1366.
G. Apor Istvian Cstkszéknek. Bonyhirdl 1698. jul. 29.

»Méar a tarszckerek irdnt- valé disposilio Ngtok kéziben is bement,
“azért Nglok éjjel-nappal admaturilja, hogy mentsl hamardbb elkészitiet-
hesse s megindittalhassa.«

(Eredetije Csikvarmegye levéltaraban.)
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Leiningen tabornok Séandor Janos csiki vicekapiténynak Taploczédn.
Kelt a Lisnik melletti taborban 1698 nov. 12.

Minthogy a esiki rendek az 6 paranesdra a Ghimesi-passzus készitéit
(exstruclores) kiflizetni nem akarjdk: Rabutin gr. féparancsnok rendele-
tére ismélelve komolyan clrendeli, hogy azokat a munkisokal fizessék ki,
mwerl killonben két compagniat kapnak a  vendes contingensen kiviil
telelésre és tarldsra.

A fizetést astdn a (dborba szdllitando portiobol le lehet vonni.

Ex castris pencs Lisnik 12, Nov. 1698.

(Eredeti » Csikvarmnegye le Vélt;i,ra'bb:;m.)

1368,
A Ghimesi-szoroshan valé épitésedl 1698-ban.

Generalis Pfifferhoffen regementjének cgy »lajlinantiuse-a  bizo-
nyitvanya, hogy 4 acs dolgozolt a esiki vulgo Ghymes-szorosban a
mondoll regementbil 84 napig, naponként 17 krajeziarért, osszesen 114
m. {l. 24 déndréet és sajal kiollségiikon  élelmezték Skel 6 hétig. Csik-
szék tartosik meglizetni Rabotin és Lainingen genoralisok rendelelébsl,
melynek V/,-dat Gyergyd visszalériteni tartozik.

Aclum in Szépviz 1698. nov. 27.

(. ) Franz DELBNER Licutenant,

(Kredelije  Csikvarmegye levéltaraban.)
.

1369.

A fkorményszék utasitisa az erdélyi viarmegyék és székek (6tisz-
teiher a katonasay tartisa 6s cllatdsa feldl. Kelt Gyulafehérvart
1698. dec. 18.

Instructio regii gubernii Transylvanici ad supreuos '
comitatuum et sedium officiales.

1. Mivel az nemes orszagnak ugy lelszelt, hogy az f6commis-

sariatussagnak minden két héthen tuddsilidsa menjen az statiok

¢s panaszok allapotjardl: szikség azérl, hogy klgmelek kiki maga
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varmegyéjében allitson inspectort, az ki kglmetektil dependealvan,
az commissariatussagrél kimenendd instructio szerint forgolédhassék
az irant valé hivataljaban.

2. Az compagnidk mell¢ minden statiokban allitson kglmetek
alkalmatos embereket commissariusoknak, kik is az commis-
sariatussagral kimenend6 instructio szerint az statioban szorgal-
matosan forgolodjanak.

3. Szikség az, hogy most, midén az militia statiojiban
collocaltatik, investigaltassik 6 kegyelmek és regestraltassak: az
rendelt statiokban az dispositio szerint szillotlak-¢, nem-¢ ? és jo
formaban ket beszallitvin, az commissariatusra arrdl vald listat
kiildjék be, hogy a commissariatus az szerint tehessen informatiot
az generalatuson, ha valahunnan az kvirtélyokrdl panasz janne.

4. Az officialisoknak kellett disponalnunk két holnapi pénz
fizetések fe}('jl és egy holnapra baza és széna administratiojarl,
kinek-kinek portidja szdma szerint, ha venni akartunk, és nem
tobbet, melyet is kegyelmetek ez szerint administralni fogyatkozas
nélkdl tgyekezzék. Az gregariusoknak is valami pénz feldl
disponaltunk: azt is kegyelmetek az arrdl vald kiment dispositio
szerint adassa meg; az gregariusok intertentiojat penig kegyel-
metek egy gregariusnak két véka bizat egy holnapra, hist minden
napra egy-egy fonlot. Ezt penig mindaddig kivesse el kegyelme-
tek, mig mas dispositiot erriil nem vészen. Az gregariusoknak
adandd zabot az lavalyi dispositio szerint jovaljik; adjanak mérve
minden napra egy lonak hat font zabot, Ggy mint egy holnapra
szaznyolczvan font zabot, szénit penig egy s-ekérrel-egy lora egy
holnapban, mely légyen harom mazsabal allo, ez penig azért, hiogy
az mérésben az koro felell vald disputatio tollaltassék, mert mas-
képen 240 font széna kivantatunék egy holnapra egy lonak.
Ezekre nézve

b. Szitkséges minden statiokban mdzsdt erigilni és az zabot
azon meg-megmazsilni, az széndt is hasonloképen ésugy adni be.

6. Az mérést ¢ szerint elkivetvén, semminemi alkalmal
kegyelmetek ne admittaljon, hanem mind szénat, zabot az mazsira
tétesse, mert ezenkivill valo alkalmokbol sok inconvenientia és
az szegénységnek kara kovetkezik, az mint eddig vald dolgok
kimutattaks



7. Mivel penig az széna most is igen szitk és tovabbra
annal szitkkebb leszen, hogy azért 6 felsége lovainak fogyatkozisa
ne legyen, kegyelmetek minden statiokban egy vagy két csdrt is
arra elkészitvén, idejekoran gyiijlessen annyi széndt azon esilirben,
mely az ott vald esdszar lovainak pro tolo hibernio legyen elég
és innét miuden holnaponként, az mizsa az cstr elGtt lévén, az
szénat mérhessék ki, gy az zabot is tempestive kegyelmetek
congeriltassa; igy az O felsége lovainak is fogyatkozasa nem leszen,
az szegénységet is a nincsenért nem salzoltathatjak. Ugy uloljira

8. Sziiksdéges az is, hogy o virmegydkre felvetelt baza, his,
zab ¢és széna mellé dllitson kegyelmetek kilon-kiilon  ecgy-egy
conunissariust, kik is az egész varmegyokre felvetett victualékat
procuralvin, az mi melyik statioban rendelletett, vagy valahovd
disponaltatoti, administraltassa ¢s az mikoron kivantatik mindenik
az maga inspectioja alatt vald victualékrol ratideindlja az commis-
sariatusrol kimenendd disposilio és inslractio szerénd,

9. Mindennemit victualékot az commissariatussagrol kikil-
dendd accorda szerint administralni parancsoljon és abban semmi
valtozist tenni ne engedjen, sot azt is incg ne engedje kegyelmetek:
az széndl, hogy agy administealjak, hogy két s tobb szekercket
tudjanak Osszve, hancein ha controversia timad felelle, az mazsalas
dirimalja.

10. Mind az admipistralor commissariusok, mind az statiok-
beli magokvisclésére ¢s excessusokra kglmetek igen jol red vigyazzon,
hogy az szegénystéget ne aggravaljik, ne huzzak vonjak, sot ha
kik afclék tapasaztaltalnak, 16tiszli authoritdsa szerint azokat legi-
time meg is biintesse.

11. S¢ commissariusnak, sc tiszlnek az szegénység karival
megalkudni szabad ne legyen, hanem cuin pleno contento, alioquin
az olyan maga fizeli meg az szegénynek karat.

12. Az victualékot az vitézeknek tempestive kell adminis-
tralni, gy hogy in initio mensis kél hétre valdt, in medio mas
kél hétre valdtl, agy hogy az militaris e¢xeculio kimenetelére az
vitézeknek alkalmatossag ne adattassck.

Ha penig az vitézeknek viclualék mdéréscéhen, vagy percipala-
saban az mililia nagat chez tarlani nem akarpd: mingyarl co
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facto kglmetek az commissariatust tudositani el ne mulaszsza, hogy
megorvosolhassa az dolgot.
Albae. Ex gubernio. Anno 1698. die 18. Decembris.
Extradatum pe me
Micaagtem Ouasz seerelarinm m. p.

Kiviil. Csik-Gyergy6-Készon.
s (Eredetije Cstkviarmegye levéltaraban.)

1370.

A katonai &4llomasokra feliigyeld biztosok szamara adott utasftas.
Kelt Szdékefalvin 1698. decz. 25.

Instructio pro d. conunissariis stationum.

1m0 Mivel az nemes orszag az statiokra és administratiokra
vald vigydzdsira bizonyos inspectorokat parancsolt a f6tisat
urak hogy allitsanak: sziikség azért, hogy minden statiobeli coum-
missariusok attdl hallgassan, ha mi akadalya, oda recurrdlijon
s diariumaban adja be az inspectornak azon két hét alatt vald
munkajat: tuniillik administralodott-e, vagy nem az victuale ?
kiken mult ¢l per negligentiam? lott-e az militianak valami
excessusa, vagy nem? vitl-e az szegény valami panaszokat. elei-
ben és az miben maradott? hogy az inspector wmindeneket tem-
pestive megorvosolhasson ott az hol kivantatik.

2% Az victualékat mi formaban administraltassik: az [6tiszt
uraknak a guberniumbol kikiildetett instructiobdl 6 kglmek meg-
érthetikT azt azért parban magoknak sziikség kivegyék és minden-
képpen magokat ahoz alkalmaztassik, az victualékat az szeréni
administraljak, nevezetesen mivel egy l0ra egy holnapra 180 font
zab kell, mely tiz véka zabbil, ha a zab jo teli-szemd, kitelik; ha
azérl sine controversia az tiz elitott véka zabot clveszi a vitéz
pro una equili portioul: adja oda; ha penig controversia tdmad
fellle: tegyék fel az mazsara és ha azon tiz véka zab az 180
fontot megnyomja, hasonloképpen jo; ha hol nem, gy kell kipd-
tolni, az mig megnyomja; hasonléképpen az szénit is két, harom
szekérrel administralni ne engedje, hanem ha controversia {amad:
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vessék az mazsira és mivel 240 font széna kell egy lonak egy
holnapra, de az itt vald széna mivel igen kords, 300 fontol kell
adni az mérésen, hogy az koro felett valo contlroversia tollalodjék.

3io- Az statiobeli német fotiszickkel tartson illendd corre-
spondentidt és mihelt az vitéz vagy az victuilék perceptiojaban,
vagy egyéb valamely dolgokban az szegénységet karositja, vagy
egyeb akarmi excessust cselekszik: menten, haladék nélkil requirdlja
azon statiobeli officiert és igyekezze megorvosoltaini és az olyan
exorbitdld vitézt compescaltatni és ha megorvosollathatja is,
irja fel diariumiban az egész dolgot és anpak orvoslasat; annal
inkabb, ha meg nem orvosolhatja, irja fel, megmondvan az olyan
officiernek, hogy irja fel diariumaban és ul supra inspeclorinak
tartozzék hirré¢ adni, hogy az is in locis debilis azon dolgot
procurathassa.

4'- Elhiszem mind az folisst urak, mind az inspector tisziek
kglmetcknek clégséges instractiot fogotlt adnoi, mint tractalja kglme-
tek mind az  statiobeli, mind = az administrator szegénységet Gs
minemi szegénységeel (lgy! segitséggel helyell) legyen nckiek s
ne terhekre, hanem  segitségekre és konnyebbilésekre  igyckezze-
nek, az vitézeknek exccutiot cselekedni ne cngedje, anndl
inkabh maga alfélékel ne miveljen, mivel az kimenendé inquisitioban
szinlén gy kérdésben fog forogni az statiobeli comimissariusok
magokviselése, mint szintén o 2dmet excessusa.

b Moslan ez rovid inslraclio elég légyen; az occurrentiak-
hoz képest clotte valo inspectortol mindenrdl vehet informatiot,
mivel annak ex commissariatu mindenrdl informatioja megyen

o ar

Datum in Szokefalva die 25. Decembris anno 1698.

Ex commissariatu Transsylvanico extradata per
JOANNEM SAnrosi
suprentn conimissarium mpp.

(Kredetije Csikvarmegye leviltaraban.)
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1371.

A székely nemzet orszaggyiilésen levd fotiszteinek felfrata a fékor-
méanyszékhez, a székely nemzet katonatartisi és adozdsi terhei leszal-
litasa ¢érdekében s arra nyert vilaszuk. Szehenben 1698-ban

Méltosagos Regium Gubernium [. . . . . 1Y) jo uraink,

JOo emlékezeteiben lehet nagysigodnak s kegyelmeteknek az

elmult [orszaggyiilés alkal]?)matossigaval, a nemes székely natio
maga - megbantodas[at . . .] bizonyos punctumokban ngodnak s
. kgltknek illend6 [tisztelettel praelsentalta volt, melyre akkor ngod
s kglmetek terhes gond[jai kozott, ad]dilvin az gyiilés disszolutio-
janak is admaturatioja, sem{mi valaszt, an}nal inkibb consolatiot
nem vehetett. Mivel penig ezen gyiilés [alkalmatossagalkor a nemes
székely natio benniinket mint itt benlévd fotiszteil authoralt arra,
hogy ha valamit e republica proficuumnak latunk, az szikséghez
képest pro occurentiis nationk nevével elkovessiink: kotelességiink-
nek ismertiik lenni ngod s kgltek méltosigos személye cldtt illend6
reverentiaval s azzal egybenkotott bizodalommal megjelentvén, con-
solationknak joreménsége alalt ez kivetkezendd remonstratiot
tenniink:
, 1™ Instdlvan mar az hibernale quantumnak az mi kglmes
" urunk & felsége ez hazaban lev militisjanak intertentidjara nézendo
repartitioja, melynek is az felyebb elmult esztenddkben nyo-
morult nationkra mértéklett improportidja mennyire evisce-
rélta s utolss eltogyasra jutatta boldogtalan székeinket,
ha boév és szivekel szanakozasra inditd szokkal nem magyarazzuk
is, ngod s kgltek eldtt nyilvin vagyon.

290 S§t annak bizonyitd példai e mai napig is egy nehany
székeken az rajok imponadlt quantumoknak meg nem fizethelése
miatt az 6 felsége militidjanak az assignatiok mellett vald expos-
tulatiojok és annak fel nem vehetéséért sokszor sollicituskodasok,
annyira, hogy mér az székelységre valo assignatiojokat is a
regimentek nem egyébnek, hanem (monddim). az 6 compe-
tensétol valo frustratidjanak tartjak; az adozasra valdtche
tetlenségét annak Aaltallatvan s naponként tapasztalvan, pcéldik

1) Kiszakadva,.

2) A szogletes zarjelekbe tell szavak ki vannak szakadva,
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erreé csaknem egdszlen elpusztult Aranyosszék, gy minde-
nébdl extramealtatott s az contributiora teljeséggel incapax
Csikszék hozza tartozokkal, mely is csak az actu benne levé
militia sustentatiojara is alig vagy nem sufliciens,

(B4 Kézdi]-Vasarhelyt az egész aestivalis holnapokon egy
nehiny companiibol allo [ecom]mendata militia, ugy Hironiszéken
s Csikban is pro ratione belli et rerum [exijgentia feles szimmal
lévén, fiviknek nagyobb részit elhordatta s egy [nydri ? natural-
1ébéli erogatigjak is s épitésheli expensajok annyira meat, alkal-
ma|sint compjlementuma lehetett volna impositiojaknak beléle.

[4'e- Isten iglaz itiletib6l szirmazott sok rendbeli csapasok-
nak, ozonvizének ez szegén [hazlin dltal menclele utin mint velte
6 felsége kezében biineink ellen gerjede(z6] haragjanak fegyverit
mely altal tartomanyinkot, nevezel szerént Visarhely s Marus-
székeket (és az mint hallatik Gyergydban is kezdddolt) dog-
haldallal pusztitja, sok falukat is lakdsoktdl szintén megiire-
sit, |sir]almasson decldral,].ik ngod s kgltek is elhisszik atyai
szivvel fajlalja.

bto- Mely praealligilt szegény nationknak ily nagy és méltd
panaszai hogy ngodtol, kglleklol mélto consideratioban vétesse-
nek és az generale quantum rvepartitiojakor az proportio az har-
mad és negyedidei keserves improportionata normihoz (inely sze-
rint az akkori orszig egész quantumianak elsében dimidietassa,
azutan tertialitassa szorongatd inflictiojaval romlott nationk) et si
id poenitentiae dandum (cléggé lull) ne adaequaltassék, hanem
ha szintén az 6 felsége kegyclmes diplomdja (melyhez mostan is
allhatatosan ragaszkodunk) in illa clausula pro praesentibus con-
juncturis nem obscrvaltathatik is: mindazdllal atlemperaltassék
agy, hogy ‘hogy nationk mind az 6 felsége tovahb vald szolgalat-
janak praestilasira, mind az haza terheinck segitésére capax lehes-
sen, alazatosan kérjitk. Mert valamit cselekedhetiink, tokéletes devo-
tionk contestatiojira egész nationk contribudlhat, igaz indulattal
s nagy készséggel elkivetjilk, de intractabilitist nem igirhetiink;
hogy eképpen tehetetetlenségiinknek idején koran vald nem remon-
stratija miatt az 6 felsége szolgdlatja fogyatkozast édes hazank
dolgaiban kart s hatramnaradast szenvedvén, mi ne okoztassunk:
crre nézve
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6t Az fGtisateknek az ad¢ felvetéskor admissitja ngodnak s
kglteknek ne tessék idegen dolognak, mely mind az boldog emlé-
kezetii regens fejedelmek, mind azutin az méltosigos gubernium
directiojoknak idejekben megvolt, hadd tudhassanak az vicelisztek-
nek ahoz képest sziiksiges dispositiokal az székekre praevie kiil-
deni, nem peuig azokiol venni, mint ezt az eddig vald praxisok
sok gyakorta tputattik, elébb menvén az conclusumok notitidja per
commissiones az vicetisztek{hez, mintjsem az folisztek azt meg-
értettek, az 6 felsége servit{iumdnak] eshetett karos hilramaradisa-
val. s igy ,

Time- Mid6n az repartitio az harom natio kozott adjustalta-

tik,” manelat . . . |, hogy az mi in ralionem militiae caesareac
az székelységre egyszler felvettetett], per collaterales et suc-
cedaneas impositiones, avagy rendetl[endl . . . ] ne augedllassék,

hanem legyen pro rato id, quod semel impositufm est ot stric|tis-
sima ratio servitii caesarei poscat; egyéb azulin ne is annec|tal-
‘tassék ).

8ve- Az provincialis commissariatuson fordilvin meg az
haza contributioj| Anak alka |Imatossigaval emanialando dispositiok-
nak nagy momentuma (melyeknek mi mindenkor nem kevés ré-
szével agravaltatunk), hogy egy éréclines subjectum nationkbol,
ki is kozonséges dolgainkra prospicidljon, acconunodaltas-
sék, méltdn kévanhatjuk. Ennek eldtte vald  eszlenddkbéli pél-
dak is arra nékiink utat mutatnak; holott akarmi publicumok
. nomine provinciae agitallaMavak; mindenkor nationale sub-
Jectamink applicialtattanak, minl az so commerciumaban ¢&s
egyebekben is.

Mely praemittalt punctumokban befoglalt instantidnk szerint
szegény nationk dolgainak kivant orvoslasal, consolationknak tel-
jes reménségével, ngodtol, kgllektdl o mi kglnes urunknak 6 fel-
ségének mostan felillitott méltosigos deputatioja egyezd letszésébol
favorabilis resolutiojaval cgyiitt alizatosan varjuk ¢és ngodnak s
kglteknek gratidjaban magunkat s nationkat ajanlvin, maradonk

Nagysagodnak s kegyelmetcknek
alazatos koteles szolgai.
A nemes szdkely nationak Szebenben
l6vd fotisztel.



Resolutio.

Ad 5-tum punctum. Hogy feljebh terheltetett crejénél az
elmualt ziirzavaros iidében ez nemes székely natio, az ag-
gnoscaltatik. Az minthogy az mi contributio & kglmekre foy
repartidltatni, allemperaltatik mas helyek proportiojihoz,

Ad 6-tun. Az repartitio 6 kglmek hire ndélkiil nem lészen.

Ad 7-mum. [logy pro hic el nunc determinaltathassék az 0
kglmek quantuma, az [nem| lehet, mert bizonlalan az orszig quan-
tama is. Rendetlen extraordinalidkkal pedig ¢ kglineket nemn
igyekezziik terhelni. '

Ad 8-vum. Akkorra valo, mikor az commissariatus in forma
felallittatik. ) '

Exiradata ex deputatione per
Lupovicum Navnicui
secrelarium mp,

Kivitl, piros ironnal: 1698,

(Beykord masolala Csikvarmegye levéltariban.)

1372.

Német katonik ellen valé panaszok. Jendfalvin 1699. jan. 9.
1

Quaerelue a, 1699. die 9. Jan. Jenifalvr statichan.

Thamds Gergelyné panaszol az némel kalondiva Szabo  Jinosra,
a ki nalla van széllva; 3 nap egyszer-cgyszer megrugla . némel  sa-
raval, mely miall az hizanial meg nem maradhatoll. Hem a. et dic 9
jan. Thamds Gergely az crdébe menvén, onnan haza j6vén, OSzabd
Jidnos neyii némelje minden igaz ok nélkiill megverte. A strisamester-
hez panaszra menvén, az kaprarl kiildte velok haza s az megverte a
kalonat.

Fodem ao; d. 12. jan. Panaszol a szenttamdsi bird, hogy a
»kaprave minden napra kér (6le egy lyikot a fulurél. Usque ad. d,
12, jan. szedell a falubol 9 tydkot, kit be is adott a kaprirnak ké-
lelenségbil. _

Eodem w0. 11 jan. Ddnfalvi Fuzakas Istvinné Kata panaszol,
hogy a commendans uram 6 nga 2 bérese s a madarast Shaylenany
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uram egy bérese Ddnfalviban lévén quartélyban F. L-nénak az lidd-
jardl az lakatjit lerontottdk, négy sustdkjat elvillék, egy sustik dra
égett bordt és egy sustik dra vajit elvitték voll; panasazra akarvin menni
érette, azt megadtik, a 4 sustik oda vagyon. En panasslottam a ma-
darasi laykmdny uramnak s azt fogadta & kglme, hogy menyen alé s
megadatja neki.

(Egykori misolata Csikvdrmegye levéltiriban.)

1373

I'ékormanyszéki végzés a fejedelmi korban gyakorlott régi székely

szabadsdg megtartisa felsl a kiralybirik vilasztisa és eskiitétele

kirdl, melyet Sarosi Janos, Maros-szék fokirdalybirdja hiteles méasolat-

ban kiadattat Leopold rendeletére a kolozsmonostori convent dltal.
1699. febr 28-4n.

Nos Requisitores litterarum et literalium instrumentorum in
sacrisita seu conservatorio conventus monasterii B. Mariae
Virginis de Colosmonostra repositarum et locatorum, ac quarum-
libet juditiariarum deliberationum, legitimorumque mandatorum
regalium executores, damus pro memoria per praesentes, quod
exhibitae sunt nobis litterae quaedam sacratissimae Romanorum
imperatoriae, ac Germaniae, Hungariae, Bohemiaeque etc. .regiae
Mattis, domini domini nostri clementissimi requisitoriae, pro parte
et in persona egregii Joannis Sdrosi de Szent-LiszIé, sapremi
judicis regii sedis Siculicalis Marus, ratione dicti officii sui, sub
sigillo eiusdem suae Mattis sacratissimae Trannico clausae con-
fectae, nobisque praeceplorie sonantes et directae in haec verba:

Leopoldus, Dei gratia eleetus Romanorum imperator semper
angustus ac Germaniae, Hungariae, Bohemiaeque rex, nobilibus
requisitoribus literarum .et literalium instrumentorum in sacristia
sive conservatorio convectus monastarii B. Mariae Virginis de
Colosmonostra repositarum et locatorum, ac aliarum etiam ju-
.diciariorum deliberationum, legitimorumque mandatorum nostro-
rum executoribus, gratiam nostram caesareo regiam. .Expositum
est Matti nostrae in persona egregii Joannis S:irosi de Szent-
Lészld, supremi judicis regii sedis Siculicalis Marus, ratione
officii sui dicti, qualiter ipse certis quibusdam literis et literalibus
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instrumentis, de et super deliberatione inclyti gubernii nostri
Trannici in negotia supremi judicatus regii dictae sedis Siculica-
lis Marusin civitate nostra Segeswar initis plurimum indigerat,
essentque ecidem summe necessariae, Requisiti itaque sumus pro
parle cL in persona praetitulali exponentis debita cwmn submis-
sione, qualenus nos eidem circa opportuno et condigno juris re-
medio clementer providere dignaremur., Proinde vobis harum serie
committimys et mandamus benignissime, quatenus acceptis prae-
sentibus, statim literas et literalia instrumenta praememorala,
in conventu vestro repositas el locata diligenter requirere et
reinvenire, requisitarumque et reinventarum tenores, sub sigillo
vestro conventuali in transsumpto literaruin vestrarum praedicto
exponenti jurium suorum uberiorem f{uluram ad caulelam modis
omnibus extradere debeatis et teneamini. Secus non facturi.

Datum in civitale nostra Colosvar, dic vigesima quarta men-
sis Martii, anno Domini millesiino sexcentesimo nonagesimo nono.

Quibus receptis nos mandatis, altenominatae suae Mattis
sacratissimae semper et in omnibus, uti tenemur et par est, obe-
dire et salisfacere volentes, praeatactas literas mox et in conti-
nenli in conservatorio conventus nostri requirentes, reinvenimus
ezsdem in protocollo conventus hujus nostri reposiias et locatas.
Quarnm quidem literarum tenor sequitur eo medo:

Deliberatumn inclyti Gubernii in negotii tudicatus regii supremi
sedis Marus. Libertas Siculica tempore etiam piac memoriae princi-
pum practicala approbatur et tamn electio, quam iuramenti depo-
sitio iudicum regiorum supremorum, etiam antequam Aulae rep-
raesentetur, quod fieri possit, concluditur. Et subscriptum erat:
Extradalum perme Ludovicum Naliczi secret. mpr. (L. S.) Erant-
que sigillo ejusdem dni secretarii usuali super cera rubra hispa-
nica impressive communitae, patenterque in papyro simplici con-
scriptae.

Quarum quidem sic requisitarum et reinventarum literarum
tenores nos transsumplo praesentium nostrarum de verbo ad
verbum, sine diminutione, augmento, variationeque prorsus aliquali
ingeri et inscribi facientes, par sive transsumptum hujus modi
juris officii judicatus regii uberiorem futuram ad cuatelam, -ad
mandatum altenominatae suae Mattis sacratissimae literatoriuin
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fideliter et conscientiose extradandum duximus et concedendum,
communi justitia et aequitate svadente.

Datumn in festo annunciationis beatae Mariae Virginis, anno
Dni millesiino sexcentesimo nonagesimo nono.

Hitdn: Transsumaplum deliberationis regii gubernii Transylvaniei
- electionis supremorum judicum regiorum sedium Siculicalium, pro parte
sedis Siculicalis Murus exhibilae. 1699. 28. Feby.

(P. H)

(Eredetije az Orsz. Levéltar erdélyi udvari kanczellériéi osztalyaban Nro 27.
A, 1699 jelzés alalt)

1374.

Gr. Kélnoki Sémuel erdélyi vicekanczellir és Haromszék (Okirdly-

Diraja perbe idézi Sepsi-Szent-Gydrgy varosat, a miért az 1697. sept.

16-én neki atadott visarjog daczara a Sepsi-Giditalvdra jovo keres-
keddket haborgatjak.

Leopoldus cte. Fidelibus nostris nobilibus Joanni Vinczy,
Fraucisco Enyedi, Gregorio Tarsaly, Georgio Pronaj majoris,
Gregorvio ~ et Sigismundo Sdndor, Georgio Bidcsfalusi, Joanni
Stenczel, Sigismundo Balogh, Francisco Tordai, Josepho Dadai,
Sigismundo Jakabhizi, Francisco Papai, Michaeli et Francisco
Kovendi, Clementi Dimjén, Stephano et Joanni Makai, Paulo
Palfly, Joanni Kérosi, alleri Joanni et Gabrieli Ujfalvi, Siephano
Szentmihdlyi, Josepho Folta, Sigismundo Hodor, et Stephano
Szikszai, minoris cancellariae nostrac Transylvanicae scribis et
juratis notariis per Nos ad id specialiter exmissis.

Exponitur Maiestati Nostrae in persona spectabilis et mag-
nifici comitis Samuelis Kilnoki de Kordspalak, vicecancellarii
nostri aulico Transylvanici et sedium Siculicalium Sepsi, Kézdi,
et Orbai, filialisque eorum Miklosvar supremi judicis regii, qualiter
superioribus temporibus, anno videlicet domini millesimo sexcen-
tesino nonagesimo septimo, die decima quinta mensis Septembris,
prudentes et circumspecti, universi incolae et inhabitatores oppidi
nostri Sepsi-Szt.-Gydrgy in praedicta sede siculicali Sepsi exis-
tentis habitae, nobilesque patroni ibidem possessionati, practen-
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sionecm nundinarum, praedecessoribus eorundem a divis olim
_Hungariae regibus, praedecessoribus nostris, piae memoriae, ab
~illustribus Transylvaniae principibus ob singularia sua-merita et
fidelia obsequia, vi literarum suarum privilegialium superinde
cofectarwn obtentarum usque hactenus ab eisdem continude robora-
tarum, memorato comiti Sarmueli Kilnoki, eiusdemque haere-
dibus universis, vigore litteraram suarum cessionalinm ¢t contrac-
tualium sub nominibus praefatoram universorum ‘incolarum et
inhabitatorum oppidi practacti Sepsi-Szt.-Gydrgy et chirographis,
sigillisque consvelis nobilium patronorum possessionatorum’ ibidem,
Pauli, Ladislai et Joannis Daczd, ac Balthasaris Székely com-
mupnilarum "etroboratarum, certis et rationabilibus de causis, in
iisdem litteris expressis, totaliter cessissent el contulissent, praefa-
tusque comes nostram desuper humillimis praecibus exorando
clementissimam eollationem et annuentiam, mediantibus* benig-
nissimis litteris nostris  annuentiondlibus, atque assecuratoriis
superinde cmanatis, sub lisdem omnino libertatibus et praeroga-
tivis, quibus a praefatis incolis oppidi einsdem celebrabantur et
usurpabanlur in possessione Sepsi-Gidiofalva, praefataque sede
siculicali Sepsi existente habita, perpetuo celebrandi, usurpandi
obtinuisset indulgentiam. :
Nihilominus tamen praerepetiti incolac et inhabitatores
toties dicli oppidi Sepsi-Sz.-Gydrgy, nescilur unde moti, quave
temeritatis fiducia ad id inducti, immemores etiam antea factae
obligationis, praetensionumque suarun cessionis, mercatores, nego-
tiatores, institoresque et forenses homines sub protectione et
tutela regia nostra, cum rebus et bonis suis ad praedictas nun-
dinas seu fora libera modo praemisso in praefala possessione
Giddfalva celebrandas venientes, vigoreque annotatlorum litte-
rarum nostrarum assecuralos, affidatos et certificatos, ad praefatas
nundinas in toties fata possessione Sepsi-Gidolalva venire, et
negotiationes suas exercere non solum impedivissent, intentur-
bassentque, verum ex itinere seu via publica, in praedictum
oppidum ipsorum, vi impulere, cogere attenlassent in’ damnum
et pracjudicium dicti comitis exponentis valde magnum, vilipen-
diwmque literarum nostrarum  annaentionalium, protéctionisque
atque assecurationis nostrae regalis manifestum. Unde velle
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idem exponens prudentes et circumspectos judicem et juratos
cives ac senatores praelacti oppidi nostri Sepsi-Szent-Gyirgy,
_in suis ipsorum propfiis ut et reliquorun aniversorum incolaruin
et mhabltatomm eiusdem Op[)ldl nominibus ¢t in personis, ratione
praevia coram latius declaranda, juxta hrevium judiciorum pro-
cessum, ad oclavum diem coram nobis in euria nostra, nostra
séilicgt in praesentia, medio veslri in causam convenirve ac exinde
a nobis judiciwm et justiliam habere, jurc regai admillente.
Proinde vobis harum seric committimus el mandamus firmiter,
(uatenus acceplis pracsentibus, slalim vos simul vel duo vestrum,
sub oneribus - alias in talibus observare solitis, erga praefalos
judiceim et juratos cives ot senalores antelati oppidi Sepsi-Szent-
Gy()'rgy cum praesentibus accedenles, (qui si personaliter reperirt
poterunt eosdem ibidem personaliter, alioquin de domibus habi-
tationum, sive solitis suis residentiis, vel de bonis, unde videlicot
praesens haec ammonilio. vestra ad scitam corum cominode deve -
nire poterit, ammonealis co osdem ibidem, dicatisque et commillalis
eisdem verba nostra regia, ul ipsi oclavo die a dic huius am-
monitionis vestrae, ipsis per vos exhinc fiendae compulando,
ratione praevia coram latius declaranda, juxta brevem judiciorum
processum, ad actionem et justitiam recepturi, in curia nostra,
nostra scilicet in pracsentia, personaliter vel per procuralofem
ipsorum legitimum comparere debcant et {eneantur. Cerlilicantes
nihilominus eosdem ibidem, quod sive ipsi teemino in pracseriplo
modo praedeclarato coram nobis comparcant, sive non: nos tamen
partis ad comparentis instantiam id faciemus in praemissis, quod
juris et justitiae dictaverit ordo. [t post haec vos seriem huius-
modi ammonitionis et cerlificalionis vestrae, prout per vos fuerit
expedita et peracila, nobis suo modo {erminuin ad praescriptum
fide vestra mediante referre vel rescribere modis omnibus debealis
et teneamini. Secus non facmrl, pmcscnh])us perlectls, »xhiben-
tibus restutis.

Datum Vi lennaer die decima octava Decembris, anno Domini
mlllesuno sexcenlesimo nonagesimo nono; regnorum nostrorum
Romani quadrd%smo sccundo, Hungarici quadragesimo quinto,
Bohemici vero quadragesimo quarto.

LroroLpus. .
ANDREAS SZENTKEKESZTI.
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A mdsolat felirata: Literae evocatoriae pro  illuslrissimo comite
Samuele Kdlnoki conlra el adversus incolus ()})pidi Sepsi-Sz.- Gyirgy.

(Az Orsz. Levéltér ecd. udv. kane. oszlilyaban »Liber Mandalorum 1698--
1703« 3437 lapjain beiklatoll evocaloriibol)

1375.

A (Skormanyszék rendelete Csikszéknek a hidi adé befizetésérdl.
Gyula-Irehérvar 1699. april 29.

Sacrae Caes. Regianeque Mallis, domini domini nostri clemen-
tissimi nomine.

Muslrissime, speclabiles sth.

Nyilvan lehet kgteknél: ennekeldlte is kemény parancsola-
tunk menl volt ki, hogy a connumeratio szerént Segesviaratt fel-
vetlek 200 ezer forint supplementumara hitralévé summit  fel-
szedvén, ad 20 praesentis Szebenben a commissariatus cassajaban
administrilni el ne mulassa; de a mint [Geommissarins atyank-
fia informatiojabdl értjiik, mdég egy pénz is be nem ment. Mivel
penig mir semmiképen haladékot a dolog nemn szenvedhetvén, ex
Gubernio kételenitettiink assignatiokat adni az 4 Felsége comissa-
riatusi cassdjanak a kglek székiben 1évd quantumara de rh. f
2995, xr. 2. Kgteket azért per pracsentes pracvie akarok pracmo-

nealni és ugyan serio is parancsoljuk: ez specilicilt summat ké-:
szitse gy el, hogy mihelyl arrdl vald assignationkkal requiralta- .

tik, az Dbellica cassa dispositioja szerént azon summat fogyatko-
zas nélkill administralhassa, mert ha masképen militaris execulio-
val veszik meg, azirdnt vald szenvedésél és kirdl magianak tu-
lajdonitsa. Az maradékjil peniglen maga quantumanak az sze-
beni generalis computusra egészen bévigye, mind a két rend-
béli adonak, Logy eddig valé expens’aira ha mit a militiinak in
computu nem defalealhat, in paratis mentest beadhassa. Az majusi
bazaja irant is a militidnak parancsolluk volt, hogy annak is az
magandl 1évi statiokbéli vitézek oralis portioinak szima szerént
a két-két véka bazat adhassa meg, mely is az indisposite ma-
radt téli baza quantumdiban, az hol lészen, acceptaltatik, az hol
3%



_penig nincsen, ex comissariatu bonificaltatik. Mert masképen rosz-

szabb lészen, ha a militia in defectu panis croszakoson exlorque-

lilja a mdijusi kenyerét. Datum ex regio Transylvaniae gubernio

Albae Juliac 29. Aprilis anno 169). '
C. G. BAnrrL

' C. N. BeruLen

MicuagL Onasz secr. m. p.
Latin kiilsé czim: Csik, Gyergys, Kaszon széknek.

(Eredetije Csikvarmegye levéltiraban.)

1376.
A gubernium Csik, Gyergyd és Kéiszon széknek. 1699 mij. 2.

Kglick maga suékiben publicilja, hogy a guberuiumnak 11 Junii
Kolozsviroll consultalioja lészen, ha kinek supplicatioja vagy peri lészen
igazitasba vétetik, tartsa ahoz magait.

Gyulafehérvar 1699 maj. 2.

C. G. BANFFI C. N. BevuieN

Ad mand. r. gubernii proprium
Micu. Orasz secr.

Kiilon lapon: P. S. Az 6 [ge inlerenliojdra  kellvén Debreczen-
b6l buzat szallitani bé ez orszdghan, hogy anndl inkabb az kgtek széki
is jun. és jul-ban is ne kételenitlessék buziat adni a mililidnak, azért
annak veclurdjira az kglek székire velletelt fl. 250, melyet kgtek szed-
jen fel és kiildje Kolozsvirra Rdcz Islvin perceptor kezéhez stb.

Orasz secr. mp.

(Eredelije Csikvarmegye levéltaraban.)
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A Ghimesi-szoroshan 16ve hajdik élelmezése 1698 aug. 1-t61 1699
majus 1-ig.

Extractus super naturalia pro Hajdonibus in passu Gimesiensi
exislentibus, administrata a die 1™ Aug. a. 1698, usque ad 1™w
Maji a. 1699.

Buza administratioja.

Kenyérbeli portiojok volt 8. az megirt passuson lévé haj-
diknak, ment ki mensiruatim minden porliora 2—2 véka baza,
per 9 mensem facit cub. 261.

A commissariatus megjeqyzése alatta . Ennek refusioja eddig is nem.
ex comnissarialu. Frre lavaly vetcliek bazal fel, ott keressék & kglmek.

Méy mds érds: NIB. Jhben Sdrosi wram acceptilt cub, L74.

Llas adudnistratiofa.

Huasbeli portiojok lévén 56 és fél, sz téli hat holnapokra
pedig minden porliora cgy-cgy font hasok jarvan, facit. libr,
10,170, cbben adtunk meg libe. 6717, vestdl libr. 3453, melyel az
mélts. comm™ honnét bonificaltat nekik, lassak, de mia egyaltal-
jaban nem lizetiink meg, clég hogy mindenkor mii intertencal-
Juk G6kot, még eddig cgy font hist semn advin és székek
nékiek.

A comn. megjegyzése: Az hispénul az com™ bonilicdlja az mi
restil nekik, az szék is az it adoll, refunddljn az széknek, fonijat
den. 2. — Meglizelddolt.

NB. Az mely hist szél adott, acceptdltdk.

Ser adininistratioja.

Az megirt hat holnapok &ltal minden portiora igértetvén
nekik dietim két kupa ser: facit cupas nro. 20,340. Hirom pénzi-
vel computalvin, facit 1l. hung. 610 // (= den.)20. Ezt is az mlts.
commissariatus tartozik nekick bonilicallatni.

NB. Magoknak bonificdltdl.

A com. megj.: Az serl az mi illeti, kupdjiérl egy poliura igen
sok, mert kél pénzen is ihalik clég sert, ha az mlls. guberniumnak is
agy fog lelszeni. —— Mz 4s meqgfizetodiie.
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Item kéi hora fizettink nékiek most az napokban fl. h. 464.

Megj. Ez nem illeli az commissarialust.

NB. Az hipénz az széknek; tovdbb vali rationdldsira differd-
lodott.

Minthogy az marhikat hol olesObban s hol dragibban kellett
megvasarlanunk, mint vittilk az marhal computilvan s mire ment
az husa és mint adtak el az boril: ezen nészarszék tartis irant,
jo lélekkel irhatjuk, kirosodtunk (I hung. 143 // (L i den.) 39.

Megj. Ehez én magamtol nem szolhalok, sok vagyon ilyenszerii
dolog mindeniitt.

NB. Kz odaveszeti.

Tavalyi extraclusinkban ig, kil az mlts. commissarialus nem
bonificaltatott, karosodtunk meg buzaval cub. 261.

Mely tavalyi extractusunkban is fel vagyon (éve, czt is az
mlts commissariatustol aldzatosan bonificaltatni kévanjuk

Megj. ¥ bonilicdllatik in suo tenpore. Justum.

NB. Ezt azt mondja Sdrost uram tavaly acceptilta, noha nem
ilyen vdlasz volt ri az guberniwmtdl.

Mely fenmegirt expensikat mii ide aldbb megirt személyek
kotelességiink szerént observalvan, ivtuk meg mii is az mi igaz
hitiink szerént keziink irasival és szokotl pecsétiinkkel megerd-
sitvén.

Datum Szépviz die 11 Maji a. 1699.

Tiomas Lireratt vicejudex Joanngs Csaré vicejudex
regius sedis inferioris Csik mp, regius sedis superioris Csik mp. (P. h.)
(P. h)

Micaaen Bors jur. notarius

Axpras Bor vicejudex s. Sic. infer. Gsik mpr. (. h)

regius sedis Siculicalis Gyergio mp. Lapisiavs Cauriiic jur. not.
(P. h) s. Sic. Csik sup. mp. (P. h)

‘Hdtdn e megjeqyzés : A. 1699 die 8. Oct. ventilldllatott in
gubernio,

(Eredetije, harom kilontéle iras, Csikvdrmegye levéltiriaban.)
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1378.

Jobhagyvasarlis. Csil-Szt-AMihdlyon 1699 médjus 11.

Felesiki szent-mihdlyi Bodd Mdrton primipilus és  kézdi-vdsdr-
hielyl Balogh Mihdly priveligiala persona, minl >kézen fogott kiz bi-
rik <. 1699. majus 11, Csik-Szt.-Mihdilyon Sdndor Mihdily kuridji-
bun swevddést litanak ki) bopy Didnfalol Lukdes Péter és  Istvdn
1016 nemes szemdlyek lekitik a t6lok  clbujdosolt  Bérd - Baldzs - nevii
jobbagyulal alsélorjai Mikdlez Mikicsnak és feleségének Sdndor Bor-
berdnak 8 probalt kormoesi aranyokérl, mely lészen mostani iidoben flor.
hungaricales 40.

(P. h.) Bop6 MArron MicHAEL BALoGH m. p.
felesikszéki szent-milalyi primipilus. (. h.

(Kredelije Borbdly Saauel drenid Sz-Keresziiron)

1379.

Az erdélyi fokormanyzosiayg megerdsiti a csiki és gyergyai solymérok.
régi kivaltsagait. Gyula-Feldrvart 1699. aug. 10.

Sacrae Caesarcac Regiacque Majestatis domini domini nostri
clementissimi nomine. Universis et singulis cujuscumque status,
gradus, honoris, ordinis, officii, dignitatis, praecminentiaeque et
funclionis hominibus, ubivis in dicione hae Transilvanica constitu-
tis, residentibus et commorantibus, pracsenles nostras visuris
salutem el caesareac regiae graliae incrementum.

Csiki és gyergyal solyméirok alazatos instanlidjokra bol-
dog emlékezetii fejedelmektol adattatott  privilegiumokat, mind
penig az ¢ rendekben eddig pracstall hiisdéges szolgalatjokat meg-
tekintvén, minthogy 6 felsége is vi diplomatis minden legitime
emanalt. privilegiumokal conlirmalt: Ggy mi is a megne\/ezett
solymiroknak minden privilegiumokat helyben hagyjuk, hogy
azokban ezeutdl is meglartattagsanak, vigezlik. Parancsoljuk azért
feljebb megirt minden rendeknek, aucloritale gubernio a sua Ma-
jestate benignissime attributa, hogy a modo in posterum, ha mi
abusus lehelelt is eddig irdntok, tolldltassék, szokolt szolgalatjokon
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kivil, privilegiumok ellen, semmi szolgalattal contributiok és egyéb
supervenialhalo gravamenekkel ne terheltessenek, hanem régi sza-
badsagokban tartassanak - meg sub gravi animadversione. Secus
non. facturi, praesentibus. perlectis exhibenti restitutis.

Datum. Albae .Juliae ex regio Transylvaniac gubernio, die
decima, mensis Augusti anno Domini millesimo sexcenlesimo no-
nagesimo. nono.

G. BanrF1 mp.

Comes Nigovavs BETHLEN mp..
®. 1) s Nig N mp

Micragt -Ovasz secr. mp. -

(Eredetije, harant iven, Csfkvirmegye levéltiraban, a nagy guberniumi
pecséttel.)

1380.

A székely-Udvarhely variban sziikséges javitisok felsorolisa.
1699. szept. 1.

1. Aliquibus, tormentis bellicis novas rotas apponere
layattag reparare.

2. Duas, batierias, supra quas stant tormenta, cum trablbus
et, asse;gl,)yg. rengvare.

3. Quig ompes . fere in murg circa circum stanfes parvi
corbes destt;uctl totallter ngvos fieri necesse.

4. Quoniam joranima Jaculatorla plane, destructa, et etiam.
muri . cirga frustatim . dec;dan‘, cala (sic) necessaria ad. repa-
randum. .

"5 Quoniam trabes ac asseres in cudiculis antiquis per plu-.
viam destruantqr' et .irreparabile damnum ., inferatur, necessitas
summa, exigit, ut tectum totaliter .reficiatur.

6. Ppns tqtahter renovetur.

7. Baraquae vel; domus mjlitum  ob frigus reparentur, et
fornans aedlﬁcentur necesse

8. Tx;ansuus ad utendum foraminibus jaculatoriis cum trabi-
bus. et 1a§se§xp9§ .reparetur.,
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9. Duo. cubicula cum trabibus et asseribus renovanda, trabes
enim aliquae sunt fraclae, idecirco cubicula destrucreniur, ut jam
facilius conservari possunl.

Kivitl . Specificatio, quid in arce Udvarheliensi ad reparandumn
necesse. Datam Udvarhely 1'#* Sept. 1699.

(Eredetije Udvarhelyvarmegye levéltiraban.)

1381.

A gubernium rendelete Csik-Gyergyo- és Kaszon-széknek. 1699. nov. 8.

. A militia novemberi “intertentiojira nézve parancsoljak, hogy
a mililia felét a pénznek in initio, felét pedig circa medium Nov. per-
cipidlhassa, melyet ha kglmetek eselekessik, konnyii lesz a vegulentam
erejével az mililidt arra’ szorilani, hogy az egy szillisadison kiviil «
gazdal semmire ne erfllesse, hanem cgy veres-hagymadig, egy szil pel-
reselyemig mindenl pénzen végyen; de ha kgliek annak idejében nékie
pénzl nem ad, szitkségképpen a szegénységen ingyen kell élnick az
hazdanak nagy romiisival, kelleknek is nagy szdmaddsival. A mely he-
lyeken pedig: strasik szoklak lenni, azoknuk a vigilidra jire viléscknek
crga quiclantias adasson szénidf, ludésilvin arrol a magok slativjokban
levé commissariusokal, mit percipidll o vigilia, mert a be fog az ko-
zinséges computusban menni és § nekie is, a mit az  sbuisin  megelt,
az maga portiojdban kell accepliini. In reliquo stb.
Datum Albae Juline cx substitulo yegio Trauniae gubernio dlL
Nov. 1699. .
C. Stepn. Apor mp. Micnaer OraAsz seer. mp.

8.

(Eredetijc Csfkvirmegye levéltiriaban.)
1382,
»Az 1699-beli adozdsrol vald ratiok « (szdamadas).

Ns. Csik-Gyer, 0y0—1x¢.s7011 szokek 1699 eszte ndobeli adozii-
sirél inspector comnissarius Szabd Andris uram dltal
expedidlt ratiojal.

Feloszlvan egymas kozt az ns. székely natio ag 90,000 forin-

tokat, esett ezen az székre hung. (l. 18.000, mely tészen rhen. Il
15,010 £ melyet erogalt cz szerint:
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Ulfeld regimentjebéli 6 kglmeken 16vé négy companiabéli
gregariusoknak az computus szerint erogaltak nalurilékot, melyek
az ns. orszaggal 1ot accordijok szerint az fenmegirt summiban
acceptaltattak.

Bazatl advan cub. 756 // 2, eum r. f. 3 lészen 1. 1. 2269 kr 30
Zabot > » 6018 // 2, » > My > 3009 » 1D
Szénal  »  cuarr. 1496 //(=véka)» > 2 5 2992 » —
Hast advdn az eompulus szerént » » 1171 » 6/,
Ugyan Ulfeld regimentjebéli officialisoknak  juxta assig-

nationem adtak . . . . . . . . . . . 1908 » —
Azon regimentbeligregariusoknak juxta eandem assignalionem 552 »

8
Phofershoffen regimentjénck juxta cumpulum adtak bazat
cab. 5. eum v. £ 3 észen . . . . . . . 183 » —
29 Apr. az 0 fge cassajaban adotl assignatio szerint
producdliatott, adtanak v, £ . . . . . . . 2995 » 2
Summa erogationis facit r. £ 1 5',(‘)75‘01“»1_'7;
Es igy az magok quantumok felett erogaltuk 6 kglmek 1. . 50 » 11/,

Datum Cibinit 1699. )

Ex commissariata Transylvanico
JoanNEs SARrosi
Supr., COMMISSariug m. p.

(N. B. A tulso lapon még tovabb folyik a szamitds: vég
eredmény, hogy erogiltak & kegyelmek supevlue 25692 kr. 17/,, mely
bonificaltatik sequenti modo sth.)

(Kredetije Csikvarmegye levéltariban.)

1383.

" Nagyajtai Dondath Gyirgy foldet cserél nagyajtai Pil Andréssal, a
Csereiek jobbagyaval, llossza hatiriaban. Nagy-Ajtan 1700. mércz. 7.

Mua Nagy Istvéan junior, Miklosvarszéknek hiitds assessora,
és Bereczk Lukics primipilus, mindketten miklésvarszékiok,
nagyajtaiak, recognoscimus per praesentes, quod in hoe anno
praesente 1700, die vero 7. Martii, jelen Iévén miel6ttiink ab una
nemzetes nagyajlai wmiklosvarszéki Dondtth Gydrgy uram 6
kegyelme, ugyan az maga 6 kegyelme nagyajtai udvarhdzinal, ab
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altera néhai nagyajtai Cserei Zsigmond és Daniel uramék
arviinak és kézdi-széki Léezfalvi Bodor Mihdlyné, nemazetes
Cserei Suska asszony 6 kegyelménck nagyajtai Pail Andras
nevii jobbagyok ¢és tének & kegyelmek cgymaskozt illyen orokos
megmasolhatatlan  concanbimmol és cserét, hozzajarilvan Péal
Andras részivol az Bodor Mililyné asszonyom 6 kegyelme ¢és
az megirt arvak tutorinak néhai Cserci Zsigniond uram arvi-
inak tutorinak, nagyajlai nenzeles Donatth Mihdaly uramnak,
Cserei Déniel arvija részirdl pedig az édes anyja Mihits Judith
asszonyomnak, ugymint naturalis  tulrixinak 6 kegyelmeknek
annuentidgjok: advan Pal Andras wegirt Donatth Gyorgy uram-
nak nagyajtai Hosszd felé valo  halarban ugyan Hossziban az
koztpajlai halar szélyihez nem messze [elhold foldel, in vicinitate
ab una maga Dondtth Gydrgy wram 0 kegyehne [olde, ab altera
hazal felol Péterfi Mihaly folde; melyért Dondtth Gyorgy uram
6 kegyclme is ada ugyanaz megirt hatirban Pad nevi belyben
egy hold foldet, melyet ezel6tt harom eszlendokkel ganéjtatott
volt 6 kegyelme meg, az mely fold az floszszi kerlire megyen
labbal, in vicinitate ab una ifjabb Donatth. Léaszlo uran {6lde,
ab altera ez d6lé foldek. 1 melle ada  Downdtth Gyorgy uram
6 kegyelme Pal Andrasnak flo. hang. oro. 4 et den. 36, idest
(négy magyar forintokal s harminczhal pénzl, ezenkivil edgy
igy!) kobdl szép bazdl. Knnek felelte lévén Pal Andras-nak
olyan baja is, hogy az hdlons miklosvarszéki Lilalmas erddben
menvén két okron, szanon tizi fajért az chuull 1699. esztenddben,
honnan az boloni emberek 6tet  marhastol, sszanostol bevivén,
mellyért Bolonfalva maginak dijja ¢s az Két okroknek acstima-
tiojok szerint vald viltsaghn hivan: megirt Dondtth Gryérgy uram
4 kegyelme tiszli respectusa szerint interponidlvin magit, sok mun-
kajaval az falunak nagy magok megkemdényitésével hirom magyar
forintokban convenialtatta, melyel is maga Dondatth Gyorgy
uram ot le is érette, az fellyel megirt négy forint  summiban,
melly ratiokra nézve mentek kozinségesen az fellyel megirt alka-
lomra és cserére afellyel megirt személyek & kegyelmek, nézvén
Doniitth Gyorgy uram 6 kegyelme kivaltképpen valo nagyobb
haszndl abban, hogy az magajé mellé cserélhete ¢ kegyelme.
Adak pedig 6 kegyelmek egyméasnak az megnevezell foldekel jure
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perpetuos et irrevocabiliter ad poteritates, evictiot is fogadvédn 6
kegyelmek egymasnak, Pal Andrids részirél az fellyel megirt
személyek minden legitimus impeditorok ellen. Mely dolog mi elot-
tink igy menvén végben, adjuk-mi is arrdl ez mi szokolt pecsé-
tiinkkel és subscriplionkkal megerdsittelett leveliinket lide nostra
mediante.

Datum et actum anno locoque ut supranotatis.

Judices ii, qui supra mp.

Correcla per nos.
NaGy IsTvAN

Miklos varszéknek egyik 16§ asses- et Bereck LukArs mp.
sora mppia.
. h) (. b)

Kviil: Hossziban Peléfizinél Pal Andrastol cserélt [élhold foldrol
valo levél.
(Eredetije a Székely Nemz. Muz: 84[889. sz. a.)

1384,
Addfelosztis a szcékely székek kizétt 1700. maj. 26.
Repartitio florenorum 13000 et tritici cub. 5000 inter sedes
“Siculicales

. Pecunia Triticum
Udvarhely floreni 3300, cubuli 1269
Haromszék » 4300 > 1654

Marosszék » 2300 . 900
Csik » 2200 » 247
Aranyos » 900 . - 330

Albae ao 1700. 26. Maji.

(Egykoru feljegyzés Csikviarmegye levéltiréban,)

1385
Cstkszék adozisa 1700-ban. N.-Szehen 1700. nov. 21.
Ns. Csik, Gyergyo és Kaszon székek 1700 esztendibéli add-
zésirol Szabd Andris uram dltal expedidlt ratidja
Az ns. orszig arliculusa szerént az ns. székely natiora  ezen
hiberniumra felvetett . . . . . . . . . . . 75000 r
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fribol tartoznak & kehuek . . . . .. . . 15,000 frilal
. Az 1699 e. nydri magazinalis bizaban resl.mt Lub 9, facit r. f. 18 »
Az kivdly ajindékdra adnak § kegmek . . . . . . 2200

Tola summa exp™ 17,218 (v,
Melyel adminisztrdllak & kgek sequenti ordine:
Ulfeld regimentjének zab, széna, bisa sth. (kiilin-

bizé tételek Gsszesen) . . . . . . . . 14,319 fit 75 kr

Az & fge cassajiban stb. . . . . o . . L . 2242 » 20 »
Fejérvar vira épildsére valo fik vételére . . . 666 » 40 »
Molduvaban residedlé alyoklia koltségére © . . 210 » —
» jaratotl kémele és -poslik szitkségére . 150 » — »

Az esiki passuson strasalo hajduk élelmezésére biiza 348 » — »
Hos . . . . . . . ... Lo 85 » — »
Tota summa 7[8,02111(55 kr

Tobblet 803 0l 85 kr

Cibinii 21 Nov, 1700.
lix comissarionatu Transylvanico
per JOANNEM SAR0S1
supremumn comissarium mpr (1. h.)

Az Sleinville regimentjének adlak hist e 23 frt 87 kr
Iis igy az. cgész superfluilis C e ... 827 frl 22 kr
A hianyzé bazabol bonificaltalott . . . .. . 493 frt 45 kr
lis igy mégis superflua erogatio (tobb kmdas) ... 833 ft 7T kr

(Eredetije Csikvarmegye levéltaraban.)

1386.
Székely térvények és jogszokasok a X VIII-ik szézad elejérdl.

Municipalis consvetudo Siculorum. Az székelyeknek szo-
kott torvényckrol vals articulusoknak megigazitisa.

A megililt orokségnek megbocsiliasakor az adversa parst
meg kell km.mlm merl. kitlomben a senlentiinak semmi ereje nem
lészen. ‘

Ha valaki koziillok székely orikségérl mast perben akar fogni,
tchat lartozik az akkor elsébben minden atyaliai feldl {elelni, hogy
6 vélle mas afel6l nem perel.
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Orozassal valo gyan0sag szabad személy cllen ha tamad,
ha az eldtt suspicio feldle nem volt, esak egy & maga hitivel
menise magat.

Ha pedig aféle dolognak megléleliben aféle taldltatnék lenni,
azillyen személy maga menlségire harmad magaval meg kell eskiinni.

Az székelly nemessek kozolt vald  jegyraha flor. 24; 1606
személlyek kozolt vald jegyruha flor. 12; darabonl szemdéilyek ki-
z0t valo jegyruha flor. §; paraszt székelly jegyruha teszen llor. 3.

Attya clliben clveszelt pert o lia el nem kezdheti.

Székelek kozott valo patvar 24 gira és az pernek  orokos
elvesziése.

ligy ogész falu csak annyira marad a potentiddrt, mint
hatalom eselekedell személyek, merl hirom személyek egy cgész
faln fel6l mindenkor szabadon felelthetnek.

Ha egy szemdly valamely birdnak tisztiben hag, 3 girdn ma-
rad éreite.

Foldnek foglalisa nem menyen feljebh 12 g¢irdndl, néha
3 gira, néha 9 és ckképpen 12, az holdnak mivoltihoz képest.

Hizra vald menetel, Gton patralt potentia, ckére vald tima-
das teszen 14 girdt, mely a tiblin megannyi forintol tészen.

A széktorés tészen 24 girat.

A biré tilalma teszen 3 girdt, tudniillik ha egész falu
- szegl Imeg. .

A hatalom cselekedés O vagy baromnak elvételiben teszen
12 girat.

Egy irni szebb (? igy!) leszen 1 girat.

Tetemtorés teszen 12 girat, a seb megannyit teszen, szablya -
vagas teszen [2 girdl.

Az méltatlan keresetnek birsiga a székelek kozolt 3 gira,
melly teszen flor. 1. den. 0. Székelly gira a fejedelem tabldjan
flor. 1.

A pernek letélele a széken flor. 1; a fejedelem tdblajan
flor. 3.

(XVIII szizad elejérdl valé masolat egy L()rvényﬁ)nyvlmn Kelemen

Lajos trj tulajdoniban. Kzutan kovetkezik a »Municipulis Consvetudo  Sico-
lorum ex judiciis« a mely ki van adva a Székely-Oklevéltic 11 k. 119 1) -



— 47 —

1387,
Panaszok a katonasag zsarolisa ellen IFelestkban 1701
Fakos.
Az egész falu panaszolkodik, hogy in anno preterito 1700
in mense Junio, az Slainvil regimentibol egy compania beszillvin
~a faluban egy ¢gjeli haloban, maga o kapitiny  szallott az Cserer
uram udvaraibha, konyhajara kételen esak kellett a falanak adni
hast 8 fontot, tyikot 5, vajat egy kupat, malaczol eoyel, tyuk-
nmonyat 30, fehér kenyeret 1, bort cupas 5. Az kalondknak le-
vagalvin egy marhat, nédmelyike vell hist, némelyike semmit nem,
hanem a gazdikon esle reggel ajindékon élodatl. A ki hust vett
is, ahoz valét mind az gazda adotl, a furiv addig ¢l nem ment,
valamig erdszakosan atlestaliol az falutol nem veld.
Tapolcza is panaszolkodik, hogy olb is egy compinia meg-
szallvin egy élszakira: minden délellel és itallal esak ajindékon
kellett tarlani az egdész companial

o

Jouanes Csard .
s , vt Lapistavs Carggg
vice judex regius s super. Csik mp. "
(. h.) jur. nol. s. S, Usik super. mp., (P. h)

Kovill: 1701, az Stainvill regimenlivsl valé quereldk.

(Eredetije Csikvarmegye levéltaraban.)

1388.

A székely székek orszageyiilési kioveteinek protestatioja a székelyek
addfizetése rendszoeressé tétele ellen. Gyulali:hérvar, 1701, febr. 17.

Nos Leopoldus dei gratia eleclus Romanoruam imperator,
semper augustus ac Germaniae, Hungariae, Bohemiacque rex ete.
Damus pro memeria per pracsentes signilicantes, quibus expedit
universis, quod nobis dic decima quinta currentis mensis Februarii
egregii nobiles agiles septem sedium: signanter trium, Sepsi
videlicet Kézdi ¢l Orbai, ui et Miklosvar Sigisinundus Székely
de Killyén, Johannes Sandor de Csik-Sz-Mihdly et Stephanus
Dors de Csik-Szent-Kirdly Csikiensis, Franciscus Csegezi
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de Béagyon Aranyosiensis, Michael Ddsa de Makfalva Marusi
ensis die vero decima sexta mensis practacti Johannes Ugron
de Szenl-Mihdly Udvarhelyensis, sic dictarum Stculicalium in
generalem dietam slatuum et ordinum trium  pationum  ditionis
nostrae Transilvaniae el partium regni Hungariae eidem annexarum
ex sedibus suis ablegali, nostram personaliler venientes in prac-
sentiain in suis ipsorum, ac totius Siculicalis nationis personis,
et nominibus, primum suidem viva voce, expos{ aufem t{alem
nobis in scriptis exhibuerunt protestationem:

Mivel rémai csaszar, kegyelmes urunk diplomajiban az ado-
zasnak terhe viselése aldl kegyelimesen cximall, ha hazaliusagunk-
tol s kereszlyén atyalini szereteliinklél nem viseltettiink volnas
tartozasképpen nem tartoztunk volna az feljebh elmili - terhes
esztendokben is semminemi contributiokol magnnkra felvalalnunk,
kivaltképpen pedig az jelen valé ezerhélsziz egy eszlendiben.
minthogy Isten, kegyelmes urunk 6 felsége fegyverinek boldog
eldmenetele utin, régen kévants Ohajtott békességinkot mar ki-
szolgallatta; mindazaltal vigvdzvan a nemes stalusok kozott eddig
continualtatolt szép uniora, s atyaliusigos szereletre, hogy :zon
dicséretes unio ¢€s szép szeretel ezutdn is mindvégig kiztiink
egyiitt megmaradjon, akarvin cgyszersmind megirt kegyehnes
urunkhoz, koronds kiralyunkhoz ¢ felségihez viseltetett hivsé-
giinkdt és devotionkol alazatos engedelmeskedésiink mutatasival
mintegy megpecsélelntnk: ez mostani kivaltképpen vald nagy
szikségire nézve § felségének, ahoz képest annualtunk az nemes
statusokkal egyiitt kegyelimes urunk ¢ felsége bizonyos és kivalt-
képen valo sziikségei supledlisira computatis naturalibus militiae
caesareae administrandis hatszazezer rhénes forintokot ez jelen
valo esztendoben felvallalnunk, mely specificalt quantumbél nationk
az leljebh declardll ratiokra nézve szabad jo akaratja szerént
- megigirte az tized részt,sot, ha meg nem dllapodnék a quantum
hatszazezer forint summaban, az mint meghataroziathatik az fel-
séges udvarban, a szerint valo tizedrészt is semel pro semper
cum protestatione megigérte, hogy az mas két nemes status
ezen rendet ususba venni ezutdn npem kivinja; item akarvan az
‘méltésagos regium gubernium providealni a militidnak az elmalt
‘holnapokban restantidban maradott fizetésérdl is; hogy annyival
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is inkabh az alkalmatlankodastdl a militia tja praecludaltassck,
anticipalo bizonyos szamu ezer torintok repartinaltattak hivrom
feld, iulézlelvén o i nationkra is hétezer forintok, kiket is
protestatioval el sub conditionibussubneetendis vallaltunk magunkra:

I-mo. Tobbszir repartitio koziinkbe inpositive ne jojon, mert
ha most is a mé.10sagos regium guberniumnak méltosagos grof
Apor Istvan uram altal lett atyai intimatiojdt nationk nem
respectadnd, ezen repartitionak nem annudlbank. ;

2-do. Semminemd quantuin repartidlasiban a nemes smtusokf
harmadosnak a mi nationkot tibbszir ne tartsik.

3-tio. Ha Islen . dldasibol mostan felvallall  quantumunkot
administralhatjuk, tobb assignatiokkal azokon kiviill ne aggravil-
tassunk.

4-lo. Az rajlunk quarlélyozd militia  inlertentiojirdl kévian-
Latd  vietualék mas helyekrdl  administrallassanak a két ulolso
holnapokra

b-ik Az minl méhosagos grof Apor Istvin uram allal az
mdéltosigos regium gubernium assceurali, hogy ha az halszizezer
forint quantumban allapodik meg az add dolga, ezen summibol
restitudltatik ez hétezer forint nationknak, ha penig feljebb megyen
az felséges udvar deeretumabol, gy s czutin  kivelkezends
quantumunkban computaltatik: hogy azéel vagy restitudltattassek,
vagy quantumunkban ingeedidljon, adolog megillapodisihoz képest,
megkévanjuk.

Protestando iterum atque iterum solgnniter. Super cujusmodi
annolalac nalionis Siculicae proteslatione coram nolis facla et
instituta, nos quoque praesentes litteras nostras  judiciales el
authentici sigilli nostri T'ransilvanici munimine roboratas eisdem
protestantibus  futuram ad caulelun necessarias dandas duximus
¢l concedendas jurve ol justilia requirente. '

Patom in eivitale nostra Alba Julia die decima seplima
mensis Februarii, anno Domini millesimo septingentesimo primo.

(1. 11)

(Eredetije, a nagy fejedelmi peeséllel, Csikvarmegye loviltariban, sa swékely
nemzeli ladaban 11 ¢es. 1. sz)
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1389.

A sdfalvi és parajdi udvarhelyszéki séhinydknak Udvarhelyszdk ré-
szére 3 évre hérbeaddsarcl sz016 szerzddés az erdélyi kincstartosaggal.
Kelt Gyulafehérvart 1701. febr. 24.

Nos Comes Stephanus Apor de Altoria, sacrac caesarcac
regiaeque Mattis thesaurarins in Transilvania regius el comes
Laurentius Pekri de Pekrovina, sedis Siculicalis Udvarhely sup-
remus capitancus et Joannes Ugron, pro negotio infra declarando
plenipotentiarius atiractae sedis Siculicalis Udvarhely, damus pro
memoria ¢t notilia, quibus expedit universis et singulis, pracsen-
tibus et futuris, quod dum in hoc anno praesenti 1701 dic 24
mensis Februarii simul convenissemus hic Albac Juliac in arce
suac Mattis sacratissimae existente residenfia cxcelsae caesarcae
regiae Camcralis Commissionis negotium proxime scquens, infer
inclytum thesaurariatum, ex parte fisci et nos pracfatos pleni:
potentiarios, ex parte praerepetitac sedis Siculicalis Udvarhely,
ordine quo sequitur est accordalum et conclusum.

Sedes Siculicalis Udvarhely communi voto et consensu sol
licitavit condigno cum respectu atque honore apud excelsam Com-
missionem Cameralem arendationem salis fodinarum Sdfalvien-
sium et Paraidiensium, in territorio sedis Udvarhely exislen-
tium juri fisci regii immediate addictarum, prouli sollicilata
arendatio ex mutua invicemn accorda sub his conditionibus est
limitata:

1me Arendatio fiat ad tres annos a 1 die mensis Martii cur-
rentis anni terminum computando, ila tamen, ut si thesaurariatui
regio pro servitio suac Mallis conducibilius visum fuerit pracfatas
salis fodinas rehabere, ante exspirationem (rium annorum uno
(uadrante sedi Siculicali Udvarhely negotium insinuabit, tenca-
turque memorata sedes absque ulla temporis protelatione salis fo-
dinas in statu, quo nunc recipit, expleto trium annorum {ermine
restituere; pariformiter si ox parte sedis placuerit arendationem
cassare, vel de novo ulterius arcndare, ante exspirationem trium
annorum uno quadrantc thesaurariatui rogio intentionem suam
officiose significabit.

2-%°- Summa arendationis quovis anno erunt floreni Hung.
nro 2700, cujus administratio, ad manus generalis in officio the-



saurarialus perceptoris fiat binis vicibus, medietas expleto medio
anno, altera vero medietas in fine anni absque ulla mora et
defectu. :

8t Quidquid bencficiariis ccclesiasticis, vel secularibus sedis
Udvarhely pencs assignationem thesaurariatus el non seccus ex
proventu illarum salis fodinarum vel in pecunia, vel in natura exsol-
vetur, id omne quietantiis desuper legitime atlestantibus in defalca-
tionem summae arendatoriac a thesaurariaiu amplectitur.

4 In libero sedis Udvarhely crit arbitrio, quem vult pro-
caratorem salis fodinarum eonslituere; inlerim tamen etiam the-
caurariafus suum ex parte fisci aliquem offlicialem pro invigilandis
et reporlandis, si qui fuluri essenl, excessibus, absqoe expensis sedis
Udvarhely, penes illas conslituere salis fodinas libere poterit.

Bt Fodinae prohibitace reclusae manchinnt ex manutentione
alque omni possibili assistentia thesaurariatus regii.

6 Sales, qui voeantur Nobilium, pro necessitale domorum
dominorum, nobilimn, comituny, baronum, magnatum, pracnobilium
majoris ¢l inferioris condilionis, iis videlicet omnibus el singulis,
quibus hactenus ex illis salis fodinis dabantur, clizun sub tempore
arcndalionisinfalibiliterextradent sub poena llorenoram 200. Solitam
hactenus, neque angendam taxam pro iis accipere sedi Udvarhely
licitum crit, et casu quo aliquis practenderit in denegatione talium
salium sibi injuriam a sede factam, salvas manebil omoi tempore
ad thesaurariatum regium recursus, pariformiler el beneliciiariis
quaerulantibus, omnesque controversiac desnper ortae, coram foro
Ahesaurariatus dijudicabuntur.

7 Omne illud territorium, quod ex dispositione thesaura-
rialus sales pecunia coemere ex memoralis salis fodins solebal,
nune etiam sub arendationem pro iisdem salis fodinis assignabun-
tur ul pote:

Tres sedes Sieulicales Sepsi, Kézdi, Orbai et Miklosv éra
ipsametsedes Udvarhely, Csik, Gyergio, Kaszon, sedes Marus
sedes Saxonicalis Segesvir, sedes Saxonicalis Kdohalom, et co,
mitatus Albensis Transylvaniae processus superioris pars intra
sylvam. Horum locorum incolis non licebit, sub poena a thesaura--
rialu regio secus facloris infligenda, sales ex  aliis fodinis emere.

8vo- Caran specialem habebit sedes Udvarhely, ne salis


http://ca.su
http://nl.ro

— 52 -

fodinae sub tempore arendationis ruinentur, vel salicidarum pri-
vilegia, immunitates quidquam patiantur, quibus, si aliquod prac-
judicium causaretur, thesaurariatus regius omni mode illos manu-
tencebit. ,

9o Thesaurarialus regias penes inventarium bene formatum
salis fodinas sedi Udvarhely assignari curabil, ul juxla tenoremn
inventarii finito arendationis termino salis fodinas cadem  sedes
Udvarhely thesaurariatui resignabit, cuin omnibus ad illas per-
tinentiis.

Quac omnia hactenus tractata, dum inter thesaurariatum
regium et sedem toties fatam Udvarhely ex voluntate excelsac Ca-
meralis Commisionis ita conclusa et decisa sunt, pro futuro tes-
timonio dedimus et fecimus hunc contractum tam ex parvle fisci,
quam sedis Udvarhely, in cujus robur sub bona [fide christiana
sigilla usualia et manuum subscriptiones more - consvelo appo-
suimus.

Actum Albae Juliac dic 24. Febr. a. 1701.

Comes STEPHIANUS Aror Comes Laurentius Perki
thesaurarius regius Transylvanensism p. supremus capilaneus sedis Siculicalis
Udvarhely mpr.
(P. h) Joanngs UeroN mpr.

Kiviil: Extradatum per me Michaelem Cserej de Nagy-Ajla S. C.
R.que Matlis in officio thesaurariatus regii secrelarius mpr. (1. h)

(Eredelije Udvarhelyvarmogyo levéltaraban.)

1390.

Geréh Janos jobbagydiil fogadja és lckiéti Koczan Balizs havasalloldi
oldhot. Papolczon 1701. marczius 6.

Mi bfrak kik vagyunk, ugymint Csorja Mikilds, Csorja
Séamuel és Csorja Sigmond papolczi primipilli. kik ez ide ald
megirt dologban kézenfogott birak vagyunk, aggyuk tuttira min-
deneknek, az kiknek illik, quod in hoc anno pracsenti 17001 (7gy!)
vero 6 Martii jovének mi elonkben, Ggy mint kozbirak eleikben,
elsiben is tekéntetes nemzetes Geréb Jinos uram cgyfell, mis-
felol pedig Koczdan Dalds 6s |6nck mi clGttiink ilyen megillando

3
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alkalmatos dolgot, hogy fellycl mcgiri Koczan Balis adi és
kolelezé keze beaddsival onnon magat fellyel megict . n. Gerdb
Janos vramnak & kglménck jobbagydl, mig Frddély orszigiban
Jakik, senkil nem ismer ¢s tarl foldesardanak Jenni  madst feliyel
megirt urin kivil. Nemzeles Gerdb Jdnos uram is area kolé
magdl, hogy 1gy ollalmazza, ha jdmbor l6szen, fellyel megirt
Koczin Balds, mint mis ol jobbigyil. T pedig lakla foldiben
hazdjiban akarna menni, szabados utja lehessen menni hazijiban,
azaz lavasalfoldiben, mivel oda vald fi, csakhogy akkor is jo
cleve fellyel megirt urinak értésire aggya . Ha pedig maga gon-
dolatlansigibol ¢és haragjabol mésnak akarnd magdt adni, avagy
fellyel megirt urat keringeni, ebben az orszicbhan akar hol legyen,
Geréb Janos uram megfoghassa, fogathassa, (ton, utfélen. akarki
joszagan is ennek az levéluck erejével.

Iz dolog mi eldttiink birakok (Zgy!) eldlt igy menvén viégben,
mikoron volnank Orbay szdékben Papolezon az t. n. Geréh Janos
uram papolezi nemes udvarhdzanil:

Hace nos judices fide nostea mediante conseribi curavimus
sigillisque nostris confirmavimus in eodem anno et die, loco ut supra.

Judices iidem qui supra. Correcta per cosdem.

Csorsa SAmver mp. (P. h)

CSorIA SIGNOND
(Usorja Miklés keze keresztvonasa in hac materia judex mp. (I’. h)
a névaliiris helyell.) (P. h.)
Kicil: Koesin Balds feje kotése t. nemz. Geréh Jinos wam 6
kglméhez, arré] compositionalis levél.
(Kredelije dzv. Csercy Janosné urnd ulajdoniban Jmecsfalvin.)

1391.

W katonasag kibdgdsai megvizsgatasara kikildott bizottsdyg dtasiti-
sdnak tervezete. Székefalva 17010 marcz. 30. és Gyulafehiérvar 1702,
april 21.

Projectum instructionis comissariorum inguisitoruin.

Quandaquidem quacrelae pro locorum diversitate discrepant
multum inter se, vix potest de omnibus occurrentiis sigillatim
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instructio formari; dominus ergo commissarius inquisitor ¢x pro-
ducendis sibi particularibus quaerclis informari ¢l juxta ¢jusdem
procedere poteril, respectu ulro generalium (uacrelarum hic esl
modus procedendi. ‘

1. A militia és provincialisoknak kozolle computusnak kell
lenni azokrol, melyek in natura administralodlanak ¢s percipialod-
tanak az elmult 1700 esztendébdli Sz, Andras havianak clsé nap-
jatdl fogva az 1701. jelen vald eszlenddnck piinkost havinak elso
napjaiglan, azokrol kiadatott és formall tabellakbol,

Is ezek utin az kérdezkedésck: kavetkeznek.

2. A melyek in natura administraltattak: azok arrdl kiada-
tott dispositio szerint 16ttenek-¢ ? avagy hogy a militia azoknak
percipialasaban tott-¢ vaiami excessust? mi modon ?  specilice
miben ? Fs az a mit in natura kellett volna: azok helvell kész-
pénzt vetl-¢? ¢és micsodas taxival ? avagy nem vett?

3. Officialis uramék az magok sziikségekre (nevezel szerint)
az konyhara és lovoknak tarlasokra valokol pénzzel vellék-¢?
avagy csak ajandékon vették el ? A mit pedig pénzzel vettek: annak
méltd ardt adlak-é vagy nem? Azokrol pedig micsodas practensio
és panasz légyen: in punclto azon oOraban meg kell tudakozni.
Buza, zab, széna, has, borjuhts, baranyhis ¢s ezekhez hasonlok,
melyek az konyhara valok.

4. Szantasokkal, veteményczésekkel, épilésekkel, postalova-
zassal ¢és dkroknek elvételivel, vecturikkal aggravallatlanak-¢ az
statiok ? és mi moddon, hany nap és azokbol micsodis karok
szarmaztanak?

b. A mészarszék felett sok difficultasok szoktanak szdrmazni:
specifice kell tchat megtudakozni, hogyha mészirszck tarlatolt-6?
avagy naponként két-két krajezarral mindenik kozvitéznck lizet-
tenek az gazdak vagy az staliok és azl szabad joakaratjokbol-¢
¢s alkalmokbdl-é adtanak avagy hogy crdszak szerinl rajlok
vontak az vitézck ? ¢és annal inkdbb, ha mészirszck is tartatolt és
naponként két-két krajezir is fizetddolt, meg kell tudakozni és
vizsgalni.

6. Hogy ha a két-két krajezdrnak megadasan felytl ment-¢ alka-
lomra s annak felvallaldsaval és terhivel kisztetie-é az gazdikot.



Annakokaért meg kell latni: az mely vitéz elvetle az két-kétl krajezart
napjaban, hol velt maganak eledelt, aprd barmokat, dreg marhi-
kot, erdszak szerint 0l6-6 meg, a gazdajatol vett-¢  vakunil erd-
szakoson el, avagy ajindékon, avagy oleson, mintegy fele &rdn,
vagy az gazda sgabad akaratjabol adta-é ? ..

7 Miképpen fizették meg az has arat az mészarszoken, egy
fontért menynyit, egy pénzt-¢ vagy krajezart, erdélyi fonttal-é vagy
béesivel ¢ltenck és egyik-egyik tartomdny vagy possessio hiny
font hist administralt ?

8. A zabnak és szénanak mérésiben s adasdban valé ha-
nyas velés mint 16tt légyen ? ,

9. Az militia valtoztatta-¢ quartélyat egyik haztél a mdsik
hazhoz; és mi okbo6l valtoziatta, valjon nem lizetésért-¢ és ki
velte el az azért vald fizetést ? ;

10. Az nemescknuek udvarhazakot valaki foglalta-¢ el
quartélynak erészakoson ?  Tilalmas erddket ki pusztitoti el ha-
szonlalan ¢pitésckkel az statidkot kényszergelte-¢7? hogy annak
szines nmestersége altal erdszakos discretiol azokérl nevezel szerint
mit vett el? Jobbigyvokot az foldesuraknak szolgdlatjalol valaki
vont-¢ el ? ,

11. Verescgeket, oléseket, sebhetdseket, fosztasokot ki cse-
Ickedett? s hasonloképpen az gazdak kozdl kinek asztalin és

~jovain ¢l6dett az katona ajandékon ? Is annak neme szerint mind
az gazdanak 0 vitéze ellen mind az vitéznek az gazdija ellen van-¢
valami praetensioja? meg kell tudakozni.

12. Ha valami exeessus tortént: arrdl az militia erdszako-
san ailtestatiot vont-¢ ? avagy, hogy a mit elvett, megfizetle-¢ egcé-
szen, vagy csak valami részit ? vagy akdrmikdpen tirtént az dolog,
meg kell kérdezni.

13. Vadaszasra, haliszasra és mas akirmi névvel nevezendd
dolgoknak végbevitelire hajtotta-¢ valaki az fold népit ?

14. A sirasira jard vitézek vecturdval, annak fizelésivel gaz-
dajokot terhelték ¢ ? s micsodas strasilé helyben ? Pénzzel vel-
tek é vagy quiclantiira vagy ajindékon, avagy crdszakoson sziik-
ségekre valokot magoknak vellek ? Hasonloképen az  marsusok-
ban (igy!) is mit és hol és miképpen veitek el ?

15. Akar quartélyozisiban, akir utazasiban, akir meghala-
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saban, vaddszisnak alkolmatossigival magoknak ¢s véllek levd
emberek szamara, lovainak, ebeinek sziikséges cledelt pénzzel
veltek-6 ? vagy csak ajandckon ¢lédlenck? A fold népinek kellett ¢
azoknak sziikségekre valOkot szerzeni? hol? kiknek ¢s hanyad
napig? ¢s azért micsodds practensiojok lchet?

16. Maga (ulajdon aulhoritasalol visellelvén  valaki velt é
salisfactiot az 6 maga erdszakos praelensiofddérl? ¢és mib vell?
mennyit ? Megtalila-¢ elsébben a székeknek ¢s  varmegycékuek
tiszleit az & practensiojanak satisfaclioja felol? Es azok lorvény
Gtja szerint érletlenck-6 egyiitt az dologrol ¢és satisfactiorol ? min-
den ahoz férheld circumstantidkkal cgyiift.

Azokon kiviil ki kell keresni az fold népitol, hogy micsodis
panaszai vannak az provinciabeli oflicialis, perceplor commissarius
uramck ellen; ¢s micsodds nehéz kiarokol vallolak a szedés s
vevés alkolmatossaga miatt; hogy ez is az commissarialusban dés
onnan az guberniumban vitettethessék, hogy kiki az ¢ biineirdl
végsOképpen ¢érdeme szerint lokaljon (igy!)

Ha pedig oly panaszok volninak, kik nem az oeconomialis
foromot, hanem az torvényes foromot ¢s gencralatomot illeti,
Ggymint emberdlésck, lopdsok, megsértddésck; de mindazaltal in-
quiraltassanak, feljegyeztessenek és az compuluson proponaltas-
sanak az commissariatusnak mindkét részirsl. Ot mindegyik s
mind masiknak dolga ¢s esete, a menynyiben viéghez vitethelik,
vitetddgyck és deciddlodgyck. Ceterum relegaltatik az generalatusra.

Hogyha még valami «quictantiak az blza ¢s zabnak admi-
nistralasa felol hatra volnanak, gy mint 1699 ¢s 1700 clndlt
esztenddbéliek az provincidban maradlanak volua: czek is az cl-
mult esztendének computusira jok lésznck, melyckel mind meg-
adni, mind pedig megiratni sziikséges. Valamiképpen is az nyari
magasinumra vald 1699 ¢s 1700 esztenddbéli quictantiak egyatal-
jaban valahol még hilramaradlak, producalni szitkségesck.

Szokefalva. 30, Martii 1701.

Ex commissarialu Transylvaniae
per JoaNNEM SAnosi
supremumn comnissarium mp.

(Egykord masolata magyarul és két lalin példinyban s még egy lalin és magyar
példany 1702 4pr. 21. Gy.-Fehérviar dilummal Csikvarmegye levéltaraban.)
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1392.

Az atesiki szabad székelyek néviajstroma, a kiket so illctett a pa-

rajdi soaknahol. 1701, april. 7.

Alesiki regestrum a sordl, anno 1701. die 7. Aprilis.

Mélosiagos o Gabernium parancsolalja szerént Al-Csikszék-
ben levd ari, 6, nemes ¢s szabad rendekrdl gy kovelkezik.

Tek. nemz. Uenter Ferenez uram.,

N. Istvian Deiik
N. Tamas Deik

- Szakies Tstviin
Balo Gyorgy

Bulo Ferenez sen.
Kovies Péler jun.
Balé Tamis
Antal Jinos sen.
Balo Andris

Balo Janos

Kovies Péler sen,

Bak Mibily
Jukab Islvin
Jukab Jidnos
Kovies Janos
Ferenez Istvin
Sindor Isivin
Szintd Iimre
Szinté Pal
Szabo Ferencs
Balis Balint

Szent-Imreh.

Firend :

Nemesséy:

T. n. Henter Benedek uram.

N. Szcékely Gyorgy
N, Jdnos Dedk.

Ldfejek:
Andrds Istvin
Isik Kerencz
Salamon Jinos
Gydrgy [Istvian
Sallo Islvin
Mark Mikios
Gall Istvin
Antal Mihily
Antal Péter
Antal Benedek
Anlal Janos jun.
Antal Istvin
Szabd Istvin
Szopos Baldss
Péler Baldzs egyh. nob.

Kosa Pdl egyhizi nob.

Ferencz Jinos sen.
Josa Gyorgy
Istvin Mihaly

Mihaly Istvin

Sillo Péter

Sillé Islvin

Demeter Mihily
Demeter DPéler
Fercnez Jinos arvija
Szabo Sandor

Vitos Ferenes sen.
Balo Mihdly

Demeter Pdl
Demeler Jianos

Jianos Gyorgy

Jakab Kristof

Vilos Istvin jun.
Vitos Ferencz jun,
Tamds Istvin drva,
Lészlo Mihdly drvii.
Lestyan Mihily drvii
Benedek FKerenez
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Mithé Dedk , Csiszér Islvin Lestydn Tamds
Vitos Péler Vitos Istviin sen. Lestyin Mihdly sen.
Csiszér Tamds drval.  Csiszér Milé Lestyin Mihaly jun.
Bekd Lérines Csiszér Mirlon Jinos Mihdly
Leslydn Maélyas Tamds Jinos Jinos Istvin
Csiszér Jinos . Jinos Ferenez Cscke Tamis
Csiszér Milyas Nigy Andris Istvan Péter jun.

Csiszér Ferenez

Lovas puskds:

Péter Andris Csailé Déter Gyorgy Péter.
_ Drabantol::

Denkés Malyis Bolh Déter olahfalvi, most il lakik
Mdrton Janos drvii. s szolgdl.

Sogoth.

Nemesség:
N. Miké Jdnos N. Pokai Ferenee.

. Ldfejek:
Sallé Gabor Kalamdr Péler Nagy Janos
Sallé Péter Liszlé Janos Kereszles Istvin
Sallé Jinos Liszlo Bakis Atbert Andrds
Csissér Tamds Gl Pal Imre Csiki Mihily
Nagy Alberl Balds Gial Pal Andids Ergss Islvin
Albert Mirlon Kicsos Istvin Demes Istvin. |
Albert Ferenez Kaesos Mihily
Lovas puskds:

Szabd Gergely Giall Janos Gall Mihaly.
Szasz Miklos Varga Istvin

Drabantok:
Déci Istvin sen. Kis Albert Balds Kuna Jénos jun.
Dimjén P4l Laszlé6 Ferencz Doci Istvin jun.

Kura Jdnos sen. Varga Imre Nagy Istvin.



Szent-Lélek.
Bgyhdzi nobilis: Boeskor Mihily.

Nobilis: Veress Janos.

Ferenez Mihdly
Nagy Mihdly
Basa Gyorey

Gondos Mihdly
Burjin Bilint

Csiko Istviin
Csiko Péler
Csiké Benedek
“Josa Istvin
Szopos Mihdly
Sillo Péler
Csedd Jinos
Kinya Miklos
Milndsi Jinos
Benedek Bartalis
Gergely Gyorgy
Gydrgy Andris

Szakaesi Jinos
Vigdsi Mihdly

Gall Tamas

Egyhdzi nobilis: Lnde

Lifejek:
Sindor Mihaly
Istviin Deiik
Balogh Jinos jun.

Drabantok:
Burjin Ferenez
Gondos Jinos

" Gere Miklos

Lovas puskds:

Latzdae Miliily.

Mindszent.

Ldfejek:
Jinos Péler
Jinos Istvan
Vilos Pal
Biré Andris
Biré Jinos
Gergely Péler

Gergely Gyorey jun.

Imre Mihdly

Imre Mirton
Tamis Islvin
Ambrus ’éter
Ambrus Gergely
Anmbrus Ferenez -

Drabantol:
Baldsi Tamds

Libertinusolk:

Kovies Miklos
Balogh Jinos
Frider Jinos,

Mihily Péter
Hozo Islvin.

s Mihaly.

Ambrus Jinos
Konczag Ferenes
Bodd Andris
Szabd Péler
Mirton Pdler
il Marton
Péter Imre

Pal Istvéin
Miklos Marton
Bodo DPéler
Csoboth Istviin
Mihaly Ferencaz.

Ferencz Péler.

Hideg Pétor.



Jinos Péter
Erdélyi Ferencz
Marton Istvan
Istvin Mihily
Jinos M:irton

_ Andras Mihaly
Gazda Gabor
Imreh Jinos
Péler Andrds

Mirton Gyirgy
Lukdes Mirton
Danél Istvin -

Gore Pal
Danel Istvian
Mibaly Istvan

Kelemen Ferencz

Mihily Andris
Bako Istvin
Ferenez Janos
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Ménasag.

Ldfejek:

Barla Péler
Incse Istvin
Adorjan Miklos
Adorjin Badinl
Jiinos DBilint
Jinos Mihd'y
Ambrus Péler
Déanel Mihaly
Szabo Janos
Adorjin Andris

Lovas puskdisok:;

Jakab Jdnos
Salamon Jdnos

Lajos Mihaly

Drabantok:

Pal Istvin
Okus Istvan
Bak Istvan
Incze Jénos
Sipos Jdnos
Istvin Andris
Jukab Lirinez

Géle Tamds

Szent-Gyorgy.

Llev. pater Laurcntius Vinyolds.

Ligyhdzi nobilis: Endes Jinos.

Nagy Lukics
Lakatos Miklos
Gore Mihaly
Miklos Ferenez
Lukdies Istvin
Tompos Imre
Tompos Piter
Tompos Pal
Csedd Divid.

Szabé Ferency
Ldrincz Péler.

Gyorgy Péter
Biré Mihdly
Ferencs Gybrgy
Mihdly Andris
Ilyés Gyorgy
Kénya Andras
Fiiz Janos.

Mélts. Grof Apor Istvin uram 6 nga udvarhdza,

N. Hozo Péter

. Nemesséy:

N. Bors Gabor drvai.



Ambrus Milyids
Lacs Istvin
Torapos Jinos
Dandél Jinos
Antal Mihily
Csiszér Istvin
Kdroly Milyds
Kdroly Islvin
Gall Baldg
Gall Imre

Gil Ferenez
Gal Jianos
CsedG Gydrgy
Poks Jakab
Gile Ferenes
Jinos Mihdly
Bodor Jinos
Kasza Islvin
Tamds Péter
Kinya Jinos
il Jinos
Kinya Ferenen

Kedves Mihaly
Simé Islvin
Kinya Benedek

Fiistos Istvin
Fiistéos Andris
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Léfejek:

Kdnya Andrds
Gegd Mihdly
Benedek Péter
Konesag Mihaly
Andris Jinos
Mihaly Tamads
Istvan Jdnos
Tompos Gyirgy
Tompos Istviin

. Tompos Jinos

Janos Domokos
Konesag Péter
liyés Pal

Ilyés Péler
Csedd Istviin
Csedd Gergely

Konesag Jdnos

; Csedd Jdnos

Csedd Gyorgy jun.

Incze Islvin
Bilint Pal
Balinl Istvan
Konesag Mihaly

Drabantok:

Nyird Mihily
Istviin Gergely
Pelés Bartallys

Bdnkfalva.

Nemessé

Boeskor Jinos
Szabd Islvin

q:

Fillop Marton
lenedek Gyorgy
Gydrgy Sindor
Gyorgy Pil
Jinos Mihaly
Fiilop Lorincz
Antal Gergely
Gergely Andris
Gergely Istvinné
Szabo Baldzs
Dudir Péler (
Csuka Péter
Csiszér Jinos
Vinyolos D%l
Mirton Istvin
Tanesos Jakab
Istvin Marlonné
Livzir Gyirg
Mihdly Andrds
Gybrgy Mihdly
Jinos Gergely
Jangs Mihdly.

Lovas puskds: Péler Islvin.

Siikosd Jdanos
Kinya Péter

Tanuis Jianos.

Szabo Péler

Bodé Samuel Dedk,



Pal Mdirton
Mirton Mityds
Barabis Gyorgy
Mihaly Gydgy
Milndsi Istvin
Subke Miilé
Deik Jinos
Gydrgy Janos
Tamds Jinos
Dedk Ferencz

Kereszles Péler jun.

Keresztes Mdlyas

Kereszies Péler sen.

Mihaly Jinos
Mihdly Gergely
Danel Mihaly
Mdthé Jdnos
Milhé Benedek
Tobi Marton
Kavacezi Jdnos
Balds Jinos
Jinos Bilint
Tamis Jinos
Bene Jinos
Kasza Milyds
Bene Istvin sen.

Csaszar Istvan
Szabo Demeler
Gergely Istvian

Bence Mihdly sen.
Maddr Benedek
Maddr Andris
Madir Islvin

Ldfejek:
Bene Istvin jun.
Gydrgy Mihaly
Pongricz Jinos
Pongries Péler
Maithé Gispir
Beneze Miklos
Pongrilz Gergely
Janos Péter

“Istvan Jukab

Andris Péter
Pongritz Tamis
Sreben Gyorgy
Kovies Gyorgy
Kovites Miklos
Jinos Péter
Istvin Gergely
Mihaly Gyovgy
Benedek Jinos
Mihily Malé
Jinos Istvin
Gyorgy Péler
Fiistos Tmre
Bala Baldzs
Mathé Jinos
Tamds Andvis
Szeben Péler
Lovas puskdsoi:
Andrds Gergely
Benedek Péler
Péter Istvin
Dyrabantok:
Danél Gyorgy
Bala Jdinos

Benedek Mihily
Czeke Janos

Szeben Gyorgy
Janos Péler
Péler Tamis
Istvan Balint
Mdithé Islvin
Keresales Milily
Péter Islvin
Lestyan Balint
Lisald {stvin
Domokos Istvin
Okos Jinos
Koeso Istviin
Péter Deik
Alberl. Gyirey
Mihily Tamis
Péler Jinos
Srdse Gydrgy
Andris Istvan
Benedek Jinos
. Albert Istvan
Szabo Gyorgy
Kereszles Jinos
Liszlo Péler
Bailint Istvin
Texe Islvan.

Beneze Miklos
Danel Mihily.

Benedek Péler
Antal Gergely
Antal Fercnez
Antal Tslvén,



N. Bzabd Mihily Dedkné asz-

sZ20nyom

N. Kelemen Deddk.

Boeskor Tstvin
Boeskor Jinos
Tlozo 1l

Szabo Gyodrgynd

Részeg Istvin jun.

Részeg 14l
Tamis Jianos
Bird Mihaly
Dicues Andris
Sar Péter
Hozd Ferenes
Both Jinos
Sas Janos
Fiislos Gyorgy

szeg Islvin sen,

Péler Mester
Hozd Miklos

Beneze Islvian

Kovdcs Jinos
Kedves Janos
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Szent-Mdrton.

Nemesség:

N. Balds Dedk

N. Bors Istviinné.

Tsyyhdzi nemes emberek:

Boeskor Mihily
Boeskor {'éter
Boeskor Bilint

Szoke Andris

Léfejek:

Részeg Ferenez jun,
Bevlalan Miklos
Diénes Islvan

Gergely Istvin

“Gergely Tmre

Fiislos Gergely
Péler Tamas
Milyds Jianos
Részeg Ferenez sen.
Berlalan Sdamuel
Bertalan Mirton jun

Bertalan Simuel sei.

Szabad székelyek :

Szike Marlon

~ Polyo Gergely

Beeze Mirton.

Részeg Istviin medioeris
Szies Jinos
Részeg Janos
Darvas Istvin
Andris Mdrlon
Balogh  Mihdly
Dobai Ferenez
Péter Andris
Kavaesi Janos
Péter Mihily
Miklos Balint

Mirton Miklos
Nagy Péler.

Lovas puskdsok:

Fiistos Ferenez

Veres drabantolk :

Both Jinos
Both Andrds

Beneze Ferenes.

Marton Péler.



Santa Istvin
Santa Imre

Veres Ferencz

Boeskor Mihily
Gothéar Islvan
Nagy Mihaly
Bodo Bilint
Bodo Lérinez
Bodd Péler
Bodo Kelemen
Miklos Déter
Miklos Andras
Fiislos Mihdly

Péter Istvin
Péter Mihdly

Mihdly Janos
Santa Mihdly
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Solymdrok:

Simon Jinos

Janos Gyorgy

Csekefalva.

Atberl Mihdly.

Logyhdzi nemes emberek:

Gothdr Péler
Ldfejek:
Simon Péler
Bolh Mihdly
Bartha Ferencz
Nagy Siandor
Gergely Andris
Balds Gergoly
Csaba Istvin
Istvia Jdinos
Fodor Jinos
Laez Jinos

Lovas puskdsol:

Darvas Mirton
Darvas Istvan

Drabantok:

Sinta Andris

Andris Jinos

Solymdrok:

Gollewr Jinos.

Lacz Andrds
Texe Ferenesn
Veres Islviin
Pongriecs Mirton
Veres Andris
Fistis Gydrgy
Lakatos Diniel
Részeg Istvin
Kayesa Miklos.

Darvas [stvin jun-

Loten Mihily
Veres Tamiis.

Elekes Andris Imre Mihly.

Kozmais.

Meélts. ar Mikes Mihdly uram 6 nga udvarhiza.
Mélts, or Kilnoki Simuel uram § nga udvarhiza
T. n. Déniel Miliily uram § kglme alyafinival cgyiill vald udvau-
hiz helye. ‘
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Egyhdzi nemes: Darvas Imre

Léfejek:
Kovies Gyorgy Kovies Péter Kovies Jdnos
Istvin Tamais Borbély Jinos Kajesa Tamds
Kovies Tstvin jun. Borbély Tamis Kajesa Mihaily
Dobos Islvan Szeben Péler Polyo Jinos
Kovies Mihily Mihaly Pal - Polyo Mihily sen.
Pl Ferenes Péler Bilint Bolos Ferencz
Szanlo Mibily Cscke Pal - Bedd Jinos
Szanlod Gergely - Komén Pl Balla Miklos
Wadnagy Fovener S18es Tamds Qb Pétey
Hadnagy Islvin Lestyan Lérines Potyo Mihily mediocris
Demeler Bilint Leslydn Jinos jun, Imre Istvin
Darvas Dalis KrdG Istviin Dobos Jinos
Szeben Istvin Andris Gyorgy Santa Imre
Mihily Islvin Forrd Istvin Sianla Andris
Kovies Istvin medioeris Ferenez Andris Kayesa Jinos

Koviies Gyorgy jun.

Drabantol; -

Boeskor Islvan Ando Janos Lesbyin Jinos sen.
Ambrus Jinos Sanla Jinos Krdt Péler.
AR

Solymdrol: ;

Bulog Gergely Sinta Péler.
Lazarialva.
Mitses grol Apor Istvdn wam 6 nga udvarhiza.
Férend:
T. n. Turocskar (1. i. Toroczkai) Jdnos uram udvarhiza.

Nemesséy:

N. Angyalosi Mihdly drvai,



N. Bodé Gergely

Kocsa Jdnos
Koesa Islvin
Darvas Islvin
Darvas Balds

Miklés Jinos
Szabd Andris
Jdnos Mihaly
Barrabds Jdnos
‘Simon Istvin
Santa Marton
Santa Istvin
Abram Marton
Bencze Pal
Sdnta Péter
Barta Islvin
Sanla Balint
Sianta Pal

-Santa Mihaly jun,
Sanla Mihdly scn.

Mihdly Kovies

Forré Janos
Mihdly Istvin
Mihily Ferencz
Szdes Péter
Damokos Andris
Mihdly [mre
Kelemen Péler
Urkon Istvan
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Tusn4ad.

Nemesség:

N. Boeskor Kelemen.

Egyhdzi nemesek:

Darvas Malg
Darvas Péler
Boldisar Miklos
Boldisar Jdinos
Ldfejek:
Mairton Jinos
Mirton Istvdn
Ferenez DBalids
Ferenez Péler
Imees Janos
Ferenez Istvin
Balds Istvin
Ravasz Balint
Ravasz Mihily
Beleg Tamds
Korodi Bilint
Korodi M:rlon
Korodi Islvin
Korodi Mihdly
Pal Isvin
Korodi Miklos
Beteg Mihily
Drabantok:
Péter Mihdly
Kristo Tamids
Kristé Déter
Gydrgy Imre
Boldisir Islvan
Albert Jdnos
Albert Istvdn
Korodi Istvan

Elles Andrds Arvai
Elles Andras
Iilles Gyérgy

Bartha Mihaly
Rozaim Ferener
Rozaim Balis
Rozaim DBenedek
Mathé Jinos
Janos Istvin

Gal Malé

Incze Balds

Ineze Gergely
Incze Mdarton
Korodi Jinos jun,
Barta Domokos
[stvan Balds
Rozaim DPéler sen
Rozaim Péler jun.
Sinta Mihaly,

Korodi Mihily
Korodi Janos
Péler Istvin
Balds Istvan
Urkon Tamds
Varga Mihaly
Varga Janos
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Csatészeg.

Lcyhdzi nemes ember: Gybrgy Mihdly Dedk.

Adorjin Bartallyis
Kovies Mihily Deik
Ergss Gyorgy

Ineze Istvin

Gelérd Péter

Szép Gergely

N, Cserjék Jinos drvii

Veress Péter
Veress Mihdly

Beke Mihily
Beke Miklos
Beke Imre

Gibor Dedk’
Darvas Jinos sen,
Jinos Gydrgy
Jinos Marlon
Darvas Janos jun.
Péter Jinos sen.
Péler Jinos jun,
Péter Andris
Cscke Mihdly

Léfejek:

Bors Mihaly
Sass Mihaly

" Darvas Miklos

Csald Ferencz
Csaté Mathé

Lovas puskdsok:

Darvas Ferenez

Szent-Simon.

Nemesség:

Péter Mihdly
Péler Deak
Darvas Mihdly

Simon Jinos

Korodi Istvan.

Boldisdr Péter.

N Endes Gyorgy.

Egyhdzi nemesek:

Veress Istviin
Endes Miklos

Léfejel:
Mirton Istvan
Endes Mihdly
Cscke Mihily jun,
Péler Sandor
Darvas Milyds
Csobol Mihdly
Sindor Islviin
Gergely Mihily
Ferenez Mihily
Szép Damokos
Szép Istvin
Solyom Ferencz

Darvas Bakis.

Imre Jinos -
Veress Jinos
Balint Jinos
Bak Janos
Ilyés il
Gall Andris
Dénes Jinos
Csatld Jinos
Szinto Istvan
Vitilyos Jinos
Csiszér Péter
Balds Ferencs



Ldszlo Gergely
Lérincz Imre
Lérinez Bilint
Menyharl Janos
‘Tankd Islvin
Gergely Mihaly
Gyorgy Ferenez

Fodor Gydrgy lovas
Kencse Islvin
Szasz Istvdn

N. Bors Islvdn sen.
N. Bors Mihaly
N. Bors Gyorgy

Kovdes Péler
Andris Péler
Andris Péter

Fazakas Jdnos

Miérton Mihdly jun.
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Adorjin Imre
Bindi Albert
Vilos Mihaly
Darvas Mihdly
Dobordan Tmre
Bodé Mirlon
Laszlo Ferenez
Ilyés Istvin
Drabantok:

Tanko Pil
Csalo Mihdly
Gyirgy Jidnos

Szent-Kirdly.
Nemesség:
N. Bors Tamis
N. Dors Istvin jun.
N. Bors Ferencz

Lovas puskdsok:

Gide Balds

Virdg Péter

Gordez Andris

Virig Gyorgy

Barta Jédnos
Drabantok:

Marton Mihdly sen.

Kovdes Miklos
Kovies Istvan
Sugar Mihdly
Fodor Miklos
Koner Ferenen
Bak Ferenes
Szanto Gyorgy.

Péter Istvan
Csijn Péler.

N. Donath Istvin
Hollé Jinos
llyés Islvin.

Gode Mihdly
Benkd Mihily
Fiistis Péter
Benedek Miklos

Birla Péter.

Az parajdi soakna penig székiink(dl vagyon hél mélyfold-
nyire, az honnél az régi boldogdll fejedelmek idejéhen az fGem-
bereknek hatvan darab, az nemes cmbereknek negyven darab, az
16f6 nemes embereknek huszonnégy darab, az drabantoknak tizen-
hat darab s6 adatott.

Tiuamis Deix
Al Csik széknek hités v. kirdly birdja mp.

Bors MmmArny
Al-Csik széknek hiiths notariusa mp.

(Kredetije Csikvarmegye levéltariban.)
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1393.

A Csikszékben kviartyélyozé német katonik zsarolisairel szélo vizs-
galat. 1701, apr. 14,
Inquisitiones anno 1701. die 14. Apr. peractae.
Szent-Dammokos.

L-mo. Szent-damokosi bird Kirist:ily Mihaily juralus fatelur,
hoegy az kozollok 1ovo cdplar az zabot mindenkor tetézve
mérette, advin az 5 holpapokra cub. 58, minden vékan kiro-
sodlak meg két cjtellel, mely tészen cub. 3, véka 2.

2-do. Szent-Damokoson 1év6 1ajtmany?) szamara az falu adolt
egyszer is misszor is vajat csak kimnyen cupas nro 10, tyrkot
adoll nro [3, tyuktojist mindennap kell adni, hol hatot, hol
helet, bazat vell fel pénzért nrot 5. (1. i vékal), melynek az 4
vékajal fizelte meg den. 54, az egyik veékajat den. 84. Azonkiil:
két vékat vevén fel, azért semmit nem adott; zabot vell fell
cubulos nro 26, pénzért, melynck fizetett koblitdl den. 34. Azon-
kiil velt fel cub. nro 24, ezért semmit nem fizetett.

3-io. Azon lyjtmany uram dpittetett velek egy «j istillot
tehenének és juhainak, egy  diszndpajtit, azonkill egy romlolt
istallot alol felyil megpadoltatott, egy 4j veteményes kertet
is csindltatott, mindezeken csak konunyen volt 100 ember mun-
k&ja. Azon felydl a veteményes kertben mindennap 6t hat ember
dolgozik. :

4-t0. Ao. 1700. die 22. Junii szallvin be slatiojokban a
companiak usque ad. 1. Nov. a. ejusdem mdészarszéket tartvan,
commiss. uraimék fide med. Ggy adjak be, hogy adtanak az egész
companianak cent. nro. (iires hely), magyar fontjat fizették le a
kantondk kél pénzével. A prima Nov. a. ¢j. adott a szék karaj-
czirokal usque ad, ult. Apr. a. 1701, az egész comp.-nak, minden
holnapokban adott {l. h. 148 den. 40. Kzt pedig accorda szerént
adluk, mészarszékel nem tartvan; az karajezart az nemes szék
mindenkor megadtuk, hol commendans uramnak, hol fuér uram-
nak; adtaké ki a katondknak ? azl nem tudjuk.

Szent-damokost  Kotori Gyorgy panaszkodik, hogy ndla

Y Lajtmany vagy lajkméany = liculenant, t. i. hadnagy.
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egy katona négyed magaval lévén, csak egy napja sem mulik el,
hol kasdt, tarct, lisztet, sajtot, ordidt és az mi a hazinil
volt, nem adott volna, ha mikor nem adhatolt, korbdcscsal
fenyegette.

b-to Szt-damokosi Szdcs Andrds is panaszolkodik, hogy

lajtmany uramn szolgdja disznait akarvan elvinni s nem akarts,
volna adaadni, er6szakoson 1megverte, ingit nyakabol kihasogalta,
két deszkdjat is elvitle.
' De eadem Harko Sdndor is jelenli panaszat, hogy az
- l4jtmdny uram szolgdja, rdmenvén ételt kért, s nem adhatott,
megverte, panaszt 1ott 1ajtmany uramnak, semmi satisfactiot
nem adott.

Keristaly Mihaly is jelenti, hogy az dianfalvi kapitany 6
nga. postasa oda menvén, hogy mindjart étell nem adhatott, mind
az Oreg atyjaval egyiilt megverle; azutan a mit lehetett adott enni; az
mi kenyere megmaradott, az Liz ald tette s elégetle. Panaszolvan
kapitiny uramnak, scimi satisfactiot nem totl. Csak tyinktojist
33-at ettek meg, kit tal tardt;, az cheknek zablisztet adott.

(6 to. Szt.-domokosi Péter Balint stb. panasza athdzva.).

7-mo. Minden héten Kovdcs Imre két nap hust lijmany
uramnak szombaton és pénteken, ha mit fogott is oda vitte meg
faradtan, csak egy pénzt sem adott; jo lélekkel meri mondani, hogy
megoért volna 3 friol. Karko Sandor is hirom sustak arat vitt halat
lajtmany uramnak s meg nem adta az aral.

8-vo. Az falusbiré azon is panaszolkodik: mitdl fogvast bird-
nak tetiék, azutdn 18 kupa fagyul gyertydzott fel 14jtmany uram
szamdra. Azonkiviil is a falubol is adlanak 50, mindezekért is
semmit nem adott. Interim azon is panaszolkodik az egész falu, hogy
wminden nap egy estrasakot kell adni s egy asszouyembert.
Azonkiviill minden napra kételen szitdlt lisztet kell adni az 1aj-
many konyhdjara, csak konnyen megtenne 3 vékat. Azért sem adott
semit. Karko Sdndor is 9 ejlel faggyat gyertyazott fel lajtmiany
uram szamdira birdsagiban, semmit érte nem adott.

Déantalva.

1-mo. Az egész falu panaszolkodik: mikor szénat kellett volna
adni, commissarius uramék megparancsoltak, hogy kidlljanak az
szénaval az (lezira, ¢s az accorda szerént legyen rakva; az fuér
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(=fiirer) meg nem engedte, hogy kialljanak, azt mondvin, a mely
kaloninak akarja 6 adni, assignatiot ad, melyeknek kivantatik. Azutin
clmenvén a katona az hova assigndltatott, felhdagvan az hijaban,
csak addig rakatta, a mig szinte szerette, gy annyira, hogy min-
den két mérésen eliment egy fél mérés. Az kiknél az kalondk rak-
tak fel az szénat, név szerént ezek: Lukdcs Péter, Lukédcs Istvin
winor, Gal Lmre, Ferencz Janos, Istvan Antal.

2-do. Az kapildny 6 nga konyhajira ¢s maga sziundra vell
itt el az hopmester Dénfalviban vajat cupas 35, berbéeset 1,
birint 11, borjat 1, tytikot 89, disznot, melyet vettek falustol 0. 2
den. 60, Judat |, malaczol 7, tyaktojast, mikor parancsolta az hop-
mester, kevesebbet nem, hol 10, hol 12-6t. Annak szimal nem tud-
hatjak, mert esaknem mindennap volt. liczelel mindennap konyhara,
ol egy cjtell napjiban, hol felet, hol kevesebbel is. Halal is mikor
nem foghattak, vettek pénzeken (L 2. Gyertyal vellek elsd  attal
784, mdas (ttal faggyal vellek 8 forint arat, melyel is mind gyertyial
adtak be kapitiny uram szillisira.

ligy szegény asszonylol vett el az hopmester 6 pulkid, kikérl
is csauk két horgast adolt. Bazdl vetlek elsGben szép Liszlal cub. 4,
vekal 2, ezért fizettek (1 9, den. 20. Ezenkill vetek el egyszer is
masszor is bazdt cub. 10, melynek az ardcrt fizetett I hung. 16 den.
84, mis Gt al velt bzl cub. 4, azért semmil nem adolt; zabol elsié
attal vett el cub 3D, cnnck koblidet adott den. 34, mdasodatlal
cub. 30, harmadatal eub. 27, ezt is egy-egy horgasival lizetle
meg  koblit, negyedattal cub. 32, otodik attal cub. 24, vékat 3.
Arpat cub. 1. ezért semmit nem  fizetett, azonkil 80 réczéit, 14
pulykil kiosztvin az szegény emberekre, 2 holnapig tartatd velek,
kappant 27, hirom  meghalvin, keutdt-kettot vett érettek. Az
salambinak - tarlasara  adlak kendermagot masfél vékil, arpit
két vékat,

3-tio. Kgdsz falustol referaljik, hogy hdz épitésén, konyha
csindlasan, udvar "toliésén, vetemdényes kertnek épitésén, aunak
culturdjan csak konnyen vagyon 200 napi dolgok; ez pedig volt
velds kaszalds ¢s aratisnak idején; hasonloképen az tollnak tépe-
tése, még az aratobol is befizlék a szegénységel, a pedig tarlolt
cgy holnapig. Dietim hol 10, hol 12 is volt, kivévén az egy vasir-
napol Az egész lalunak lovakot az furer és az hopmesicr



—_ 79 -

gy elpostilkodtak, majd mind semmire valok. Azonkil
7 kancza az nagy erdltetés miatt clvettette az vemlet.
Bertalan Péter lovin 11 nap jartak oda ki és az Ierencz
Janosén, Azutin postara hajlott kél szekeret Szenl-lLaszlora)
12 okorrel bor utin 9 napokig. némelyik gy clromlott, hogy
most sem jo bele, nem vehelik  haszndt. Az felett  madarasi,
danfalvi, karczfalvi, jenofalvi, szt.-thamasi és szt-domokosi szi-
nakkal hozatoil szénil az Gymes-Lokdrdl, 31 szannal, mely
tart harommélyfoldnire. Széna-esinalni ugyan az Gymes-Lokara
erdszakoson hajloitdk az cmberckel, meg Osszegyljloltck Gkot,
az eclsékot a vartara vitték, valamig cgészen Osszegyjtollek, hogy
az miollatdl a karajezirt kezdellék a katoninak adni, azutan
minden condimentumol az szegény gazddk adtanak, vajat,
olajat, kaposztit, tuardt, sajtot, ordat, tyukmonyat, kasdt,
borsdt, lencsét, borsot (igy!), hagyméat, lisztet ételéhen, sort.
Lukdcs Istvian azt vallja, hogy 4 sustik dra serét kihor-
dotta a maga katondja, baratit hivan rija. Szalndl legalably vi-
tettek a kapitiny szallasira cur. nro 30. Lukacs Pdter a kalo-
najanak vilt szappant kétclenségebdl 3 sustak arat, borsot vitt
Lukdcs Pdter vitt (fgy) a katondjinak egy fonlot, Lukdcs
Istvdn vett egy izlot (igy) arat.

4-to. Gal Imre panaszol: bogy a kapitinnak két kobol
zabot nem adott pénz nélkul, elvétette a kalondjit ¢és az mar-
kotant tette rija minden cselédivel, 10 marhdjit aldja valé szal-
maval tartotla.

Amburus Marton jelenti, hogy az 6 kalondja mas quintélyra
menvén, vett tole fizelést haromn véka zabol, 4 sing szép visznal,
két tyikot.

Géal Andras relictdja (fizelelt a fuernek, hogy roéla Gzvegyiil
elvette a katonat, egy barint, egy malaczot, egy suslik iara cdgelt
bort.?) Haromszor meg is verte. Az festékesét?) clvagdalta, a
kit el nem adolt volna 5 forintdrt.

b-to. Kozma Péter panaszol, hogy az Bott Tamdsnétt
valé katona minden igaz ok nélkil gy megverte, hogy két ddala-
csontjat berontotta, ki miin soha jo nem lészen.

1) Bizonyira Nyarad-Szt.-Liszlo. v
%) A zérjeles 4t van huzva, A fuer, furer — Fiibrer. 3) = szényeg. -
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6-to. Bodor Péter panaszol, hogy egy kovér serlésél elve-
tetle az hopuesler az  kapitany sz;'uniu'u eriszakoson, senunit
nem adtak déretle, megdrt volna fl.

Lukacs DPéter is jelent, h()gy az hopmesler az szakicsesal
coyiill clvelte egy kovér diszoajal, semmil pem  advan érette,
megeérl volna (L b, — Liszlo Ferencz disznajil is clvetie volt,
azulan visszabocsalvan, kel véka szép bazdt kellett adni kételen-
ségében az kalondjanak.

Lukdcs Péter ustil is elvéletle az hopmester, megérl volna
2 forinlol, semmil éretie nem adotl.

7-mo. Minden liéten az hopmester haldsztatolt a faluval hol
egyszer, hol kélszer, vaddszalra 4 lova  szekerel hajlatott ¢l az

~dobos ¢ktelen nagy sarban, ¢lést vilelvén rajlan magokuak és az
ebeknek harmadnapig. Mas  atlal is 4 lova szekerel az havasra
vadiszni, az inas menvén el rajla, 4 nap oda volt.

(8-vo. Az gymesi strasira az kaplirnak 3 attal kellett vitet-
nek szekeren széndjal, zabjat, kenyerét!)

Vno. Gal Mihaly jelenld, hogy mikor az hopmester az
Gymes Lokarol 31 szinan az széndl hihozatta, két lova szinon
Iévén az hopmester, 6 Iévén koesis, clol dlvén, az hopmester
hatal, az koponyegél maga alo) elveszietle: rajla erdszakoson vonl
rajta 4 izlotol ¢és 7 véka zabot.

Madaras.

1-mo. Az eglsz falu panaszotkodik, hogy rajok kildvén az
danfalvi kapitany 6 nagysaga  és feltsltelvén 80 kobol zabjokai,
az vekal  Llelézve WOllvén, Lobbet nem adoll déretle 34 pénzndl
koblicért.

Lérincz Istvian jelenti, hogy ol hélig az kenyerén kivil
minden ¢léssel G tarlotla a kalonajat.

Antal Miklos panaszolja, az miolta az kiplar az faluban
szallott, mindenkor hivom gazdival gazdalkodlalik maginak, ¢ is
mindeonap  gazdidkodik, adolt eddig 50 Lyuktojast, cgy Llyukol,
cgy ejtel vajat, lisztel, mindennap hagymait, borsot, szalidot harman
maslél vékal adtanak.

2-do. Az cgész falu azon  panaszolkodik, hogy szinlén esak

) Ez a pont ki van hazva.
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most marcziusban mull esztendeje, hogy elment rolok a német
guartély, mostan rajok sem az nemes orszigtol nemn volt rendelve
quartély, mégis az danfalvi kapitiny 6 nagysiga rajok szallilotl
14. katonal és cgy kaplart.

Karczfalva.

1-mo. panaszolkodik, hogy az gyergyai kompdanidban 16vo
katondk vellek rajlok erdszakosan vettek tolek két uttal postla-
lovakat, egyGltal sok puskal és lakatos milszert vettenek be rajlok.

Jenétalva.

1-mo. Az falusbiro Kosza Gydrgy panaszolkodik, hogy az
danfalvi kapitany ¢ nagysiga hirom-hirom vaddsz szolgaja hozza
heszallviin, ételt, itall advin, azérl senmunit nem praetendal, hanem
praclendalja az kodinonit, elvetlék mentekben s ki nem akarjik
adni fizelés nélkil, megérl volna b izlotol. Az hopmesler magyard
(fgy!) lyukra 10 sustikol adoll ncki, igen driaga 1évén, meg nem
vehelé azon az dron, meg kellett maga pénzével den. 34.

Szent-Mihély.

I-mo. Szentmihalyi biré Szdcs Mihdly panaszolkodik, hog
az danfalvi kapitiny 6 nagysdginak vadiszo szolgi heszillvin,
elsé attal 4 személy egy loval, cheivel egyiitt, egy ¢jjeli haljul:
az 4 legénynck chédel ¢s vacsoral advin, a lonak széndl, abra-
kot, az cbeknek fél véka Arpaliszlel; masod autal ugyan vadd-
szatban levén azon kapitdny ¢ nagysiaga hét szolgdi, két nap 16-
vén, két ebddel, két vacsoral advan, egy lonak széndl, abrakol:
kévannak dretle 1. 2.

Szent-Miklos.

1-mo. Balizs Marton panaszolkodik, hogy az passus-add
irodedk 0gy megverte, hogy ma is az nyakdhoz kitve hordozza
a karjal, megbékélvén vele két izlotban, két véka buzaban, de
semmit nem adotl.

2-do. Az szentkiralyi lajtmdny szolgdja hiromszor megszill-
van a Kosa Istviannal, étell, ilalt, szénat, abrakol advan, sem-
mit érette nem adott.

Az gyergyai furer is megszallvan, a bicotol harom véka ab-
rakot vont, semmit nem advan drelte.

Az gyergyai kapitiny is ott szillvan, mikor Molduvaban
ment, két kobol zabol adott a bird, egy horgast adott ¢relle. -
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Istvan Péter is jelenli, mikor az danfalvi kapitany oda
megyen, hintojal oda viszik; az szolgdk hantak ki egy jo szekér
szénajat.

Delne. :
1-mo. Benkes Mihdly panaszolkodik, hogy étszakinak ide-
jén hizara menvén az Kdsa Gabor kalonija és az szenlmiklosi
vimos, postalé kérve, az ablakjin Dbe akarluk [6vidozni, maga
kiszaladvin a kamava ajton, az szolgdjat ugy megvertek,
hogy mind az szdjan orran cgyarant jott az vdre.
: Szépviz.

(1-mo, kihtzva.) - ]

2-do. Az Gyimes-virdlwz Barassdhdl feljard muskatélyo-
soknak lajimanyi minden mdsodik holnapban villozvin, mind
bemend s kijovd atjokban  olt szallnak, asztalokea vald  eledelt
cgy szoval 6s lovoknak abrakot, szénit kételensdghol ajandékon
kellett adniok. Azon felyiil minden mdisod héten siittetni kijonek
a vartol hol néeyen, hol oton sittetni, hol 10, 15 hol  koblot
“kell siiltetnick, olyankor ot-hat nap rajlok tlvén, esak ajandékon
tartatjak magokatl, az kenyerel is harom szekér megéri bévinni,
azok pedig harmadnapig jarnak oda. Viltozisokban mindenkor
0t szekeret kell adnoi, mikor bémeunek a varhoz; mikor kijonek,
akkor Alesikig hirmal, posta loval, mind mend jovo atjukra cl-
visznek erdvel.

Azon felyil lovas némel is minden hélen hél szokott jarni
azon slrasdra, azok is mind bemend s mind kijovo ajokban meg-
szallvdn, ingyen élGdést kételenséghdl adni kell.

3-lio. Fekete Janosnét a siittetd német gy megverte,
hogy n m jarhat mialta, a liba is mind cldagadott.

Vardodtalva.

1-mo. Az biré panaszolkodik, hogy az mostan Gymesben
léva Tajlmany megszallvin egy dtszakira 50 személylyel, azoknak
minden gazda dételt kellett adni akaratjok ellen, az lajtmany lo-
vainak hirom véka zabol kellett adni kételenséghol; 6 szckérrel
kellett koltoztetniok Szépvizig 4 —4 okord szekéren.

Maidétalva.

I-mo. Also Ferencz Aadras jelenli, hogy az Lukdcs

Péter katondja el nem velt egy szekér széndjit, mig egy tyakot,
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egy patkdl nem vont rajla; felsé Ferencz Andrdas is jelenti
hogy az Lukiacs Pdter kalondja dgy csapta nyakon cgy pi-
czaval, fel nemm vette volnw 6 toriniért, csak azért, hogy
hirtelen fel ncm rakta az szénatl. Szécs Gyorgy is jelent,
hogy egy szekér széudja mellett vont rajla kél horgast az Der-
talan Péter kalondja, az danfalvi furer erével clhajlatoll [él
szekér szénat.
Rikos.

1-mo. Az biré jelenti panaszit: szeredai Ferencz Istvin
kalondjo masodmagival kiszillvan hozzdja részegen, a kelldnek
két szanat kelletl adni, az haziban lovédoziek, esak kiesid, hogy -
az hiza is fel ‘nem gyuladott miatta Az danfalvi kapitiny 6 nagy--
sdga peczére bészallvan az ebekkel, maginak dtel) talt advim, az’
cheknek fél vika arpa liszlet.

Sarosi Ambarus ¢s Salamon Istvin is boszallvin az
kapitany vadaszi harman, esle reggel ételt adtanak az  cheknek,
kétszer két véka arpa liszlet felkeverlek.

Két szeredai német, akik aristomban voltak Ddufalviban,
bészallvan a bironi (fgy!), poslaszanal kérlek; hory nem adhatolt,
két sustikot vontak rajta.

Csicso.

(1—4. kihtzva.)

H-to. Buzas Andras is maga némelél az sinczban kélszer
kolthzatele az atjdra, szalondl, kisdt, taral, liszlet, borsol, vajat,
gyerlyal kellett adni, kételenséghdl kellelt zsdkolni néki, mintha
tobbszir meg nem jott volna.

Kosa Miklds is kétszer ville az sdnczban o katondjat, mind
¢léssel el kellett késziteni, amit Isten neki adoll az kenyeren kiviil.

Kosa Gabor panaszolkodik, hogy az nala 1¢vH katona cgy
szekér széndjat elelle meg; egy forint dra hajal kollolle el) két
itlal megverte, harmadmagaval lévén, soha az maga parti¢javal
meg nem érvén, minden hat napban hol harmadnapig, hol negyed-
napig kellett tartani, az kil soha az 6 cledele nélkiil nem ett; turdjal
is csak konnyen ett meg két frt ardl.

Szent-Tamds.

1-mo. A szent-domokosi lijimany szamira veltek el erdsza-
kosan két szin szalimdl, most Gjolag 7 szekérrel akar {elvenni
rajlok.
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2-do. lgy hidat olyan helyen csiniltatott, az hol soha em ber

emlekezelital fogva hid olt nem voll.,
Lakos.

Az egész falu panaszolkodik az Stainvil regimenléba!l két
kompanial Gyergvoban commendiroztanak voll, kijovd (tjokban
egyik compania il megszalivin egy ¢ji hiloban, maga a kapitiny
szalloll a Cserej Janos uram udvarhizihoz, konyhijira ezeket
kellett a falunak nem jo akaratjibol adni: hast 8 fontot, tyukol
nro. 5, vajat capas I, verdmalaczot I, tyukmonyat 30, fejér ke-
nyeret 1, bort cupas b, :

Az katondknek levagalvin egy marhat, némelyike vetl hasl,
némelyike semmit nem, hanem az gazdakon este reggel ajindékon
Glodott, az, ki hast vetl is, ahoz valot mind az gazda adolt,

Fodor Andris és Mathé Mihdly  panaszolkodik, hogy egy
katona crdsen megverte; az furer addig ¢f nem ment, valamig
kételenséeghal atlestatiol nem vetl a falun.

Kredeli fogalmaavany Csikvarmegye leviéltarahan.
& A4

1394.
Zetelaka Udv: J'hélySdei székely kozséy kivaltsaglevelel megerdsitése
Lipot csaszar-kiraly altal. Bécsben, 1701. apr. 18.

Nos Leopoldus dei geatia eleclus, romanorum imperator
semper auguslus, ac Germaniac, Hangariae, Dohemiae, Dalmaliae,
Croatiae, Slavoniacque rex sth. sth.

Memoriae commendamus fenore pracsentium  significantes,
quibus expedit universis, quod cum bonae ol felicis recortalionis
regum ac principum acternac memoriac conducat, et apud pos-
teros decantando laudabili virlul i pracconio convenial, lideles
subditos suos, avilamque telluram inhabitantes, ac pracctara unione
conjunctorum patriac civinm communitatem decentibus ornare pri-
vilegiis et immunitatibus, non minus cliam acquum est cam supre-
morum regni moderatorum gratiosam benignitatem populis iisdem
subjectis humili devotione acceplare, usu laudabili observare, lit-
terisque mandatum cuslodire ac bene cusloditam sance poslerilali
intacte per manus tradere ef assignare. Quod utile factum pos-
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teritati consulendo, nobiles, agiles, primipili peditesque pixidarii
el Jiberlini, signanter quidamm Andreas Bird, judex regius, Georgius
Tornay subjudex, Franciscus Biro senior, el aller Franciscus
mediocris, Georgus Biré senior, Michael Tornay, Stephanus
Sebestyén, Martinus Gyorgy, Georgius Jakab, alter Georgius
Kardcsony, Stephanus Nagy Doros, et Georgius Kis Doros
juratli assessores, nccnon Greorgius Dedk, aliter Csiki, juralus
nolarius possessionis Zetelaka, in sede Siculicali Udvarhely oxis-
tenlis commorantes, pro parte tamen suorum diclae possessionis
Zetelaka exhibuerunt Matti nostrae el presenlarunt cerla quae-
dam paria littararum donationalium scu conlirmationalium illustris
quondam principis Tiaunisylvaniae Michaelis Apafi, per fideles nos-
tros egregios Georgium Donath vicejudicem regium, et Ladislaun
Bakczi, juratum notariom sedis Miklosvar subscripta, sigillisque
eorundem munita, continenles in se¢ alias donaliones litleras et
privilegiales illustris pariter quondamm Gabrialis principis itidem
Transylvaniae, quibus mediantibus idem princeps certis  privilegiis,
libertatibus et immunitatibus condecorasse perhiberetur cosdem,
suplicanfes Matti nostrae debita cum instantia humillime, quatenus
easdem litteras, omniaque et singula in iisdem contenta ratas,
gratas et accepla habentes, pracsentibus litleris nostris privilegiali-
bus et confirmationalibus inseri et inscribi facientes, cisdem inco-
lis ct inhabilatoribus praedictac possessionis Zetelaka, ipsorumque
successoribus ulriusque sexus universis perpeluo valituras con-
firmare, confirmatasque observare, ac per uaiversos et singulos ob-
servari facere dignaramur.

Quarum quidem litteraru tenor min haec verba sequaretur:

Nos Michael Apafi Dei gratia princeps Transylvaniae,
partium regni Hung. dominus, commendamus lenore pracsentiom
signilicanles, quibus expedit universis, quod pro parlibus el in
personis incolarum et inhabitatorum possesionis Zetelaka exhibi-
tae sunt nobis et pracscntalae litterac quaedam privilegales se-
renissimi condam Gabrielis principis in pergamine palenier
confectae et emanalae, in quibus idem screnissimus princeps ab
omni censuum, taxarum, aliarumque contributionum, tam ordina-
rium, quam exfraordinariorum solutione, decimarum item et
capetiarum pensione, serviliorum plebeorum et civilium (uorun-
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libet exhibitione, quorumlibet bellicorum tam generalium, quam
partialium expeditione, immunes eos fecisse videbatur; hac tamen
conditione, ut incolac c¢jusdem possessionis annuatim  cenlum
millia scandularum propriis sumptibus laboribus expensis, jumentis
el currubus in usum curiac nostrae Albensis deducere deberent
el tenerenlur; et insuper pro publica eorum emolumento immuni-
tatibus infra articulalim conseriptis ol specilicalis exornaverat,
demandans  cjusdem sedis supremis et viceofficialibus, aliisque,
aquorwin interessc poterat, ut priacdictae possesionis incolas contra
immunitates ipsis concessas, ad aliqua oncra supporlanda cogere
el eompellere nequagquam praesumant modo aliquali.

Quarum cuidemn litterarum pririlegialium tenor talis esi:

Nos Gabriel Dei gratia sacri Romani imperii et Treansylvaniae
princeps, partium regni Hungariae dominus, et Siculorum comes
ac Oppuliae, Ratiborique dux ete., memoriae commendamus Lenove
praesc tium significantes, quibus expedit universis, quod nos cum
ad nonnulorum fidelium consilioriorum nostrorum pro partibus
el in personis nobilium, agiliviu, primipilorum, peditimaque
pixidariorum et libertinorumn Siculorum, caclerorum videlicet
incolarum et inhabitatorum possessionis Zetelaka, in sede Siculi-
cale Udvarhely existentis, singularem faclam intercessionem,
tum vero considerantes eos in vallibus ot medils quasi
Alpibus collocatos ac loci sterilitate pressos, magna cuin
difficultate quotidiano etiam victui prospicere posse: cosdern
Igitur incolas, ct inhabitatores dictac possessionis Zetelaka,
qui nimirum ad pracsens huic numero privilegio consentiunt,
ac in futuruin consensecrint,ipsorumque legitimos successores,
hacredesqueet posteritatesutriusque sexus universos, ut vitae
suac melius prospicere et cadetnn possessione majori cuii ¢or-
moditate vitam degere possint, ab omni censuum, taxarum et
contributionum nostraruni, tam ordinariaran, quamn extraor-
dinariarum, subsidiique et lucri camerac nostrac soluti-
one, item seminataras, allodiaturas, agricolationcmn ipso-
rum in territoriis, et Iintra veras metas dictac possessionis
Zetelaka ot jam fata sede Siculicall Udvarhely existentis
habitas, a decimaram, nonarum et capetiarum pensione,
servitiorum quorumliibet. plebeorum et civilium exhibitione,
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necnon ab omni lustratione, ac quorumlibet generalium,
quam partialium bellicarum expeditione, ratione temporum
susceptorum ingressione, hac tamen adjuncta conditione,
ut ipsi quotannis centumn  millia scandularum, propriis
sumptibus, laboribus, expensis, jumentis, currubus, in ot ad
civitatem nostram Albensem, et rationein nostrain, sucees-
sorumque nostrorum comportare et deducere dcheant, of
teneantur, in perpetuum eximendos, supportandos, immunilate
donandos, imo pro ampliori benignitatis ot munificentiae nostrae
erga cosdem declaratione, quo magis ipsi publico suo ecmolumento
consulendo facullates suas adaugere ac in dies tam nobis, quam
ctiam regno nostro uliliores esse possint, hisce subsequentibus
Immunitatibus et Iibertatibus articulatimm conscriptis el spe-
cilicatis ampliandos el exornandos duximus:

Primo: Quod a modo deinceps successivis seinper tem-
poribus nullam a capitancis, judicibus, vicejudicibus regiis,
ot reliquis officialibus sedis Siculicalis Udvarhely, moder-
nis et futuris quoque temporc constitucndis, habecant depen-
dentiam, nullamnque in cosdemn jurisdictioncm exerceand,
verum provisoris nostrac curiac Albensis potestati ac di-
rectioni subsint, idemqgue cos rvegal, el dirigal, ila tamen, ul
provisor ctiam Albensis conlra conditiones hisce litleris specili-
catas cosdem minime turbet, ac ad alia pracstanda onera ac ser-
vitia haud quaquam compellat; deinde praedicti capitanei judi-
ces vicejudicesque regii, cacterique officiales annotatace so-
dis Udvarhely in posterum in medio corum inquirere, quac-
libet onera exigere ac quaslibet excequutiones peragere ini-
nime possint, verum omnia onera et hirsagia exequi debentla
homines nostri per nos vel diclum provisorem nostrum Alben-
sem in medium' eornm  missi, exequi et peragere possint et va-
Ieant, quae «quidem birsagiorum, ct onerum exacliones non in
alium usum convertantur, sed in rationem nostram ¢l sucees-
sorum nostrorum assignantur.

Secundo: Liberum sit illis pro voluntate of arbitratu
Ipsorum judices ac duodecim juratos juxta morem ot con-
svetudinemn, hactenus inter ipsos observari solitam, eligere
et creare. ‘
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Tertio: Universae causae, lites et controversiae infra
valorem viginli quinque florenorum  Hungaricaliom  aestimatae
ralione (uorumeungue negotiorum, acluum medio eorum exorlae,
in pracsentia dictorum judicum ac duodecim  juralorum  eorum
aganlur, prosequantur et lerminantur. Sj vero eaedem aestima-
tionem viginli quingue  llorenorum  exeesserunl, ibidem  quidem
promoveantur, sed si qua partivin judicio et sentenlia per cos
ciusmodi in causa lata et pronunciala contenta esse noluerit:
ex lane per viam appellationis eaedem in pracsentiam provisoruin
ac juratorum assessorum sedis judiciariae curiae nostrae Alben-
sis malurioris dissensionis gratia transmittantur, ibique finaljter
decidantur. Similiter "causantes exiranei in foro corum causas
suas moventes candemn juris processutn sequantur.

Quarto: Nullus ineolarum cjusdeny possessionis quovis modo
el titulo sub jugum scu conditionem jobhbagionalem sese ullerius
millere, vel vero ob evilalionem onerum el servitiorun per cos-
dem pracstare debentinm  alio sese commorandi gratia conferre
possit; si quis vero talem intentionem habere comperirelur, is
captivelur nequaliter, nisi sponsione fidedignorum dimittatur; quod
si quis vero clam insciisque ipsis aologeret, talis fugitivi incolae
quaclibel bona, tam mobilia, quam immobilia, domusque et hae-
redilales quovis nominis vocabulo vocitalac, ad ralionem  com-
munilalis ipsorum ocenpentur.

Ultimo: 87 capitanci, judices, vicejudicesque regii, olfi-
cialesque saepelatac sedis Siculicalis Udvarhely ac alii
eujusvis status ac condilionis homines conlra libertales el pri-
vilegia .ipsorum ad aliquas contribitiones, collectas sive in-
gressionem et Justrationewn  bellicorum expeditionunt eos
adigere pracsunmmeient, o) idque tam in personis, quan
eliam bonis suis turbare et damnilicare niterentur: et tunc ipsi
incolae tam privilegia et liberlales, quam ctiam quaelibet bona
quovis nominis vocabulo vocala, contra cosdem violentos turba-
tores ol damnpificalores defendendi habeant potestatis authoritatem,
ob idque nulli oneri el birsagio subjaccanl. si se ipsos merito
defendisse comperti fuerint; alioquin si aliquid indigne ¢t incon-
venienler in ejusmodi casibus patraverint, non alibi pracler quam
coram provisore nostro Albensi sislere debeant.
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contra constitutiones regni, peracstandarque servitia uti privilegiis
suis praesentibus minime pracsumant. Magister Joannis Kendi
illustrissimi domini domini principis Transylvaniac protonota-
rius mp. '

Nos igitur praemissa instantia annotatorum universorum
incolarum et inhabitatorum pracfatae possessionis Zetelaki be-
nigne exaudita, clementer et admissa praescriptas litteras non ab-
rasas, non cancellatas, nec in aliqua sui parte suspectas, sed
omni prosus vitio et suspicione carentes praesentibus de verbo
ad verbum sine diminutione et augmento aliquali insertas et in-
scriptas, quoad omnes carundem continentias, clausulas, puncta ot
articulos, eatenus, quatenus eaedemn rite et legilime existund,
cmanatae, viribusque corundem veritas suflragatur, ratas, gratas,
et accepta habentes, pracmissa omnia et singula in iisdem con-
tenta approbavimus, ratificamus et confirmamus. In cujus rei
memoriam, firmitatemque perpetuam praecsentes litteras nostras
majoris aulici et authentici sigilli nostri impendentis munimine
roboratas memoratis universis incolis et inhabitatoribus diclae
possessionis Zetelaka, ipsorumque haeredibus et posterilatibus
utriusque sexus universis clementer dandas duximus et conce-
dendas. Datum in civitate nostra Vienna Austriae dic decima oclava
mensis Aprilis. anno Domini millesimo septingentesimo  primo,
regnorum nostrorum Romani quadragesimo tertio, Hungarici quad-
ragesimo scxto, Bohemici vero quadragesimo quinto.

LzoroLpus mp. Comes Samver Kainoxt mp.

Joannes Fiatn mp.

Praesentes litterae privilegiales, consensuales et confirmatio-
nales exhibitae et publicatac in generalibus comitiis procerum,
comitum, baronum, magnatum, generosorum, cgregiorum el ho-
bilium, universorum denique statuam el ordinum regni Transyl-
vaniae et partium regni Hungariac cidem annexarum ad diem
septimum Januarii annj pracsentis 1702 in civitatem Albam Ju-
Iiam indiclis et celebratis, et nomine contra dicente

extradatae per magistrum

Franc. HEnTER

sacrac cacsarco regiaque Illustrilalis in
Transylvania prolonotarium mp.
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Zetelaka régebbi kivdltsdgai.
a) Orszaggyiilési végzések 1624., 1630. és 1674-0ol.
Az 1624-ben junius 23-dn Gyulafchdrvdron tartolt orszdggyiilésébil kolt

8-tk Articulus.

A Zetelakiakkal vuld contraversidnak mddjairdl és a szélen
vald deciddldsdrdl,

Ugyan G kegyelmek a saékely uraink panaszkodnak kegyelmes
wunk a Zetelakiak fel§l, hogy a nemes és egyéb rendek ellen kiilonb-
kiilonb-féle potentiikal patrdlvin, axt kivanjak, hogy ¢ cloitok perel-
jenck, ¢s annakutina a causajokol Uransmissioba Felségednek cleibe
boesdssik; mely dolog szabadsigok  cllen Litfatvin  lenni:  végeslik
azérk Jegyelmes  wrunk,  hogy ha kinek valami pere 1észen zelelaki
emberrel, ba az adversa pars conlentus nem lészen, a szckre appellal-
Jik 6s olt adjudikallassck.

Az 1630-ban janudrios 25-én Gyulafejérvdron larloll orszdgpyiilés-
bol kolt R
51, Articulus,

A két Olihfalviak, Zetelakiak a tirvények dolgibél az wdvar-
helysgéli fotiszthez applicaltatnak,

A kit Okihlalviak, Zetelakiak 1624<ik  cosulenddbeli arliculus tar-
tisan szerdnl az udvarhelysaéki fGliszlekisl dependdlijunak, (6rvénycek
dolgibol vigezltiik.

Az 1674, sept. 17-iki gyulafehérvari orszaggyiilésbol kolt

7. Articulus.

Az Oldhfalvi, Zetelaki privilegiatusok privilegimukban meg-
tartatnak,

Mind a két Olibfalviak, a Zelelakink még privilegium ald  adtik
magukal, székely szabadsdggal dllenck, annak utdna privilegium ald
advin magokal, clébbi boldog emlékezeli régi fejedelmek szép privi-
legiumot adlanak nékik, melyben hogy meglartassanak, Nagysizod kegyel-
mességebdl vigoztitk, ugy mindazondllal, hogy privilegiumokban specifiedlt
terhviseléscket a fiscus szamidia praestiljak, azonkiviil pracfectus atydnkfia
is egyéb terhviseldssel ne ersllethesse, sl ha erdlieind is, ne tartozzanak
supporliini,



b) Rakdczy Gyorgy kivaltsiglevele Zetelakanak. Gyulateliérvart
1631. jan. 16.

Georgius Rakoezi Dei gratia Transylvaniae prinecps, parlium regni
Hungariae dominus ¢t Siculorum comes. Fidelibus  nostris  generosis,
egregiis et nobilibus, agilibus, capilani, vieceapitaneis, judicibus, vieejudi-
cibusque regiis, ductoribus, centurionibus el decurionibus sedis Siceulivalis
Udvarhely, modernis seilicet ot fuluris quoque tempore constituendis, nobis
dilectis, salutem ct graciam nostrain.

Udvarhelyszékben Zetelaka nevi faluban laké hiveink kizon-
ségesképen adgydk drtésiinkre, hogy Gk régl szokdsok szevént « had-
ban vald szolgdlattiole  helyett esztenddnként tarlozndnal  szdsezer
sendelyt magol sajdt kiltségeken ide Fejérvivra fiscusunk saimdira
aldszdllitani, Miis azért azon wmunitdasoliban dket meg alarvin tar-
tani: kegyelmesen hagyuk s parancsoljuk is  hiiségleknek, es levelinkel
latvan, ennek uldna is megnevezell Zetelakdn lakd hiveinkel azon
szabados immunilisban meglartvin, ghet oltalmazza mey s benne és
eqyéblre cogalni ezenkiviill ne merészelje, hanem wz szivezer sendelyt
esztendonként ide Fejérvirra liscasunk szamira alaszallilani megengedje
hiiséglek. Sceus non facturi. Praesentibus perlectis  exhibenti restitulis.
Dalum in civitate nostra Alba Julia die decima sexta mensis Junii
anno Domini millesimo sexcentesimo trigesimo primo.

G. Rixocz1 mp.

(. H) I .
SamuEL KoLusiry seerelarius mp.

(Eredetije Udvarhelyvarmegye levéltaraban.)

1395.

Tompa Miklos Cstkszéknek. A szotyori taborhol 1701. méjus 1.

Kéri a kalonasag (a kglek militidjanak) élelemmel gyimolitisit, »mely-
lyel ha szinte a ns, saék nem lartoznék is, de¢ hogy felei, a kereszlyén-
ségért succursussal kellenék lenni, a kiket ha excedilnak is és szgknek,
hogy a sziitkség cselekedteti, nem vihet a lélek a biinletésekre. Tovibb
nem pacidlhatem, mivel most is 300 kenyeret assignall szdmokra. »Mert
a militia eloszlik; én ha nem-putarem esik, magamat ngtokkal kgtekkel
megmentem; azért providedljon fel6lok, ne kelljen kolduldssal élniek, mely
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nekik nem oly szégyen, minl a ns. saékuck gyakizat, mert harmadnapon
tal egészhen oda lészene (L, 1. felosalik)

(Lredelije Csikvarmegye levdéltariban.)

1396.

Rendelet a csiki csédsz. és kir katonasiyg résziére, hogy miként visel-
kedjenck a néppel szemben. 1701, aug. 9.

Edicta, sive observationes militiae suae Majestatis Csikiea
sis cumn populo eiusdem loct sic ‘sequuntur.

Primo: Pro quibusvis octo cquis unus currus graminis, qui
vehatur per quatuor boves, nec tamen excessive, nee defeclive
administretlur.

Secundo : Ne sit excessiva selectio in graminibus, sed in
quantum inveniri poterunt, bona gramina administrentur.

Tertio: Ordinetur ex militibus ipsis sommissarius, qui qua-
vis die per seriem in pagis modo debito currus onerari curet, et
ad summum 12 horam praestet, gramina autem statim exoneren-
tar et dimittantur, currus nec ad alios usus convertantur.

Quarto: Ad venationes, piscationes ne cogantur homines et
pro non praestatione similium ne vexentur.

Quinto. Aulac pracfecti se detineant ab exactionibus cujus-
cunque generis rerum et miserum plebem ne vexent, sed si quid
opus eril pro necessitate inevitabili, illa omnia pro parata pecunia
administrabit commissarius penes coinpagniam existens per do-
minum vicejudicem regium cum bono ordine, nce talia petantur,
(quae non reperiuntur inistis partibus.

Sexto: Postae erigantur et ne tam excessive equi et jumenta
ad postas et forspin compellantur, sed ubi necessitas exiget, ibi
per commissarium penes dominum commendantem existeniemn,
penes aulem  singularem  passum  domini commendantis admi-
nistrentur.

Septimo: Ne eéquos Siculorum in vigilia existentium domini
pracleeti et alii milites hine inde auferant, vexent cle., sed omnino
a similibus s¢ abslincant. '
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Octavo: Ne dominis capitaneis sic licitum tales equiles penes
se servarce et populum {lalibus aggravare.
Torja 9 Aug. 1701

Comes STernanus Aror m. p. Graven vicecolonellus.

(kredetije Csikvarmegye levéltiraban.)

139%.
Killyéni Szcékely BMihdly vigrendelete 1701, nov. 2.

Iin sepsiszéki killyéni Szdkely Mihily, noha lestemben ¢ép
és cglszséges, lelkemismerctiben is esendes vagyok, mindazonaltal
meggondolvan ez haszontalan vilignak hirtelen elmulanddsiagat,
tészek és hogyok ilyen megmasolhatatlan és dllando dispositiol és les-
tamentumot, tudni illik: hogy az mely acquisitumim nekem vadnak
in genere, mindencket hogyok ¢és testilok az ¢én ddes feleségemnek
Imecs Krzséhethnek, mivelhogy nagyobl részit egyiitl is keres-
tik véle, gy, hogy mig Isten élleti, egyediil szabados dispositio-
jaban legyen minden acquisitum in gencre. lHolta ulan pedig ha
Isten az édes gyermekeinket meghadgya, devenialjon redjok, melyet
is istenesen egymas kozolt oszszanak fel az gyermekein. Ezt ¢én
igaz 6s jo lelkemismereli szerént megirvin, kezem irasaval ¢s szo-
kott pecsétemmel meg is erdsilen.

Actum in Killyén die 2 mensis Novembris, anni 1701.

Iden qui supra
Szikery MimALy m. p. (. h)
(Eredetije sajat g&iijteményembcn, egykori mdsolala a Szdkely Nemzeti
Muzeumban.)

1398.

Csik-, Gyergyd- és Kaszon-szék 1700—1701-ben adiziasa 0sszeszéni-
tasa. GQyulatchérvart 1701 nov. 16.

Ratio sedium Siculicalium Csik Gyerqgyd et Kdszon.

A-1. Nov. a, 1700 usque ad ult. Ocl, a. 1701, per d. Andr.‘qubu'
et Steph. Ldszld deputalos expedita.
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Super pecunia,

Impositio i summa fuit . . . . v, [ 21,000
Erogavit per nataralia clpecuniam hoe modo:
A katondk fizetdse télen és nyiron . . . 7700 frl 87 den
Rabulim regimentjének (élen baza . . . . 1710 it »
> » > owab o000 00 2014 frt 221, -
» » » sséna . . . . . 3226 fit — >
6 howapra nydron bliza . . . . . 1728 &t — -
» » S b . . . ... 350 frt 2217, »
» » seéna . L 836 frt — 5
U. . regimeninek 1700 oklober folyaman zab .° 171 vl 52"  »
» » » _ » szén . 550 Lt — >
A Gimesi szorost Gead hajduknak télen baza 0 0 348 il —  »
A Moldvaban residedloknak 1700 mdj. 1 1701
gpr. 30. havonként 21 v £ . . . . . 210 frt — »
Moldvai postiknak, kémeknek . . . . . . . 150 il — >

1G98, 99, 1700 szamadidsbol fenneuadt . .. 3208 il 40Y/, »
genevalis sunima fucit 22,202 vt 23Y, »
superflua crogatio 1202 frt 231/,

¥

Albae 16. Nov. 1701,
Ex commissariaiu Transilvanico per
JOANNEM SAROS(
suprenuty commissarium mp.

Jegyzet: Csik, Gyergyo, Kiszon 1701 esztT Wi rilioja szerént a ns,

székely nalidlél m. igérl 60000 fribdl repartiillalolt ¢ kgikve . . 12000 ful
Koleson is adtak 6 kgek . . . . . . . . . . . . . ... 1400 frl
18400 frl.

(Eredetije Csikvéirmegye Ievéltariban,)

1399.

I'elsé-benczddi Firtos Mihdly, Gergely, Janos és Istvan nemességért
valo folyamedvanya Leopold csiszir-kirdlyhoz. 1701-hen.

Augustissimne lmperator, Domine, Domine clementissime,
benignissime.

Constat mullis augustissimac vestrae Mattis fidelibus in Tran-
sylvania subditis, praedecessores nostros ex oris Schythicis, unde
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gens Hungarica oriunda, privilegiatam sccum tulisse mobititatem,
juxta quam illorum quidam etiam officio supremi colonelli haud
ignare fungebaniur, quamvis nobis, novercantis fortunac borca
laesis, memoria saltem speculari, sed non usu vel praxi palpare
conditionem corum liceat. Stemmate tamen, uli ex cadem nabi,
libertate fruimur, quamvis Literis Armalibus (quod in Transylvania
variis vicissitudinibus obnoxia facile contigit) destituamur. Proinde
ad pedes sacre vestrae Matlis provolali demississine supplicamus,
(uatenus tum ob respectum antiquitatis nostrae prosapiae, quam
cliam meritorum nostrorum ut tenuium, tamen fidelium intuity,
sed super hacc omnia ex benigna augustissimae vestrac Maltis
qua orga fideles suos subditos propensa esse dignatur, gratia, nobis
Michaeli in sede Kereszturfi, ibique sila civitate Keresztlur
vocata degenti, item Gregorio, Joanne et Stephanc Iirtos de
Benczéd, superiori in sede Siculicali Udvarhely cxistente,
fratribus scilicet consangvineis, infra visumn nobis a nostris prac-
decessoribus  relictam  gencrosae nobilitatis  insigne  conferre,
Literasquaec Armales desuper per inclytam  cancellariam  suam
aulico-Transylvanicam de novo talibus disertis condilionibus expe-
diri demandare dignetur, ul ¢ servitiis urbariis seu civilibus a loco-
rum, ubi nos manemus, judicibus oneriri pracsummamur, verum
liceat nobis acque ac aliis natis palriac nobilibus verae nobilitatis
praerogativa frui. ‘
Gratiam augustissimae vestrae Mattis humillimis iisque fide-
libus nostris serviliis demereri desideramus perseveranter.
Augustissimae Vestrac Mallis
humillimi fidelesque subditi
Fratres: Miouaut, GreGorivs, JOANNES
et Steruanus Firros vi Beneozép Superiore.

(Eredelije az Orszdagos levdéltar erd. udv. cancelliriai osztily 1701, 1H0.
’ sz. alall)
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mlékirat a felso-benczédi Firtos csalad régi neimességérdl, melyet meg-
ujittatni kivanvak, Dethlen Miklos ajanlé zaradékaval. 1701-ben.

Meinoriale.

Mii Udvarhelyszéki felsi-benczédi Firtos Mihaly, ki is mostan
Keresztarliszékben, Kercsztur varosiban lakik, Firtos Gergely,
Firtos Janos és Firtos Istvin, ugyan felso-benczédick, mind-
nyajan testvéralyaliak.

Mivel & mi régi nemesi privilegiumunkal a i praedeces-
soraink ¢s truncusink még magokkal hoztdk volt ki Seythiabol,
kitetszik esak abbol is, mert a mi régi cleinknek kévara levén
Hdvarhelyszéken, mely hivattaték Firtos veard-nak, s ma is annak
hijjak, melynck mdég mostan is kofalai fendilanak, melyhez vol-
tanak faluk is (melyedl a Bonfinius is biven traclil), mais a
varkapu elGlt egy nagy kaszilo helyet mi birunk, melyet néhai
boldog emlékezetii kegyelmes kivalyunk Metyds kirdaly is a mi
régi pracedecessorinknak hiiséges szolgdatjokért Armalis adasaval
régi Os nativus szabadsigunkat confirmalta volt; de annak utina
sok vallozdsokra julvan szegény hazdnk, kegyelmes Kirdlyunklol
adatoll régi Armalisunk eltévedett, melyre nézve. kételenitettiink
felséges urunk romai  csiszic ¢s koronds kirdlyunklol régi szép
szabadsagunkatl és nemességiinket Armalissal renovaltaini.

Az mi a conditiokat illeli, ez szerént: a micsodds szabad-
sagaal a mi hazinkhon dés székiinkben tobb  nalivas nemes em-
berek ¢lnek, mi is avval dlhetnénk, czenkivil birdsig, polgarsag
viseléssel ¢s poslilkoddssal ne terhelletnénk, magunk, jelen vald
gyermckeink és ezulin sziletenddk is, ha lennénck.

A czimeriink pedig egy kosziklin levd var.

A mi cleink Firtos Imre ezercs kapitiny volt annak ide-
jében, de mi minden esztenddhen alabb szdllottunk.

Alatta . Recomendilom a tekinteles Cancelliriinak pro  expedi-
tione, spondedlom is usque ad flor. hung. 100.

BETHLEN MikLés mpr.

(Ercdelije az Orsz. Levéltdr Frd. udv. Cancelliriai osztily 1701, 150 sz. alait.)
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1401,

A sofalvi (udvarhelyszéki) solymarok lajstroma 1701-ben.

1701-ben Sdfalvdn kivetkezd solymdrok voltak:

Engi Mirlon ¢s Iideg Mihdly 4 okoreel, Oldh Istvin 2, Sebe Ger-
gely 2, Dedk Jinos 2, Albert Janos 4, Engi Jinos 2, Hajdo Islvdn 2,
Karmin Mibdly 2, Liszlé Islvin 2, Filop Miklos 2, Bilint  Gyorgy 4,
Lukies Mdrton 2, Kelemen Péter 2, Bilint Filsp 2, Kovies Jinos 2,
Kaesé Ferencz 2, Sikos Déler 2, Cseresznyés Gyorgy 2 okorrel.

Ezck, kiknek okrok is van; ezulin kovetkeznek a marhdsok kozil
28 solymdr, w semmisek koudl 11 solymir; tehit Sofalvin volt 58
solymar.

(A székely-udvarhelyi nemazeti lidabanlevd eredetinek 1311312 lapjirol.)
1402,
Udvarhely-szék lakdéinak és marhadllomdnydnak ado alapjial vals
dsszeirdsa kivonata. " 1700—1702.
a) Regestim universale sedis Sic. Udvarhely pro an. 1700.
Minl az 1685 ¢és 1689-ikiben: ilt is a marhaldlszim  van fel-
véve kozségenként és a guzdiak neveivel; a summis Osszefoglulis ez
»Ezen fenn specificalt szdzakban corrumerdivin nemeseck ¢s szabad-
sdggal ¢l6k okroket »ds marhasokate per se, swabad semmisckel kelleivel,
jobbagyok okreit is ketleivel, jobbdgy marhdsokot is hasonloképpen
kelteivel, jobbdgy semmisekel négyével compuldlvin, van

o

Az Ugron Jdnos uram sziziban arhaszim semmisekkel

edgyitt . . . . . . . . . . . . . . . mo b43Y,
Az Ugron Thamds uram szaziban . . . ¢ . nro 8H2
Fevonezt Istvdn uram szdzéban . . . . . . . nro 673
Fdlfi Sigmond uram szdzdban . . . . . . . nro 896
Gdalft Mihdly urvam szdziban . . . . . . . mro 371
Ovbin Elek uram sziziban . . . . . . . . nro 988
Kdddr Andrds uram szizdban . . . . . . . nro Hb4
Sdndor Ferencz uram szaziban az Erdon kiviil . nro 338/,
az Krd6n beldl . . - e . . . < . . . . mo bib
Udvarhely viroséban . . . . . . . . . . . nro 110'/,

Summa summarum a megirt szizakban in umversum van
okor szam modo praemisso . . . . . . . . nro b84lY,
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b) Regestrum pro an, 1701 és 1702,

Az 1702 évi Osszeirds (Spen minl as 1700—1701-ki) o vagyon-
erGt mulatje ki, a gazdik nevél és marhdik lélszamdt tintetve fel.

Megjegyzends, hogy Barddez fusaékben - Vargyasrol: Lirine:
Tamas, Mité Gyorgy, Miaté Ferenez, Marok Ferenez dés Mirok Jinos, mint
»solymdir«-ok  vannak bejegyezve, mindenkinek 4 - 4 dkre van, (Lisd
358 -9 1)

Livétén solymuivol: 1702-hen : Balint 1’4, Benedek Mihdly, Bi-
lint Andris, Bilinl Mihdly, Balint Gydrey, Balint Péter, Miklos Jinos
(Liasd 319 -320 lap.) ‘

Az 1702, évi Osszefoglalds gy hangzik:

»Ezen Regestrumban specificall szemdélycket dés marhikal, a nemes
s2ek(Gl usuall computus szevént, gy minl o szabadsidgeal 86 szemdélyek
dkreil, szabad marhisokal per se, a szabad  semmiseket,  solymirokal,
jobbdgy okreket és jobbagy marhidsokol kelleivel, a jobbdgy scmmise-
kel pedig ndgyével computdlva, in universn sumuma leszen nro G093«

»A mint a falukedl o regestrumokot behoztik, azokban levs emberck
kazgil falunkénl bizonyos személlycket erGs hiillel megeskelvén, a mint
fetientink hitok uliu, én is o szerénl (nemes wramek marhdjokon, foldes
urok adta; megdoglott s kdrrd valloll mavhdkon, hen valé szabad  és
jobbigy szolgik poreeptorok, slationis commissariusok, combuslik neve-
ken mavhidjokon kiviil) az én igaz hildin szerénl peesélemmel  megerd-
sitvén frtam és adlam ki a mélis. regium gubcrniunniuk 6 ngoknak. Da-,
tum Udvarhely, die 3. mensis Januarii, generali” videlicel, congregatione
lulins sedis Siculicalis Udvarbely ao 1702,

Franciscus PALFFI
jur. antelidae s, Sie. Udvarhely not. m. p. (P h)

(A székely-udvarhelyi nemzeti Iidaban 1700 —1702. évekrél egy kitethen
levé lustrakdnyv eredetijébol.)

1443

Gyergyo-szik kézterhed, adézasa, katonatartisa 1701—-1702. jan. 2.

Ao 1701 Gyergysban az csiki Kabalw hdgo alatt levd 4y vdrhoz jirt
épittknek szdma:

Szent-Miklés = . . B3 név Killyénfalva . . . 14 név

Ujfalu . . .. 34 » Divd . . . . . 38 »



Szirhegy
Remete .

94

38 név Csomitfalva 17 >
16 » Alfala 33 »
Osszesen: 243 név.

Az ott vald fundatorokaal; ez szevént szdllitottunke élést :

Tytkot
Tyak lojdst
Fejér kenyeret

Ao 1702 die 2 jan

nro. 40 Kozkenyerel
. nro. 200 Kezel
.oro. 24 Vaj

Fz mostant collustratio szerént

mo 24 -
14 ¢jlel
07 »

Gyerqys széle-

ben ez szerént vadnak az persondk és azoknak von marhdjok.
g |21 e |2
3 =1 g 5 | = =
AR R RN
< 3 0 = = = a
Szabad embevek personae nro. ) 31 62) 99| 46 94; 106} 90
Vonémarhajok 66 | 126| 203 84 | 198] 192| bt
Jobbagyok personae nro. . b 3| 4b) 13 3| 25 20
Vonémarhdjok 16 10} 112| 85 4{ 54| 30

Ezen meyért falulra pedig ez szevénl vetettiik az portiot menstruatim

az elmult esztendikben:

Ful . bzt zabol szénil krajezir
aii neve cub. cub. curt. p(\n/t
Remete . 3 18 b 292
Dilr . 6 30 12 20
Szirhegy 7 36 12 23
Sul -Miklos . 10 b4 22 29
Tekerdpalak 3 16 5 7
Killyénfalva 2 9 3 5
Ujfalu 7 30 12 19 .
Csomafalva . 4 26 9. 13
Alfalu 7 37 16 20
' 49 256 96 158

N. B. Minden contributioban felénit adott az jobbigy, mint az sza-

bad eniber,
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Iizen megivt falukhan pediy ez szerént voltak az quart iyol -

1) Carvolus Dimieni és Erneslus kapildnok bejivén 2 compni-
nidval, ezen két compania egy téli quarlélylyal voltak Alfaluban és
Csomafalviban. .

2) Donati kap. bejovén egy companidval, egy téli quartélylyal volt
Szt.- Miklison,

3) Datej fostrasamester companidja bejovén eat Szt~ Anna asszony
napig tartolta Szddrheqy, Ditrd és Remete.

4) Scbille nevii kapilin

(I4 megszakad, 1 lap hi:’myzi!{;)
(Eredetije Csikvarmegye leviltdraban )

1404.

amtvallatis ogy tatir rab asszony fel6l. Csikszent-Tamdson 1702
Jan. 26.

Utrum; Tudja-¢ vagy hallotia-¢ kglek Jdnos Détertsl, ha mon-
dolla volna, hogy izent volna Luliics Péterné az urvink, hogy villsa
meg, avagy pedig lilta-¢, vagy tudja-¢ kglek, ha Lukdces Féter vitt volna
tatdrt az felesége vdltgsdban ? ,

1. tand Karezfalvi (}y(')'rgy Jinos, 15 dves, 6s

2. tant ddnfalvi néhai Jdnos Déter relictija Anna 38. 6. En
hallobam az ¢én uramtol Jinos Pélerlsl, mivel hogy két ablal is jira
he Tatdrorszigban, mindenkor szollott Lukdces Péternével s reménkedetl
(== rimdnkodolt) az én uram Altal, hogy az nagy islen kedviért 6LoL villsa
meg az ura L. . IIa haza johet: pénzrGl pénzre megadja itthon neki,
amil éretle ad, megizente azt is, hogy vagyon neki H0 vagy 60 lalléra
a pinczében a nagy hordé véginél,

_ A vallalok: Sdndor Mihdly de Sat-Domokos felesiki assessor és
Bilinti Péter de Szi.-Domokos primipilus.
(Bredelije Csikvarmegye leviltiraban.)

1405.

Csik-szentimrei Démos Janosné Szakdcs Kata boszorkinypdére.
1702. febr. 2.

Aclor felesikszéki delnei Csatd Jinos nobilis, incla alesik-
széki szentimreli Domds Janosné Katalin primipila.
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Actor ratione fisci dicit per procuratorem suum Clemen
tem Tompos de Csik-Szt.-Gyorgy primipilum, solita cum pro
testatione, salvum sit pro et regredi. Citdltaltam volt az fen-
megnevezelt inctal in anno 1702 die 2 Febr. Oka pedig cilatiom-
nak ez: mostani ispan-jards alkalmatossigival az inquisitorok
Csil-Szt.-Imréhre érkezvén és ot a végi hévall jo szokds sze-
rint examinalvan, kik micsodas vétkckel perpetrdllak  volna, az
tobbi kozotl tégedet inctdl olyan czégéres vitkekkel adtak ki,
melyek majd hallatlanok; merl égedel inctdt azzal kiadtanak,
hogy te boszorkianyoskodlil, az varas békinak szijanak kél végil
bevarrvan, az kozepit cziivekkel felajazvan és bazaszemet (oltvén
szajaban, Ggy femetted cl, melyre az anyad oculatorokat hivin;
maga is panaszolkodott az (¢ boszorkinysagodrol; az nagy fivet
elastad, hasonloképpen  gyapjG-czérnibol vald gomolyikal is ol
asvan, azokkal is vardzslottal, magad is varizslolldd, misokkal is
varizsollatlal. Tégedel az siitdhizban, szénhizban, drnyck  alaly,
csiir mellelt hajdukkal, olihokkal, magyarokkal nyilvan pariznal-
kodva talallak. Az bucstrol, az klastromlol haza jollodben nem
az igaz uton jarvin, akkor is ifji legénynyel dsszeolelkezve Lalid-
tak. Az ifji legént egy hétig is cllartotiad az hijadban s Ggy jir-
tal hozza fertehneskedni. Apadal  megirt  szt-imrehi Szakdcs
Istvant ordogadtanak teremplettének, anyidat Szakdes 1st-
viannét Erzséhetet primipilusokal vén boszorkiny hires kurvi-
nak szidtad. Az apddat ugy megverted, hogy sebel is oL rajta.
Az anyad is megvallotta, hogy tc megérdemlendd, hogy liizel
tennénck az hiladra. Az hajdik is megvallottik azl, hogy veled
mint paraznilkodiak. Mind czeket ¢és ezekhez hasonlo tobb ckie-
len vétkeidet, ha tagadndd,  adassék exmissio ¢s mindeneket ac-
tiomt szerint akarok comprobilni. Comprobalvan, azl mondom,
hogy mint nds parézna, vagy minl boszorkiny, az minl az 6
nganak széki adjudicalni fogja, Dbiintetddjél ¢érdemed  szerinl, —
Protestalok. Liceat verbis quoque te ellened contendalnom, iterum
protestdlok. Actiomban ha valami vitium talaltalnék: salvum sit
reformalnom. llerum atque iterum prolestalok.

Mis lkézzel, aldjegyezve « végzés: Actor doecat juxta aclionem.

D

(Ercdelije Csikvarmneaye levéltaribhan.)
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A feliigyeld biztosok rendeltetése, utasitisa és eskiije.
Gy.-Fehérvart 1707, febr 4. és médj. 30.
Albae Juliae die 4-1a Februarii ao 1702
Az Inspector Commissariusok dllapotjirol valo vékony el-
mélkedds és instructio.

Noha in anno 1692. az inspeclor commissariusok nem bhi-
zonyos viarmegyéknek, székcknek vagy districlusoknak voltanak
avagy nevezteltek inspectorainak, hanem regimeunteknek, avagy
hizonyos szimu companidknak és quartélyoknak, mindazaltal az
mostani quarlélyozasnak dllapotja (mivel hogy némely helyckben
semmi militia ninesen, néhol kevés, ncéhol igen sok vagyon) gy
tetszik nem engedi azt, hogy ugy regimenteknek avagy companiik-
nak tétessenck inspectorok, hanem Ggy letszik, hogy mind az
szitkség, mind az inlenlio vagy vég, az melyre czélozunk, azt
hozza avagy azt kivinja, hogy minden varmegycéknek, székek-
nck, avagy districtusoknak legyenek inspeclori, az kiknek ehez
az inlentiohoz képest vékony ililelink szerént ez lehiet az in
structioja. '

1. Mivel hogy az Aallitandd becsiiletes -inspectorok minden
viirmegyékben, székely és szisz székekben dés districtusokban prac-
cise arra rendeltelnek esak, hogy az 6 felségdlol ez hazatol kivin-
tald quantumnak, militianak és czek alkalmalossigiaval az hazin
elkeriilhetetlendl forgd terheknck, az minemiiek minden contri-
butiok, pénz és naturdl¢kbol allo portidk, quarlélyok, veeturik s
torténhetd akarmi excessusok, panaszok folylalisira és orvosli-
sira viseljenck gondot: azért semminemid viarmegyének, széknek
avagy districlusnak cgyéb jurisdieliokban magokat ne egyelitsck,
hanem praccise csak azokra az dolgokra viseljenck gondot, az
melyek az megemlitelt hadi terheknek alkalimatossigival az orszag
népén forganak, hozzajarulvin azokra vald vigyazas is, melyekedil
in puncto quinto cinlékeziink ide alibb.

2. Sziikséges azért, hogy az gubernium az virmegydk, szé
kek folisztei 6s az fGcommissariatustol ezen insructio mellelt vegye
kezéhez az reguiamentumokat, az generalatus edictumit, veeturik-
rol vald dispositiokat ¢s kivaltképpen vegye ki minden inspeclor
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irasban, hogy arra az varmegyére, székre vagy districtusra, az
melyben az inspectortl tétetik, mind pénz, mind natura avagy
akarmi contributio mennyi esik vagy esett, incipiendo a prin-
cipio anni militaris, scilicet a die prima Novembr. a. 1701. usque
ad finem anni militaris, scilicet usque ad ultimum diem Qclobri
a. 1702, és az mi red esik, hovd ¢és mint disponaltatott.

3. Ez emlitett dispositio vagy tabella kezéndl lévén és azs
varmegye, szék vagy districtus f6- és viceliszteivel egyill leil-
vén, az orszignak és az guberniumnak arrol valo végzése szerénl
mennél istenesebben lehet maga inspectioja alatt valo falukra vagy
lakosokra repartialtassa az contributiot és arrol ugyan ott az
varmegye vagy szék szinén, annak f6- és vicetiszteitél pecséles,
subscriptios regestrumot vegyen maga kezéhez.

4. Meglévén az varmegye, az szék szinén, az a falukra valo
prepartitio regestruma, az varmegyélol vagy széklol exmittalando
becesiiletes emberck, az vicetisztek, statiobeli vagy egyéh egy szoval
alsObb commissariusok és az szolgabirikkal egyiitt processuson-
ként jirja meg az inspectioja alatt valdo virmegyét és az falukra
repartidlt quantumot vizsgilja meg, hogy kiilon-kiilon mindenik
falo mint teszi fel magok kozolt, és minden falutol vegye be az
regesirumot, az mint 6k magok kozott felvetették, mely regestru-
mot subscribiljanak és pecsételjenek azon falus bird, dominus
terrestris vagy dominus terrestrisek, avagy azoknak liszltartoi és
abban az faluban 1évé akdrminemii vallisq pap és Dbirdk fide
mediante; igen megvigyazza ¢s vizsgalja penig, hogy ha var-
megye nem tett-¢ valami inaequalitist az falura valo felveléshen
és az falu is aztin annak magok kozitt valo felvetésében az
igassagot nem vétettete-é el és ha mi olyan hibakat tapasztal, az
varmegye {otisztei altal igyekezze orvosoltatni mindjart, mely ha
nem succedalna, az fécommissariatus altal az guberniumot is tu-
dositsa feldle.

b. 56t az militare quantumokon kiviil is 1évén elkeriilhetetlen
expensai az orszignak in genere ¢s in particulari akirmely var-
megyének, széknek vagy districtusnak is, azért azoknak repar-
litioja is communicallassék az [Glisztektdl az inspectorral, hogy
annak is igassigos folytatisira vigyizhasson, melyrGl killon re-
gestruma legyen sub nomine extraordinariarum expensarum és
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az militare quantum kozzé ne engedgye elegyedni az olyan extra-
ordinaria expensikat, s6t az faluknak is lévén magok kozott
afféle szalldkra mire sok szed6-vevd koltségek, az addékon vagy
portiokon kivil is, békivanja minden hiirom hénapban egyszer az
faluktol az olyan extraordinaria expensik regestrumat cum spe-
cificatione expensae et personarum, az kikre 16tt és ha mi hibit
vagy igassaglalansagol tapasztal, hogy magok kozott kovettek,
azon falus bird, dominus terrestrisekkel és virmegye szék tiszteivel
correspondealvin corrigallassa és biintetlesse meg. Kz az trimestris
szamvélele is az faluknak in regestro extraordinariarum expensarum
tétessék fel csak in summa, hogy melyik falu mennyit ad olyan
extraordinaria expensikat bé.

6. Ezeket az faluk regestumit mind diligenter conservalja ¢s
azokbol csindltasson generale regestumot az viarmegyének vagy
széknek in triplo, melynek egyikét adja azon virmegyce vagy szék
{liszleinek, az masikdt az fGcommissariusnak ¢s az altal az gn-
berniumnak, az harmadikat penig tartsa maginak.

7. Diariumot esinljon maginak, az melyben valamely dis-
positiok guberniumiol, focommissariustol vagy f6lisatektsl mennck,
irassa bé, noha az originalekot ugyancsak meg kell tartani maganal.

8. Azon diariumban irassa bé azt is, ha mi requisitiok, pa-
rancsolatok vagy ik mennének hozzija az német tisztekiol, meg-
tarlvan azokban is az originalekot.

0. Az orsziagnak lakositdl, akir Gr, fGnemes vagy paraszl-
embercktdl, akiar faluktol ha mi panaszok eleiben mennek, mind
igen csendesen meghallgassa 6s akir nemessek, akir hazafiaibol
alld commissariusok, szolgabirdk, executorok, vagy tisztek ellen
legyenek azok, irassa bé azon diariumban, Ggy azt is, ha mil
maga azokbanaz dolgokban ir, vagy rescribal egyiivé vagy masuvi,
azt is parialtassa.

10. Az panaszoknak orvoslasiban penig igy procedaljon: ki-
vanja meg azl az panaszlo féltdl, akar német, akir ki ellen legyen,
hogy ne csak puszla szoval mondjon, hanem ha lehet inquisitiol
is vigyen az panasza mellett mindenkor hozzaja; ha penig az
szegény ember falu, vagy micsoda egy els6ben inquisitiot nem
vihetne, vagy nem peragalhatna, inaga subordinatusi kizdl cxmit-
tallasson mingyart inquisitiora és inquirallasson az panasz mivol-
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tarol ¢s az inquisitio osztan kezéhez menvén, hogy ha az panasz
hazafia ellen leszen, az inquisitio mellett irjon az viarmegye [6-
tiszieinek, hogy magok procedaltassanak az excessussal vadolatolt
ember cllen, a kolosviri in anno t. t. irt articulus szerént, vagy
ha red bizzik a processust, procedaltasson in lali casu azon arti
culus szerént minden halogatis nélkiil

‘11. Hogy ha német ellen Iészen az panasz, Ggy az panasz-
nak mivoltdhoz képest vagy irjon vagy az subordinatusi kozil
kiildjon, vagy ugyan maga menjen az panaszlé emberrel egyiitl,
vagy azzal nem is az inquisitioval (mert néha a panaszld ember
vagy nem c¢rkezik, vagy nem is mér afféle helyre menni) annak
az militianak,az ki ellen a panasz vagyon, tiszlihez, commendin-
shhoz ¢s az kiadott regulamentum és generalatus ordoi szerénl
kivinjon satisfactiot és contentatiot az panaszlé félnek, pro qua-
litate casus delicti vel damni; mely is ha nem succedal, azon or
dinantiak szerént az fGcommissariatushoz cum debitis ex neces-
sariis requisitis et documentis kiildje fel.

12. Az ilyen panaszok casussiban, ha kivaltképpen az dolog
nagy lészen, fGtiszteit is tudodsitsa, hogy azok is irjanak a német
tiszteknek feldle.

13. Hogy ha torténnék, hogy az némel tiszt azzal az 6 tole
peragaltatott inquisitioval contentus nem lenne, hanem azt kivannd,
hogy az német részrdl is legyen auditor vagy inquisitor: in tali
casu, hanem ha betegség vagy egyéh nagy akadaly galolja meg, masl
ne kildjon, hanem maga menjen oda az inquisitor, hogy az sze-
gény embert aznémet inquisitiotol vald félelme. hallgatisra vagy
panasznak vissza hazuddsira ne inditsa, olt is penig oszlin ne
engedje, hogy tiz-tizenkét kérdéseket kérdjenck az németek az szegény
embert6l az 6 szokdsok szerént, hogy kelepezébe huzassik maga
magaval az szegény embertl, hanem csak azt kérdezhesse, hogy az
mil azel6tt az inquisitio szerént panaszoltak volt, gy vagyon-¢; hogy
ha penig az ilyen dolgon mncg nem alkhatninak, informalja az (G-
commissariusl feléle.

14. A diarium Kkiviil és a puncto 4-to el 5-to emlitett re-
gestrumok kivil is, még mds harmadik vagy negyedik regestru-
mot is tartson, melyben minden falunak cgy-egy arkus papirosal
rendeljen ¢s minden két hét alalt egyszer irassa be, hogy az rea-
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jok esett portioban minden falu mennyit' administralt, holnapon-
ként pedig computust is, ha az militia abba az virmegyébe vagyon,
maga legyen, hogy ha pedig miasult vagyon az militia, subordina-
tusi altal tétessen de omnibus administrationibus illis mensis
praeleritae,

15. Mindenkor penig, minckelGtte az némettel valé compu-
tusra menne vagy kildene, az szegénységet az hazafiibol allé com-
missariusokkal, szolgabirdkkal, egyéh alléle tiszlckkel, az kik az
administratiora gondol visclnek, allitsa szemben és computallassa
meg véllek, hogy abbol lalodjék meg, hogy ha nem vellenck-¢
tobbel az szegénységen annal, az mit red vetelt volt az orszag,
vagy az varmegye, vagy szck, tam quoad porliones ordinarias,
quani quoad extraordinarias expensas. Kkkor penig minden falunak a
quictantiait parialtassa bé abban a punclo 13. emlitett regestrumban,
visszaaudvin az originalis  quietintiakat az faluknak; ez megléveén
clébh, gy menjenek osztin az némettel vald computusra és ot
az magyar ¢s particularis quietantiakal esindlljanak Oszve ¢s legi-
timaltassak.

16 Red vigyizzon szorgalmatosson, hogy az.inspectioja alatt
valo varmegycbe, székben vagy districlusban az mely militia quar-
télyban lészen, hogy az guberniumbdl kiadott falukon kivil mds
¢s 1obh falukal quartélynak ne foglaljon. sem hogy azokat az
falukal, az kiket nekinem oszlollak, az qoartélylyal valo fenyege-
téssel meg ne sacczollassa,

17. Sem pedig olyan keresetet ne dzhessen, hogy a neki
rendeltetett falukban egy helyt kevesitse, miasull szaporitsa az quar-
télyozo zolditokal ajandékért, hasonloképpen arra is, hogy azon
faluban az lehelds ember el ne fizesse magirdl az quartélyozot
mias  erdtelenre, vagy ajandékkal; mivel magal immunitaltassa
masok terhével; valahol pedig ilyet tapasztal, per inquisitionem
végere menven, hogy mit fizelelt akar falu, akir privatlus ember,
akarki az militianak maga konnyebbiléseérl, az melylyel misuvi
tudta, harom annyil exequallasson mox ct defacto rajla, execu-
torokal kérvén az folisztektol, melynek fele legyen azé az szegény
cemberé, az kire mas gonosz ember magarol oda tudta az terhet,
az mis fele penig legyen magié ¢s az varmegyébdl mellette fi-
radoz( vicetiszteké, az kik allal procedaltatott abban az dologban;
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egyszersmind azt.is igyekezze elaboralni, mind az német tisztek
mind, ha olt nem succedalna, feljebh az két commissarius el6tl,
refusiojit az olyan formin elvell diseretionak,

18. Discretionkra avagy mds akirmi szind sanczollatdsokra
hogy az falukal ne vegye az mililia, sem az varmegye tiszleit,
sem magal az egész virmegyél és communilisokat is, red vigyiz-
zon ¢s ha mitl ilyent Iat vagy megért, ex officio inspectoratus
mindjarl contradicaljon és proteslaljon ellene, nchogy maga rea
menne és annualnd, s6t mindjart az fécommissariatus allal tu-
dositsa a guberniumot is felGle és osztin in tali casu csclckedje
azt, a mit onnan rescribalnak nckie.

19. Sem de pretio naturalium administrandorum, sem azoknak
vecturajokrol egy szoval semmir6] nem leszen szabad senkinek
is az inspeclor hire nélkll accordalni, sem az mililiavad, sem az
hazafiaival, sem afféle hajté vagy administraltaté commissarius-
sokkal vagy tiszlekkel sub poena fl. 100, ra vigyizzon penig errc
szorgalmatossan ¢s in tali casu akar az militidval, akir az haza-
fiaival vald accorda irint tuddsitsa mindjirt az commissariatust
¢s vegyen onnan informatiot, addig penig ne engedje senkinek is
az inspectioja alatt valok kozdl, hogy accordaljanak senkivel
semmirol,

20. 56l ha valami olyan nagy excessus lorténndk, gy mint
sebhetés, ember halal, vagy valami olyan nagy kir valamely falu-
ban inspectioja alalt az militiatol: az olyanban is nem lészen
senkinek is szabad az inspector hire nélkil accordalni; azérl szor-
galmatossan red vigydzzon, hogy az ollyan accorlik az | hazaliai-
nak romlisokra ne legyenek, sét ha az dolog nagy, az varinegye
vagy szék fOtisztei ¢s az focomumissarius hire nélkdl maga is ne
hirtelenkedjék az olyan accordak allapotjaban.

21. Minthogy az ingyen valo élddések és ajindék veclurd-
zasi az militianak meg vadnak tiltva, nisi in casu cxtraordinariae
el specialis passus et servitii caesarei, az minl ez publicallatott
is, azért crre is mind maga tehetsége szerént vigydzzon, mind
maga alatlavaldival is vigyaztasson, hogy az olyanbol emergal-
halé panaszail is az szegény embernek megorvosolja minden ké-
sedelem nélkil, mivel hogy az ilyenck in Transylvania szoktanak
lenni ¢és anndl sietGsebbek.
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22. Minthogy pedig nemcsak az quartélyokban, hanem az
vecturazisok alkalmatossigiban is sok gonosz kereskedések ¢s
iy szegénységen nagy karoskodasi esnek mindenkor, az mikor
privatim az németek vecluraztatnak, postilkodnak ¢s ald s fel
Jarnak, mind az mikor az 6 felsége szolgalatjara kivintatd derék
veelusok, az mincmiick munitioknak, kolésnek vagy magazinale
gabondknak vecturai, regimenteknck vagy companiaknak marsusi,
abban hogy az szckerek és vonomarhdk az 6 idejekben és helyek-
ben ki newm vallatnak, mely megesik rész szerént az kiviltani tar-
tozd virmegyénck vagy széknek tiszleinek gondviseletlenségek
vagy késodések mialt, rész szerént penig, hogy az faluk felvalt-
Jak ajindékkal az vecturat és clébb tudjak magokrol, felebaratjok-
nak megromlisaval, Azért in genere ezcknek az vecturaknak alla-
poljiban megkivantatik kiviltképpen vald vigyazisa és industridja;
in summa peniglen ezekre vigydzzon:

23. Privala graluita vecturat scnkinek is meg ne engedjen,
hancm ha az passusban specialiter Ggy parancsollatik, hanem az
eodiclum szerénl fizessen meg az veclurazo, postilkodo szegénysig-
nek munkdjacrt.

24. Az publica nagy veelurak penig mivel hogy -idején ki
szoktak iratni, azért valamihelyt az olyanrol valo dispositio ke-
zéhez megyen, mindjart recepisse diessét, ordjat irja fel és az
kovetkezd varmegyét vagy széket de acceleratione vecturae et om-
nium reguisitorum cumn  circumstantiis temporis et loci idején
luddsitson ¢s oszlan inspectioja alalt az vectura kivaltasiban
minden dispositiokat ugy acceleraljon, hogy sem az veclura ne
késleltessCk, sem az mas varmegye vagy szék marhdja az 6 ha-
taranal lovabb menni ne kénszerillessék sub poena redderalionis
¢l refusionis damni ab illo exequandi, az kin mulik, akdr maga,
akar az inspector, akar maga alattavalo tiszlei, akdr az enge-
detlen falukon siiljon az hiba.

25. Az mint az militia az 6 rendtartasi szerént strisara szo-
kotl jarai és nohanemesak azon varmegyékben, hanem abbol as-
ban is ¢s igy annak az strasinak alkalinatossagaval mind az maga
quarlélyiban, mind az ulazdsiban az szegénységnek koltsége szo-
kolt lenni, ezekre gy az levélhordozd némelekre is kivaltképpen
vald vigyidzisa legyen, hogy az szegénység az olyan allapotokban
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is meg ne kirositlassék, hanem az computusban bemehessenek
azok is.

26. Hasonloképpen mikor marsusi vadnak az regimentck-
nek ¢s companidhnak, olt annal is nagyobb expensik lévén, vi-
gydzzon red, hogy az szegénység se magdldl, sem az comunissa-
riusoklol adaloll ¢s gyakrabban helylelen alteslatiokkal meg ne
rontassck, karosittassék, sot minthogy az regulamentum is az
attestatiokat helyteleneknek itilte, meghirdesse inspectioja alalt, hogy
senki, se [aly, se privatus ember allestatiokal az militianak ne adjon
¢s hasonlOoképen az militidnak is mondja meg, hogy ne vegyenck,
mert sem 6, sem az commissarialustol nem acceplaltatik semmii-
nemd attestatio. Merl ugyanis cz viligon legjobb altestatio az pro
parte militiae, ubi nulla quaercla ipsam inscequitur ct nalurali-
ter nalla est allestatio plebis el ruslicorumm mere spontanca.

27. Nagy vigydzallal legyen arra az varmegye, szék vagy
districlus tisztcivel, perceploraival ¢s mind hajlo, administraltalo
commissariusokkal, szolgabirikkal vagy egychekkel cgyutt, az kik
az contributioknak alkalmatlossagiban foglalatoskodnak, hogy az
késedehnezések avagy az gonosz szokas szerént klikazisokdrt,
discretioért valo halogatisok miatt mind pénz, mind naturalék-
nak administratioi meg ne késleltessék ¢s hogy azok miatl mind
az commissarialus, mind az mililia assignatiokra ¢s execuliokra
lIépni ne kénszeritlessék, mert tudtara legyen mind az inspeclor-
nak, mind az cmlitell adjunclusinak, hogy ha cx gubernio ¢s
commissariatu  az dispositio idején kimennek ¢s mégis rajlok
malik az ¢ idejében vald administraltatas, hogy az német mili-
taris execulio nem masra, hanem csak O red ¢és redjok megyen
¢s nem leszen szabad az német executort magokrol kikiildeni az
szegbénységre ¢s ha mi koltség arra az némel cxcculorra crogal -
tatik, az nckik soha nem bonilicaltatik, mert az magyar és haza-
fiaibdl execulorok azérl rendelletnek mellGje, hogy azok altal vald
keménykeddsével clézze meg az német mililaris excculionak ki-
kiildetéscét.

28. Szorgalmatossan red vigydzzon minden adjunctusira és
kivill az szolgabirdkra és afféle hajto, administraltaté commis-
sariusokra, hogy ne kereskedjenck az szegény emberek nyomori-
sagaval, naluralekol gonoszil ne mérjék, ne taxdlljik az szegény-
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séget, az administratiokat egy hétiel kettdvel kicsiny-kicsiny ajandé-
kért, aratdsért, semmiérl ne halogassik, sem penig az rendelt quan-
tumnal soknal tobbet hazudvan, vagy quarlélyoknak az faluk-
ban valo menésekkel, vagy egyéb nagy gonosznak hirével az falu-
kat megijeszlvén ¢s annak cllorditasat igérvén, hogy végbe viszi,
ilyen ¢és tobb hasonld mesterségekkel az szegénységel ne nyomor-
gassak, ne sanczollassik, valahol penig ilyenl tapaszial, vagy meg-
ort, umbar az szegénységlol alfdle panasz nem ment legyen is
hozzdja, mdgis felezivkddja, megvizsgilja, az minl oda fel in puneto
Y. iratik, hirt advin az {Oliszleknek, az kolosvari arliculus szerént
procedallasson ellenek minden hallogatas nélkdl pro qualitate
delicli, az comniissariatust is tudosilvin, ¢s az commissarialus
dllal az guberniumot is az afféle dolgokrol.

29. Minlthogy megesik az sokszor, hogy ncha az commis-
sariatusbol 16t dispositiokbol is néha penig esak casualiter mar-
susok, mdészarszékek avagy egycéb alkalmatossagokkal feljebb ter-
helielik az maga rendes quantumianai valamely falu s osstin valami
idore hara (Zgy!) valami kis bonilicatioja szokoll rendelletni az
ilyen helyeknek: szorgalmatossan red vigydzzon, hogy az olyan
casusokban senki sem defraudaltassék ¢s az mi ennek az falunak
rendeltelett, ne mas falunak, ¢és az mi ez faluban is Palnak illik,
ne Péternek adassék, anndl inkabh penig ne intervertaltassék ¢s
s ususra ne fordittassék ¢és ne halogallassék, hanem in suo
debito tempore menjen meg az szegénységnek.

30. Semuminemi vecturak, postalovakot ¢s vondomarhakal
sencralis vagy gubernium specialis passusa nélkil senkinek is ne
adattasson, sl az mint oda fel is meg vagyon irva, az ki alléiét
practicalna, azlis orvosolni igyckezzen, anndl inkabb quarlélyokat
rendelni vagy villoztatni feljességgel ne praesumaljon.

31. Akdrlegyen valami panasz az inspectioja alatl, akar ne,
de az administratiokrol és az inspectioja alatl vald varmegyének,
sacknek vagy districtusnak allapotjarol minden két héthen tudd-
silsa cgyszer az conumnissariatust, akar jok, akdr rosszak legye-
ek az dolgok.

Conlusio.

Mindezckre hiltel 16vén mind ¢ kegyelme, mind adjunclusi

kotelesek, red vigyazzon jol, hogy Islenchez, kegyehnes urunkhoz 6
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felségéhez, édes hazdjokhoz és magok lelkek csendességéhez valod
kotelességekel igen magok elott viseljék és azt is ne gondoljik,
hogy ha mi gonosz ¢s kiar az inspecliojok alalt valé népel
vondviseletlenség miatl éri; mind Isten, mind az orszig el6ll szi-
mot tartoznak adni rolla. Mely végre abstinealjanak teljeséggel,
hogy semminemi ajandékol az militiatol sub quocunque colore
¢l ne vegyenek, sub a missione honoris.

Formula juramenti Inspectorum.
En T. T. eszkiigzom az 66 Istenre, ki alya, fiu, szentlélek
teljes szentharomsig egy Orok Isten, hogy ¢n uemes Fejérvirmne-
gyének also jarasinak inspeeclorsigara beallittatvan, mindenekben
teljes tehetségem szerént azon inspeclorsagrol irt s kezemben adott
instructionak punctumi szeréut, azon inspectori hivatalomban, min-
denféle tekinletet, agymint félelmet, kedvezcst, alyalisagol, bardl-
sdgot, haragot, gyiilolségel, ajindékot felreléven, hiven, igazin
¢s szorgalmatossan eljarok, senmuni (lon modon magam hasznit
vagy joszagomnak eximaltatasat nem keresem, scm kovetem, ha-
nem teljes szorgalmaltossiggal, hivséggel ¢s igassiggal minden
abbol magam haszna keresésének félretételével, valaminl azon
instructionak punctumi tartjik, mindenckben teljes tehetségemmel
igyckezem azon, hivalalomban magamot gyakorlani. Islen engem
ugy segéljen.
Datum ex generali congregatione dominorum regnicolarunt
Albae Juliac celebrata die 30. mensis Maii ao 1702
Fxtradata per magistruin
Franciscum -HeNTER
protonotarium mp.

(Eredetije Udvarhelyvérmegye levéltara nemzeti ladéjaban.)

1407.
Jobbagyfogadas. Alsé-Torjan. 1702. febr. 10.

Bods  Gergely és Mdrvton Miklds, kézen fogolt Dbirdk, 1702.
febr. 11, Kéadiszékben Alsé-Torjin, nemzetes Mihdlcz Milds uram
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hdzandl szerz6dést allftanak ki arrél, hogy Poroszka Thodor lekoti
magil »nemzetes Mihdlez Miklds wramnak és poslerilisinak 6rokos
jubbigysigrae oly fellélellel, hogy mig Erdélyben lukik mdsl nem szolgil,
esak 6L és ulédail, ha pedig clszoknék, »0 kglme, vagy ¢ kglme pos-
teritisi minden torvény nélkiil akarhol megloghassa, vagy meglogathassa
és"mint olyan fugilivus jobbdgydl, vagy maga, vagy maradéki reducidl-
hassik, . vagy reducillathassik mind magit, mind maradékite

Greeorius Franciscus Boné Nicoravs MArtoN m. p. (P. h.)
nobilis de Alsé-Torja m. p. (. h)

(Eredetije Borbély Sdamucl Grndl a Mihdlez levelek kozt Sz.-Keresztdron.)

1408.
Jobbagyfogadas. Alsi-Torjan 1702. fobr. 10,

Bods  Gergely nobilis és Mdrton Miklds dedk, torjai tanild
(rector), kézen fogoll birdk, 1702, februir 10. nemzeles Mihdlcz Miklis
uram hazandl Kézdiszélben Alsd-Tovjan szersGdést dllitanak ki wrol,
hogy »négy molduvai cziginyok, Ggymint Istephdn, Trifdn, Gdbor és
Dosztuldlet nemzeles fenn megirl  Mihdlez Miklds uramnak< adik
mwagokal orokos Jobbigyul, oly feltétellel, hogy Krdélyben mist newm
szolgilnak, ha pedig ebbd! az orsudghdl Molduvdba el akarndnak menni
lakni, ¢ kglmének hirl tévén, clmehessenck szabudoson, de ha megint
ez orszigba jonnének, ugyancsak 6 kglme keze alatt legyeneke; ha
pedig itl Erdélyben elszoknének »és mds ember keze ald dllandnak ez
orszigbhan, vagy akirmi modon lakndnak maishelyl ez orszigban, 6 kglme
vagy posteritdssi, mint olyan fugitivus jobbdgyit vigore presentiarum
lillerarum nostrarum akarkik kezek aldl és akdrmi névvel nevezends
helyckrdl reducdlhassik, vagy reducdliathassiak minden torvény ndlkill.«

Bop6é GereerLy m. p. (P. h) Nicoravs MArroN m. p. (P. h)

(Eredetije Borbély Sdémuel urnil Sz.-Kereszturon.)
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1409.
Gyergyd-szék rendkivili szolgdlnanyai. Gy.-Sut.-Mikiés 1702. jan. 26.
Gyergyci extraordina iak.

Anno 1700. székiinkben jovén Leiningen generalis uram & nga,
ugyanill székiinkben lovi  [iiesker passus nevii helyben sinezol és
palinkot dpilletvén, melyre 8 hetek aall kellellvén aduunk  dolgost

székiinkbél nro . .. .. .. .. 4800~
Avon épiilelre kellett ddnunk dcuk‘xt o .. . . . . 1500 —
compuldlvan szildl 6 pénzivel, mely feszen . . . . . . 90—
8 héten szekercl 6 —6 Okorrel és kél béressel mo . o . 120
Agyagot vilelliink, a hegyck nagy volla miall 8 —~8 okorrel és

2 —2 béressel, b0 szekdrrel nro s e e ho -
Vasra, cserepesre kollottink L mo . . .o 16 -
Csikdnyok esindlui stb, 48 bokor czigint, ol('l(-ku' II . 32—
A 6000 dolgosnak kaszilis ds aratds idején 29 dendrjival 1344 —
Az 1500 deszka . . . . . . . . . L L L L. 90 -
A 120 szekérnek e e e e e e e 106-40
Vasra s cserepekre o . e e 16 -
Azon fortalitium épilésére HO volw; anyag 79 dl‘n.u].lv.xl 36—
A 48 bokor cziginyuak étel ¢s fivetds . . ., . . 32—

: Summa facit . 199040")
Gyergyd-Szt.- Miklés in sede judiciaria 1702, 26. Junii.
Tnomas Sonvom Srreren. Liszué
v. judex r. s. S. Gyergyo (. h.) jur. nol. s. S. Gyergyo. (V. h)
(Eredelije Csikvarmogye levéltardban.)

1410
Csikszék adokivetése a vonomarhak szama arinyaban. 1702. jun. 12.
Anno 1702.12. Junii in Virdodfalva congregatio s. Sic. Csik
utriusque Gyergyd ct Kaszon.

Az mostani nemes orszig gyilésében székiinkre repartial-
latoil az contributiobol r. fl. 24500, melyb6l eddég in natura et

1) Bz az Osszeg nem taldl az Osszegezésnél.



— 109 —

paratis pecuniis adtunk meg, ha mind acceptilédik az mostani
fl. 1672 és az mit most szednek perceptor uramdk, circiter mehet
ad {l. 3250, ¢s igy kell most felvetni az nemes széknek fl. 9379,
melynek suppledlasira vetelt a nemes szék minden vondmarhira
{l. 2 den. 4, fél nyilas {l. 2 den. 4, semmis szabad ember fl. 1

2, jobbagy egy Okrére fl. 1 d. 2, semmis jobbiagy den. bl. En-
nek felét most mindjart kezdjék szedni perceptor uramék ZFel-
Csikrol azel6tti perceptorok Bird Marton és Boeskor Mihaly
uram, A/-Csikrél Kelemen dedk és Endes Matyds uramék, Gyer-
gyobol kisebb Kemenes Balds, Szarhegyrdl Istvin deidk, Ditro-
bdl Laczkd Janos, Alfalubol Laszlo Jinos, Ujfalubél Belénesi
Benedek, Tekerdpatak Kilyéntalvibol Istvan dedk, Kaszon-
bol Fejor Simuel, Szabd Mihdly.

(Bredelije Caikvarmoegye levéltiaraban.)

1411,

Német katonak ellen valé panaszok Gyergyos-szék részérdl. 1702, deca. 9.

Gyergyai quaerelik.

1. Gyergyo-Szont-Mikléson az Steinvil regimentib6l com-
menderozvan egy lejkmany (kinek egy szeme vagyon), a piaczon
eyy dreg Orménynck az ebei ralimadiak az lejkminy ebeire, szo-
kitsok szerint egymist mardostik, ezért magal azon Oreg Orményl
¢s az fiab crésen megverte, melyért practendal flor. 40, mivel mes-
terember 1évén, azoltatol fogva nem dolgozhalott, mivel az karja
soha j6 nem leszen mialla.

2. Mivel székiinkben 1év6 szegény embereknek Molduva, felol
vald halirokban kell tartaniok marhdjokot azon passuson Dbeldl
Molduva felé, ha esak azokhoz kenyeret visznek is, vagy vaddszni,
haldszni kényszeritletnek mennick, hogy életeket taplilhassik, avagy
az portionak megadasira vad bérokbal valamit szerezhessenek, azok-
hol is viumot veltenck az eddig valé német tisziviselGk, avagy ha
azok nem is, az strasin 16vd vilézek hiztak s vonlak rajtok. Ugy
vagyon az mostan bejott Leyr (?) kapitiny még eddig nem velt,
de kezesség alatt vadnak azok is, az kik olyan kételenségekbol a
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napokban ott jartanak, melynek megorvoslasit aldzatosan kivan-
juk, hogy ennek utinna ne legyen,

3. Rabutin generalis 6 excellentidja regimentjébdl 1évén az
vicecolonellus wram & nagysiga companiaja, azok koziil egy ka-
tona erfsen megvagdalt egv ormény szdesot csak azért, hogy tu-
bikol kér volt tolle, és nem adhatolt, mivel semmi tubdik neml
volt nala. Iz is fajdalmaért és éleliig vald félszegségiért praetendal
flor. 40, mivel az karjin esett bdvebben az sebhetds és szokoll
mesterségit nein continuathatja.

4. Ugyanazon companiabdl egy katona az ur tekéntetes nem-
zetes Lazar Ierencz uramnak cgy jobbagyal megvagdalta (és 6
kegyelmének faragdja levén) annak is az sebhetés mid a karja meg-

hargasodotl, ez is az 6 fijdalmaért és f6lszegségiért practendil !

flor. 12,

Mindezekért tempore suo satisfactiot kévantanak az pacien-
sck, de semmi salisfactiojuk nem lett,

Fzen fenmegirl személycket tiorvényes székiink napjan az
szék eleiben hivaltuk, melyrél megesketvén okist, hiitiik utan ez
szerént vallottak, az minl meg vagyon irva, Melyet mit is ir
tunk fide nostra medmntu szokotf pw%tunkkcl ¢és subscriptionk-
kal megerosilvén.

Datum in Gyergyo-Szent-Miklos, anno 1702. die vero nona
Decembris.

Tnomas Soryon de Uyfalu Srernanvs LAszié de Alfalu
v.judex reg. s. S, Gyergyo mp. (. h))  jur. nobl. s. S, Gyergyd mp. (I". b))

(Kredetije Csikvéarmegye levéltariban.)

1412.

Csik-, Gyergyd- és Kaszon-szék a német katondkra tett rendkiviili kolt-
sdgeik lelsorolisa, azok megtéritését kérvén. Csikszeredin 1703 mérez. 8.

Csik-, Gyergyd- és Kiszon-székeknek extraordinaric
lett expensijok és tlerh-viselések, melyel az mdélts. regium guber-
ninomtdl az commissarialus altal bonificaltatni aldzatossan ké-
vanunk.

Minthogy az mélts regium gubernium commissiojanak con-
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linentidja szerént az nemes hazinak konnyebbségire nézve kellett
szillani az militidnak véghelyekre, miinekiink nagy terhviseldsiinkre
¢s sok karosodisunkra és azokhdl lett kirosodisinkol ¢és terhvi-
selésinket aldzatosan bonificiltatni kévanjuk.

A medio Julii beszallvan az Stainwill regimentibdl hét com-
pania kaszalo helyeinkben usque ad 12 Septis anno 1702, menni
fiviinkot, kaszalo helyeinkel etették meg lovaikkal s marhajokkal,
netoknak s kglteknek istenes consideratiojira bizzuk, mely miall
sokan kozilink teljességgel széna nélkil maradtunk, melyet rész
szerént az mii szekercinken hordatiak az tiborra.

Azon compdniik szamira a 12. Sept. usque ad ultimumn
ciusdem mensis minden nap adtunk cur. foeni integros 16, facil
cur. 304, melyek exccutioval villek meg mit rajlunk, mivel nem
akartuk megadni; de czenkivill is zsikmanyra kimenvén az ha-
vasokra, sok széninkot elhordotltik, melynek szimat nem tudjuk;
¢z is hogy Dbonificaltassék, konyorgiink aldzatossan, mindazonillal
negyvennégy szekérrel, akit clhordatiak az havasokrol, bizonyosan
exstall.

Azon kompaniinak sitletdje ¢s annonae oflicialissi mellett
az taborra kenyér hordani, az siléknek fal, az malomban bizil

¢s liszlel hordani cgy darabig tartottunk 24 szekdérrel'), azatin lizen-
- nyolezat, azutan tizenhatot, kozelebb szallvan utoljira az faluhoz,
ool kik is ¢jjel-nappal azon munkikban continuuskodtak, ezen
kiviill hal asszony-embert siibni, szildlni és hat férfiat faviagni; mely
micsodis hilramaradasinkra, romlisunkra I16tL Iégyen, az nglok s
kegyelmelek bioles itiletiben alljon, refusiot virvin nagy alaza-
Lossan.

(Mds #rds:) Mig az falu mellé joltek, adlunk szckeret usque ad me-
diom Sept. cur. dielim 16, facit cur. 960; a medio Sept. ad medium Nov
dietim cur. 5; facit cur. 300. Summa cur. 1260: cur, den 72, = 1h,
{l. 907 den. 20.

Molduviaban resideald atyinkfiinak kell adnunk per decur-
sum anni hungr. {L. 393 // 38, az maga addjaval cgyutl; cbben admi-
nistraltatoll az mlgos commissariatuson fl. 252.

Y Az oldalira frva: Minlthogy mikor masult volt az tibor, mi tarsze-
keret adiunk.
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Molduvaban Gyaszvisarra, Galaczra, Foksinba, Barhadra, Len-
gyelorszighan s egy¢h azon helyekre jaré postékra és migos ge-
neralis uramtol expedialt emberckre  expedidllunk az 1702 esz-
tenddben hung. 1l 602 den 56. Az adajok is ebben 1évén, melyben
az mlgos commissariatus acceptalt {l. 180.

(Mds irds:) N. B. Esl in communis az 0] jedzdsben feltelliik

Gyémes passusan az tobb sulyos terhviselésink kizott noha
régtol fogva mii supportdltuk a szekereskedést, de szegény atydnk-
fini az olt valo kinlodastol megijedvén, ho pénzes béreseket kel-
lell még czelott hirom esztenddvel fogadiunk és dkrokat venniink,
minthogy pedig cgy rendbeli okor el nem gydzi, kellett venniink
okrokot in numero 24 cum (l. 276, melyekben meg is hollak, az
muskntalyosok ¢s levagilak bennek, de azok helyiben is mbst kel-
lett allitanunk.

Az Dbéreseknek penig hopénzek cum {l. 4, per mensem’ min-
den csztenddben boeskorra fl. 2, szalonndnak kelldnek {l. 3, bizat
cub. 36 computalvan, altél fogva adtunk il 1170, melyet paratis
kellett meglizetniink az bazan kivil. Az eddig valdé erogalionkrol
bonilicatiot varunk. Ha tovabbra is az ¢ felsége szolgilatja Ggy ké-
viinja, vagy acceplillassék quantumunkban, avagy az tObb székek
is proporlionaliter supportaljak azon onust adaequale.

(Mis drdssalz) Aw porlicjokat azon béveseknek magunkra vallal-
tuk, mely is fizclésiben maradvin adojokkal egyiill, facit {1, h. 108,

lzen vonomarhikra mennyi széna elkolt azon dok alatl
csak 7 holnapok alatt eszlendében, noha nalupk nyolez holnapig
is kévanlalik az széna az okroknek: nglok s kgliek islenes reflexio-
jara alizalossan hagyjuk. Hasonloképpen azon szekercknek felalli-
lasa, reslauralasa, fejszéknek, lraknak szerzése is kollségiinkben
all felesen hiarom esztenddGk alatt,

(Mds wrds ) Kill el legkunyebben is széna eur, 252, mely leszen
cur, fl. hung. 2. 640 / 80, fejsze, farn, szekerck, kolelek, kerckek dl-
litisira minden esztendGben [l hung. 8, facit fl h. 24, ecomputando
dictim denique cur, 28,

In anno 1701. A Kabalabigé alait valé 0j sdnczon Oszszel

dolgozoll emberiink 643, halsziaznegyvenhirom ¢s a nydron in anno
1702 négysziz emberiink, egy hétig, kiknek fizetése igiretben is



— 113 —

volt, az ngtok s kgtlek atyai kegyességit virvin az irdnt is,konyor-
giink, hogy bonificaltassék. o

(Meis @rds:) Ilem az clmall télen azon 0j sdnezhoz finak hordd.
sira nyolez helek alatl mindenkor volt negyven ember és iz szekér,

Azok melletl az 6szon kelletl tartanunk négy hétig cur. 15
az nyaron penig négy hétig dictim cur. b, ezekuek nyari takarodas
idein vald munkajokat inlézni nem tudjuk s jutalmok ngtok s
kegltek itiletiben dlljon; érdemiink szerinl vald bonificatiot varunk.

Azon sinczon ¢piltetd offlicercknek ¢s egy kapril-alja néme-
teknek az ulazasokon rdjok vald koltségeken kividl adtunk bazit
cub. 10, zabol cub. 36, vigomarhil 3, berbéesel 26, konyhira vald
accidentidkal valent fl. 3 den. 50, vasal az csikanyokra fl. 3, om-
nibus faciunt hung. fl. 98 den. Gb.

Vas asok, csikanyok, kapdk szlintelen vald élesitésire, mivel
majd kadsziklabol vaglak a sinezot, adlunk a kovicsoknak diversis
vicibus h. fl. 46 den. 50.

(Mds ivdssal ;) Mivel mindenkor mikor mds székekDil voltak dol-
gosok is, mi adlunk koviesol.

Gyergyo-Piricskei passuson j sdnczot épittetvén nyolez hetek
alatl, minden hétre kellett adni dolgost nro (600, mely in summa
teszen personas 4800; azon adok alalt kellett adni szekereket az ott
vald ¢pitésre hat-hat okarrel nr. 170, melyet ngtok s kgltek iste-
nesen meglekintvén, hogy bonilicaltassék; konyorgiink alizatossan.

Azon forlalitium épilésire deszkara, vasra, hizbeli kemenczére
erogilddott hung. . 106.

CUsikanyokot, asdkot csindllatvin és azt sziintelen élesitvén,
az kovacsoknak [izeltenck fl. 32.

A Gyemesben levd sineznak restaunrdlisira, deszkikra, egy-
egy arasznyi vasléezszegekre,  kotelekre, Einezokea, hizbeli ke-
menezékre az munkdnkon. kivill kész pénzl expendaltank fl. 45.

In anno 1699 Ulteld regimenti nilunk 1évén egész october-
ben, minden napra kényszeritleliink adui dlven szekér szénat, mely
egy holnap alatt megyen ad cur. 1550, melyril az regimentlol ext-
tll attestationk, az mlgos commissariatust sollicitaltuk, de mind
eddig is nem bonificaltatott, ily nagy expensank micsodas karunkra
esetl, itilje ngltok s kgltek. »

(Mis drds:) Facil f. r. 3100,
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In anno 1699. Steinwill regimentibdl Gyerayoba menvén
két kompania, evogalodolt szimokra tritici cub. 62, melyril valo
allestatio Luczai Liszlo uram kezindl forgott, de még nem aceep-
tillatott, nem is bonilicaltatott; instilunk, hozy nglok s kgltek ezl
is mdélloztassék méltd igazitisban venni &8 refusiot téletni.

(Mds irds:) Mely cum fh rh. 2 facit 1. hung. 220 den 80,

Az passusra commendérozelt muskolélyosok ezelGtl minden
holnapban, most penig két holnaponként valtozvin, azoknak wmér-
sussa lévén székiinkon ald és fel, he az passusig, kiknek ingyen
vald élidesek 6s az feles szekér adasa mind marsusban ¢s a ke-
nyereknek behorddsira micsodas expensink legyen és romlisunk,
megitilheti nglok s kgltek.

(Mds trds:) Az his dolgit ide kell Llenni.

In anno 1702 oszszel hat hétig advin minden napra 75 em-
berl azon sinezra, kiknek is dolzok mire megyen magok kenye-
reken, kileségeken hitramaradisokra.

(Mds drds:) Dolgok facil {l. hung.')

Azon 0j sincznak épitésire anno 1703 mdég in Februario
kényszerittetiink adni dietim 40 okrot és 20 embert 5000 fiknak
készilésire, horddsdra, mely ma is continualtatik, mélts. generalis
uram & excellentidja  parvanesolatjabul.

Azon 0 sanezra adtunk az télben  deszkit nro 1500 szd-
lat, cumn denariis 6 compulalvan, facit hung. fl. 90.

In anno 1702. in mense Nov. székiinkben szillvin mllos gene-
ralis uramn companiaja, mais azon regimenthdl valdé két compi- -
nidkkal, erdltetlenck az mészirszék tartasira, de minthogy az szé-
kiink megfogvatkozott az kovér marhak irant, sziinetlen az militia
nidunk 1évén, meg kellett alkonnunk az hirom compianiakkal és
commendans orammal fl. 672, melyet méltdé tekintetben venni
ngtok s kgltek méltoztassck; meg is adtunk, nem lévén kivér marhink.

(Mds dvds ;) Mivel az marhiban nagy vilogatds voll.

In anno 1699 az nemes orszag Debreczenbdol szillitatvan

Y (Az oldalan mas fréassal;) Bzt az elébb is dolgoziok kdzi kell anne-
ctalni.
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bizit az militidnak szamara, melynek vecturdzisira parancsola-
tunk 1évén, crogaltunk, melyrdl quiactantiank exstall. mely baza-
ban az nalunk levd militidnak fl. 292 /7 84 nem erogalddolt; bo-
nificatiot ez irdnt is kévanunk alizatossan. ,

In anno 1702. assignalio jovén székiinkre, melyet execulio
subsequall azokra, erogaltunk két utlal bhatvankét for. és hatvanhat
pénzt, id est (. 62 den. 66.

(Mds trds:) In anno 1703. 1. 73 // 60.

In anno 1702 in mense oclobri Steinwill regimentinek kény-
szeritetliink szalmat adni cur 280, melynek egyik vészit  zabbal
fizelttak le.

(Mis drds ;) Recognilio kell,

In anno 1702. az Stainvill regimentinek hozianak székiink-
ben biizat cub. 300Y, mely nem kévantalvin, az iulének alkalmat-
lan sulyos voltin 6szi iidében veelardztaliuk Hdromszékre, mar-
hainknak romlasaval, nyavalyijokkal.

(Mds irds:) Az idonek alkalmatlan volta miatla kellett adnunk
cur. 30.

In anno 1702 az Stainwill regimentinek statiojokban valé
koltoztelésire kénszerittetiink adni cur, nro 7H, mely veeturdzis-
ban marhdink ugy elromlottak, hogy némellikit alig hajthattak
haza kéi hetek alatl is, némnellikinek laba is kitort, meg is holt
bennek egy nehany.

Ab anno 1694 székiinkben levd Csik-Szt.-Miklos nevii falu-
ban szlinetlen lévén comimendans, az falu Kkicsin voltihoz képest
ugy elromlott, hogy ha valami segitségiink nem leszen, pusztulisra
jul teljességesen, azonkivil is nagy lizeléssel fogadunk hazat com-
mendans uramnak, az ott vald sok ¢épilés is meglévén.

(Mds ards:) Fulfeliegyiik: mennyi fizelést adunk az hizbérben.

Szépviz neviv faluban hasonlé nyomorusig 1évén, minthogy
az passusnak az Loviben vagyon, mindenféie rendek, lovas német,
muskolélyos, hajdu oltan fordul meg, azoknak vald siiltelés, egy-
szoval mint az vendég fogadd olyan, mely Ggy el romlott, pusz-

Y (Az oldalira irva mas iréassal:) Regimentet nézi vala






